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1. KAPITEL
PAPA KULZ I1SST EINEN AUFSCHNITT

Jener Platz in Kopenhagen, an dem die Kdnigliche Oper steht, heif3t
der Kongens Nytorv. Es ist ein aulerordentlich freundlicher, gerdu-
miger Platz. Und will man ihn mit der MufRe betrachten, auf die er
Anspruch hat, setzt man sich am besten vors Hotel d’Angleterre.

Unter freiem Himmel, vor der Front des Hotels, stehen in langen
Reihen Stlihle und Tische. Géste aus aller Welt sitzen nebeneinan-
der, lassen sich sorgféltig bedienen und finden sich notgedrungen mit
den Annehmlichkeiten des Lebens ab. Ubrigens kehren kein Stuhl
und kein Gast dem Platz den Riicken. Man sitzt wie im Parterre eines
vornehm bewirtschafteten Freilichttheaters, blickt gemeinschaftlich
zur Fassade des Opernhauses hintiber und ergétzt sich an dem heite-
ren Treiben, das die Kopenhagener Biirger ihren Fremden darzubie-
ten gewohnt sind.

Es ist schon recht sonderbar mit diesem Kongens Nytorv! Man
mag jahrelang nicht mehr in D&nemark gewesen sein, und inzwi-
schen gab’s auf jeden Fall in etlichen Staaten Revolution, vielleicht
wurde der Usurpator von Afghanistan von den Parteigangern seines
Cousins aufgeknipft, und in Japan stiirzten bei einem Erdbeben
mindestens zehntausend Hauser ein, als seien sie aus Altenburger
Skatkarten erbaut gewesen — wenn man dann wieder aus der Ama-
gergade herauskommt, sich nach links wendet und zum d’Angleterre
blickt, sitzen noch immer jene eleganten Frauen und distinguierten
Fremden, in fiinf Reihen gestaffelt, vorm Hotel, unterhalten sich in
einem Dutzend Sprachen, mustern geduldig das frohliche Treiben
und verbergen miihsam hinter der Gelassenheit ihrer Mienen, wie gut
die danische Kiiche schmeckt.

Am Kongens Nytorv steht die Zeit still.

Infolge dieses Umstandes erlibrigt es sich begreiflicherweise, den
Zeitpunkt ndher zu bestimmen, an dem Fleischermeister Oskar Kiilz
den Platz iberquerte und aufs Hotel d’Angleterre zusteuerte.

Kilz trug einen griinen imprégnierten Lodenanzug, einen braunen
Velourshut und einen buschigen, graumelierten Schnurrbart. In der
rechten Hand hielt er einen knorrigen Spazierstock, in der linken
Griebens Reiseflhrer fiir »Kopenhagen und Umgebung.

Vor der Balustrade, hinter der die vordersten Tische standen,
machte er halt und blickte nachdenklich und zdgernd uber die an den



Stuhlketten aufgereihten Géaste hin. Hierbei bemerkte er, daf sich
eine sehr geputzte und lackierte Dame fllisternd zu ihrem Begleiter
beugte und daR dieser ihn musterte und milde belachelte, als gelte es,
etwas zu verzeihen.

Das war entscheidend. Hatte jener Herr nicht gel&chelt, so wére
Fleischermeister Kiilz weitergegangen. Und dann hétte die Geschich-
te, die jetzt allmdhlich beginnt, einen anderen Verlauf nehmen mis-
sen, als sie schliellich und tatséchlich nahm.

So aber murmelte Kiilz das Wort »Schafszipfel« und setzte sich
protzig und breitspurig an ein freies Tischchen. Damit geriet er in
das Raderwerk von Ereignissen, die ihn zwar nichts angingen und
die ihn doch in kiirzester Zeit fiinf Pfund seines Lebendgewichts
kosten sollten.

Als Kiilz sich setzte, stohnte der zierliche Stuhl vor Schmerz auf.
Ein Pikkolo flitzte herbei und fragte: »Please, Sir?«

Der Gast schob den Velourshut ins Genick. »Menschenskind, ich
kann kein Dénisch. Bring mir ein Topfchen Helles! Aber ein groles
Topfchen.«

Der Pikkolo verstand nichts, verneigte sich und verschwand im
Hotel. Kiilz rieb sich die Hande.

Damit tauchte ein befrackter Kellner auf. »Womit kann ich lhnen
dienen, mein Herr?«

Der Gast blickte mitrauisch hoch. »Mit einem grof3en Pilsner,
erklérte er. »Schicken Sie mir nun noch den Geschaftsfihrer auf den
Hals, oder ist es Ihnen lieber, wenn ich ein schriftliches Gesuch
einreiche?«

»Ein Pilsner, sehr wohl!«

»Und was zum Essen. Einen kleinen Aufschnitt, wenn’s nicht zu-
viel Umstande macht. Mit verschiedenen Wurstsorten. Mich interes-
siert eure danische Wurst beruflich. Ich bin ein Berliner Fleischer-
meister.«

Der Kellner verriet nicht, was er dachte, verneigte sich statt des-
sen und verschwand.

Kilz stellte seinen Spazierstock an die Balustrade, stiilpte den
braunen Velourshut auf den vergilbten Horngriff und lehnte sich
wohlgemut zuriick.

Die Stuhllehne &chzte.

Er betrachtete Stuhl und Tisch und sagte bekiimmert: »Die rein-
sten Konfirmandenmdbel!«

Diese Bemerkung brachte es mit sich, daB ein Fraulein, das allein



am Nebentisch saf, lachen mufite.

Oskar Kiilz war Uberrascht. Er drehte den Oberkérper halbrechts,
machte eine ungeschickte Verbeugung und sagte: »Entschuldigen
Sie vielmals!«

Das Fraulein nickte ihm munter zu. »Wieso? Ich bin auch aus
Berlin.«

»Ahal« erwiderte er. »Deshalb sprechen Sie deutschl« Anschlie-
Rend wurde ihm die bodenlose Tiefsinnigkeit seiner Schlufolgerung
klar. Er schittelte, drgerlich tber sich selber, den Kopf und stellte
sich, da ihm nichts Kligeres einfiel, vor. »Mein Name ist Kiilz,
sagte er.

Sie schlug die Hande zusammen. »Sie sind Herr Kiilz? Nein, das
ist lustig! Dann kaufen wir ja unser Fleisch bei Ihnen!«

»Bei Oskar Kiilz?«

»Das weil3 ich nicht. Gibt es denn mehrere Kiilze?«

»Das kann man wohl sagen.«

»Am Kaiserdamm.«

»Das ist Otto, mein Jingster.«

»Eine ausgezeichnete Fleischerei«, versicherte sie.

»Doch, doch. Aber von Leberwurst versteht er nichts. Da sollten
Sie mal bei Hugo Leberwurst kaufen! Das ist mein zweiter Junge. In
der SchloBstralRe in Steglitz. Der macht Leberwurst! Meine Herren!«

»Ein biflchen weit, wenn man am Kaiserdamm wohnt«, meinte
sie. »Trotz seiner Leberwurst.«

»Dafir hat Hugo nun wieder keine blasse Ahnung von Fleischsa-
lat. Der ist ihm nicht beizubringen!« erklérte Vater Kiilz streng.

»S0, S0«, sagte das Fréulein.

»Fleischsalat, das ist die Spezialitdt von Erwin. Dem Mann mei-
ner &ltesten Tochter. In der Landsberger Allee. Erwin macht Ihnen
eine Mayonnaise — dafiir lassen Sie alles andere stehen und liegen,
Frauleinl« — »Und wo ist lhr eigenes Geschaft?« fragte sie einge-
schiichtert. Die vielen Fleischermeister begannen ihr langsam Gber
den Kopf zu wachsen.

»In der YorckstraBe«, sagte er. »Im vorigen Oktober hatte ich das
dreiRigjahrige Jubilaum. Mein Bruder Karl hat’s im néchsten Jahr.
Im April. Nein, im Mai.«

»lhr Herr Bruder ist auch Fleischer?« fragte sie besorgt.

»Natirlich! Mit drei Schaufenstern! Am Spittelmarkt. Und Arno,
mein Altester, auch. Der hat seinen Laden am Breitenbachplatz. Na,
und Georg, mein andrer Schwiegersohn, hat sein Geschéft in der



Uhlandstralle. Dabei wollte Hedwig, meine zweite Tochter, alles
andre eher heiraten — einen Lehrer oder einen Klavierspieler oder
einen Feuerwehrmann, nur keinen Fleischer! Und dann hat sie doch
den Georg genommen. Der war bei mir zwei Jahre lang erster Gesel-
le.«

»Um alles in der Welt!« sagte das Frdulein erschopft. »Lauter
Fleischer! Davon kann man ja trdumenl«

»Es ist Schicksall« meinte Kiilz. »Mein GroBvater war Fleischer.
Mein Vater war Fleischer. Mein Schwiegervater war Fleischer. Uns
liegt das Wurstmachen gewissermafen im Blut.«

»Ein schdnes Bild«, behauptete das Fraulein.

In diesem Augenblick kam der Oberkellner. Er schob einen Roll-
tisch, behutsam wie einen Kinderwagen fiir Zwillinge, vor sich her.
Auf dem Rolltisch befanden sich ein Glas Bier und eine Platte mit
Wurst und Braten.

Wenn ein Fleischermeister beim Anblick einer Wurstplatte er-
schrickt, muf das besondere Griinde haben.

Kilz erschrak sehr. »Das ist wohl ein Millverstdndnis«, sagte er.
»lch habe einen kleinen Aufschnitt bestellt, und Sie bringen eine
Platte fur zwolf Personen!«

Der Kellner zuckte die Achseln, »Der Herr wollte die déanische
Wurst studieren. «

»Aber doch nicht bis Weihnachten!« knurrte Kiilz.

Seine Nachbarin lachte und meinte: »Sie sind ein Opfer Ihres Be-
rufs. Beillen Sie die Zdhne zusammen, lieber Herr Kiilz, und lassen
Sie sich’s gut schmecken!«

Auf dem Kongens Nytorv trippelten Tauben. Blau, grau und sil-
bergriin war ihr Gefieder. Sie nickten eifrig mit den Kdépfen. Wes-
wegen sie mit den Kopfen nickten, 18Rt sich schwer beurteilen. Viel-
leicht war es nur eine schlechte Angewohnheit? Wenn ein Auto des
Weges kam, flogen sie auf. Wie Wolken, die zum Himmel heimkeh-
ren.

Fleischermeister Kilz ergriff Messer und Gabel. »Dazu bin ich
nun ausgerissen«, murmelte er erschiittert.

Etliche Reihen weiter hinten, neben dem Hoteleingang, salien
zwei Herren und lasen. Vielleicht hielten sie die Zeitungen auch aus
anderen Griinden vors Gesicht. Man hat sich seit Gutenbergs epocha-
ler Erfindung zu sehr daran gewohnt, anzunehmen, daf alle Leute,
die etwas Gedrucktes vors Gesicht halten, tatséchlich lesen.

Ja, wenn das so wére!



Im vorliegenden Falle war es jedenfalls nicht so. Die beiden Her-
ren lasen keineswegs, sondern benutzten die Zeitungen als Versteck.
Uber den Rand der Blatter hinweg beobachteten sie Fleischermeister
Kilz und das Berliner Fraulein. Der eine der Herren sah ungeféhr
wie ein Heldentenor aus, der sich seit seinem vierzigsten Jahre mit
Rotwein statt mit Gesang beschaftigt hat. Nicht mit dem Anbau des
Rotweins, sondern mit dessen Verbrauch. Die Nase konnte — will
man sich eines musikalischen Ausdrucks bedienen — ein Lied davon
singen. Sie war blaurot und erinnerte an Frostbeulen.

Der andere Herr war klein und untererndhrt. Auch sein Gesicht
war nicht mehr ganz neu. Die Ohren sallen ungewdhnlich hoch am
Kopf. Wie bei einer Eule. Zudem standen sie ab, und der Sonnen-
schein machte sie transparent.

»Sicher eine bestellte Sache«, meinte der Tenor. Seine Stimme
klang genauso, wie seine Nase aussah.

Der Kleine schwieg.

»Es soll wie ein zufalliges Zusammentreffen wirken«, fuhr der
andere fort. »Ich glaube nicht an Zufélle.«

Der kleine Herr mit den verrutschten Ohren schittelte den Kopf.
»Es ist trotzdem Zufall«, meinte er. »Dal der alte Steinhdvel dem
Madchen jemanden schickt, ist denkbar. Dal er einen Riesen schickt,
der in Kopenhagen als Tiroler auftritt, ist Blédsinn. Ebensogut kénn-
te er dem Kerl ein Schild umhangen und draufschreiben, worum
sich’s handelt.«

»Wdre mir entschieden lieber«, sagte der Rotweinspezialist.
»Immer diese Unklarheiten.«

Der Kleine lachte. »Du kannst ja rubergehen und fragen.«

Der andere knurrte, trank sein Glas leer und fullte es wieder.
»Und warum hat sie ihr Hotelzimmer noch nicht gekiindigt?«

»Weil sie erst morgen abreist.«

»Und weil sie auf den Tiroler gewartet hat! Pal auf, ich habe
recht! So wahr ich Philipp Achtel heiel«

»Ach, du himmlische Giitel« Der Kleine kicherte. »So wahr du
Philipp Achtel heil3t? Nur genauso wahr?«

Herr Achtel wurde &rgerlich. »LaR deine Anspielungen!« sagte er.
Seine Stimme klang noch verrosteter als vorher. Und er fuhr sich
nervds mit der Hand Ubers Haar.

»Es ist schon ganz hiibsch nachgewachsen«, erklérte der Kleine
und zwinkerte belustigt. »Man sieht dir wirklich nicht an, daf du
noch gar nicht lange aus dem Sanatorium zuriick bist.«



»Halte deine Schandschnauze!« sagte Herr Achtel. »Der Tiroler
frildt Gbrigens wie ein Scheunendrescher.«

Der Kleine stand auf. »Ich rufe den Chef an. Mal héren, was er
von Scheunendreschern halt.«

Beharrlich vertilgte Fleischermeister Kilz eine Scheibe Wurst
nach der andern. Aber es war eine Sisyphusarbeit. SchlieRlich legte
er Besteck und Serviette beiseite, blickte unfreundlich auf die Platte,
die noch reich beladen war, und zuckte die Achseln. »Ich geb’s aufl«
murmelte er und l&chelte dem hiibschen Fréulein zu.

»Hat’s geschmeckt?«

Er nickte ermattet. »Alles, was recht ist. Die D&nen verstehen was
von Wurst.«

Der Oberkellner kam und rdumte ab.

Kilz holte eine Zigarre hervor und rauchte sie voller Empfindung
an. Dann schlug er ein Bein (bers andre und meinte: »\Wenn mich
meine Alte hier sitzen séhel«

»Warum haben Sie denn lhre Frau Gemahlin nicht mitgebracht?«
erkundigte sich das Fraulein. »Muf3te sie im Geschaft bleiben?«

»Nein, es war eigentlich anders«, erwiderte Kiilz elegisch. »Sie
weil} gar nicht, daf ich in Kopenhagen bin.«

»Meine S6hne wissen auch nichts davon, fuhr er verlegen fort.
»Meine Tdchter auch nicht. Meine Schwiegerséhne auch nicht. Mei-
ne Schwiegertochter auch nicht. Meine Geschwister auch nicht.
Meine Enkel auch nicht.« Er machte eine Atempause. »Ich bin ein-
fach getiirmt. Schrecklich, was?«

Das Fréulein hielt mit ihrem Urteil zuriick.

»lch konnte plétzlich nicht mehr«, gestand Herr Kilz. »Am
Sonnabendabend ging’s los. Wieso, weil? ich selber nicht. Wir hatten
im Laden viel zu tun. Ich ging tber den Hof und wollte im Schlacht-
haus einen Spiel? Altdeutsche holen. Ich blieb vor den Schlachthaus-
fenstern stehen. Der zweite Geselle drehte Rindfleisch durch den
Wolf. Wir verkaufen namlich sehr viel Geschabtes. Ja, und da sang
eine Amsel.« Er strich sich den buschigen Schnurrbart. »Vielleicht
war gar nicht die Amsel daran schuld. Aber mit einem Male fiel mir
mein Leben ein. Als hétte der liebe Gott auf einen Knopf gedriickt.
Zentnerschwer legten sich alle Kalbslenden, Rollschinken, Hammel-
keulen und SchweinsfuRe der letzten dreilig Jahre auf meine Seele.
Mir blieb die Luft weg!« Er zog nachdenklich an der Zigarre. »Mein
Leben ist natlrlich nichts Besondres. Aber mir hat’s genligt. Immer
wenn man dachte: >Nun hast du dir ein paar Groschen gespart<, woll-



te eines der Kinder heiraten. Und dann muf3te man einem der Jungen
oder einem der Schwiegerséhne ein Geschéft kaufen. Oder es kam
der Bruder oder ein Schwager und hielt die Hand hin. Nie habe ich
fiir mich selber Zeit gehabt.« Er senkte den grauen Schadel. »Na ja,
und gerade als mir das einfiel, sang dieses Mistvieh von einer Amsel.
Sehen Sie, Fréulein, so ein langes Leben — und weit und breit nichts
als Waurstspelle, Eisschrédnke, Hackklétze, Darmbestellungen und
Pokelfasser! Das hélt kein Schwein aus, geschweige ein Fleischer!«
Der alte Mann hob miide die Hande und lieR sie wieder sinken. Und
sein treuherziges Gesicht war voller Trauer.

»Und dann?« fragte das Fraulein behutsam.

»Dann holte ich erst einmal den SpieR Altdeutsche nach vorn.
Und nach Geschéftsschluf3 rechneten wir ab. Es war genau wie an
jedem Sonnabend. Aber ich tat alles wie ein aufgezogener Automat.
Und spater fuhren wir zu Hedwig und Georg. Otto und seine Frau
waren auch da. Und wir sprachen vom Umsatz, von den Engrosprei-
sen und von den Kindern. Fritz hétte aus der Schule den Keuchhu-
sten mitgebracht. Und der kleine Kurt hétte gesagt, wenn er erst gro3
waére, wirde er Obermeister in der Fleischerinnung.«

Oskar Kiilz zog sein Taschentuch hervor und trocknete sich die
Stirn, auf der sich die Langsfalten wie unbeschriebene Notenlinien
ausnahmen. »Ich liebe meine Familie«, sagte er, »und meinen Beruf
liebe ich auch. Aber plétzlich hing mir das alles zum Hals heraus.
Die Wurstmaschine, die ich geworden bin, blieb mit einem Ruck
stehen. KurzschluB! Aus! Soll man wirklich nur arbeiten? Und soll
man wirklich nur an andere denken? Ist die Welt dazu schon, damit
man, ohne sich umzudrehen, vom Schlachthof geradenwegs auf den
Friedhof galoppiert? Jeder Mensch denkt gelegentlich einmal an sich
selber. Und nur der olle Kilz soll das nicht dirfen?«

Er schittelte den Kopf. »Vielleicht sollte man den Amseln poli-
zeilich das Singen verbieten. Kann sein. Kann sein, auch nicht. Das
ist nicht mein Gebiet. Am Sonntagmorgen, frih um fiinf Uhr, stand
ich jedenfalls auf. Sagte Emilie, meiner Frau, ich wolle in Bernau
Selbmann besuchen. (Er und ich, wir waren seinerzeit miteinander
bei Schmitz in Potsdam Gesellen.) Dann steckte ich mir Geld ein und
fuhr auf den Stettiner Bahnhof. Dort sah ich nach, wann ein Schnell-
zug fihre. Mdglichst weit weg. Und am Sonntagnachmittag war ich
in Kopenhagen.«

Er lachelte in der Erinnerung an seine Flucht. Er lachelte wie ein
Junge, der die Schule geschwénzt hat. Das wirkte, vor allem im Hin-



blick auf seinen buschigen grauen Schnurrbart, wie ein Lacheln mit
sehr, sehr viel Verspétung.

»Herr Kilz«, meinte das Fraulein, »Sie sind ein alter Siinder.«

»Nicht doch!«

»Haben Sie sich wenigstens tiichtig umgeschaut?« fragte sie.

»0 jak, sagte er. »Es reicht. Ich war in Roeskilde. Ich war driiben
in Malmd. Ich war an Hamlets Grab. Obwohl es sehr zweifelhaft ist,
ob er drinliegt. Ich war oben in Gilleleje und habe im Meer gebadet.
Liebes Fraulein, da man nicht friiher angefangen hat, sich die Welt
anzusehen — ich kdnnte mich stundenlang backpfeifen.«

»Und wie oft«,fragte sie, »haben Sie Ihrer Familie geschrieben?«

»Uberhaupt nicht«, erklirte er. »Die werden sich wundern, wie
lange ich in Bernau bleibe!«

»Entschuldigen Sie«, sagte das Fraulein ernst, »aber das geht ent-
schieden zu weit! Ihre Frau hat doch spéatestens am Montag frih in
Bernau angerufen und erfahren, daf? Sie gar nicht dort waren!«

»Glauben Sie?« fragte er. »Das sahe Emilie ahnlich.«

»Vielleicht glaubt man, dal3 Ihnen ein Ungliick zugestoRRen ist! Ih-
re Familie wird in tausend Angsten schweben.«

»Soll sie schweben!« bemerkte er gelassen. »Kiilz will auch mal
seine Ruhe haben. Man ist ja schlie8lich kein Weihnachtsmann!«

Das Fréulein schwieg eine Weile. Dann sagte sie: »Ich weif} na-
tirlich nicht genau, wie einem als Fleischermeister und GroR3vater
zumute ist.«

»Eben«, meinte er.

»Aber eines weil ich. DaR Sie jetzt schleunigst eine Ansichtskarte
besorgen und Ihrer Frau schreiben. In der Hotelhalle gibt es Karten.«

Kilz blickte das Fraulein von der Seite an.

Sie sagte: »Ich bitte darum.«

Er gab sich einen Ruck, stand auf, schritt ins Hotel und murmelte:
»Schon wieder unterm Pantoffel!«

In der Hotelhalle war ein Kiosk. Kiilz holte die Lesebrille aus
dem Futteral, setzte sie auf und musterte die Ansichtskarten. Nach
langerem Suchen entschied er sich fir eine prachtvolle Hafenansicht,
hielt die Karte der Verkauferin entgegen und sagte: »Dazu eine
Sechspfennigmarke. Oder kostet es nach Deutschland mehr?«

Die Verkauferin hing an seinen Lippen.

»Eine Sechspfennigmarke«, knurrte er. »Ein bikchen dallil«

Da meinte neben ihm ein Kleiner Herr, der sich durch viel zu hoch
gelegene Ohren auszeichnete: »Sechspfennigmarken werden Sie hier



kaum bekommen. Sie wiirden lhnen auch nicht viel niitzen.«

»Dann muB sie mir eben eine Zwolf- oder Flinfzehnpfennigmarke
geben!«

Der kleine Herr schittelte den Kopf. »Die gibt’s hier auch nicht.«

»Das ist mir unverstandlich. Wer Postkarten verkauft, hat auch
Briefmarken zu haben.«

Der kleine Herr lachelte, und dabei rutschten seine Ohren noch
hoher. »Marken gibt’s hier schon, sagte er. »Aber keine deutschen.
— Vielleicht versuchen Sie’s mal mit danischen?«



2. KAPITEL
IRENE TRUBNER HAT ANGST

Der kleine Herr war sehr hilfsbereit gewesen. Guten Menschen
bereitet es ja immer Vergnigen, anderen zu helfen. Sie sind
Epikureer und befriedigen, indem sie Gutes tun, ihre moralische

Wie dem auch sei — Fleischermeister Kiilz hatte die angemessen
frankierte préchtige Hafenansicht in der Hand und unterhielt sich mit
dem kleinen Herrn. Sie sprachen schon seit finf Minuten miteinan-
der. Es geht nichts Uber die Sympathie zwischen reifen Mannern.

SchlieRlich zeigte Kilz dem fremden Herrn seine Brieftasche und
lieR sich Uber die Kaufkraft der dénischen Banknoten, besonders im
Vergleich zum deutschen Geld, ausfuhrlich unterrichten. Der kleine
Herr hétte fast vergessen, die Brieftasche zuriickzugeben.

Dariiber muf3ten beide Méanner herzlich lachen.

»Nun muf ich aber wieder an meinen Tisch«, meinte der Berliner.
»Mein Name ist Kilz. Es hat mich sehr gefreut.«

»Ganz meinerseits«, erwiderte der kleine Herr. »lch heiRe
Storm.«

Sie schiittelten einander die Hand.

Im selben Augenblick fuhr vorm Hotel ein Zeitungsbote vor,
sprang vom Rad und rannte mit einem Packen Zeitungen durchs
Portal in die Halle. Das Fraulein im Kiosk blickte auf die Schlagzei-
len und bekam auf den Backen runde rote Flecken. Der Bote lief
rasch zu seinem Rad zuriick und fuhr hastig weiter. Auf der Strale
blieben die Passanten stehen und blickten gemeinsam in die neuen
Blatter.

Die Géste in der Halle spiirten, daf} etwas los war. Sie drangten
zum Kiosk und kauften Zeitungen. Sie lasen die Nachrichten und
redeten in sémtlichen Weltsprachen durcheinander.

»Es ist wie beim Turmbau zu Babel, stellte Kiilz fest. »Ich bin
eigentlich gar nicht bose dariiber, daf ich kein Wort von diesem
Spektakel verstehe.«

Der kleine Herr nickte hoflich. »Zweifellos. Unkenntnis ist eine
Gabe Gottes. Wer viel weiB, hat viel Arger.« Er kaufte eine Zeitung
und uberflog die erste Seite.

»Nun werde ich doch neugierig«, sagte Kilz. »Was ist denn ge-
schehen? Gibt’s Krieg?«

»Nein«, meinte Storm. »Es sind Kunstgegenstande verschwun-



den. Im Werte von einer Million Kronen.«

»Aha«, sagte Kulz. »Na, dann will ich mal meine Ansichtskarte
schreiben.« Er gab Herrn Storm freundlich die Hand und ging.

Der kleine Herr blickte ihm verdutzt nach. Dann trat er vors Por-
tal und setzte sich zu Herrn Philipp Achtel. Auch dieser las das eben
erschienene Blatt. Er studierte die erste Seite aufs genaueste. Dann
sagte er: »Was es so alles gibtl«

»Von den Tatern fehlt vorlaufig jede Spur«, meinte Herr Storm.

»Hoffentlich erwischt man sie bald.«

»Bevor sie noch mehr mausen.«

»Eben.«

Sie lachelten dezent und schwiegen eine Weile. Dann fragte Herr
Achtel: »Und was ist mit dem Tiroler?«

Storm blinzelte unwirsch zu Kiilz hinliber, der den Riicken beugte
und seine Karte schrieb. »Erst dachte ich, der Mann sei dumm. Aber
ich glaub’s nicht mehr. So dumm kann man ja gar nicht sein! Er
verstellt sich. Ich finde es tibrigens ausgesprochen plump, sich derar-
tig damlich zu stellen.«

»Nicht die schlechteste Taktik! Und was meint der Chef?«

»lch soll ihm folgen. Und dir schickt er den Karsten!« Storm wies
mit dem Kopf zu Kiilz hin. »Er fragte mich, was in der Zeitung stiin-
de. Ich sagte es ihm. Er antwortete: >Aha! Na, da will ich mal meine
Ansichtskarte schreiben<. Merkwiirdig, was?«

»Ein gefahrlicher GroRvater«, entgegnete Herr Achtel. »Die
Harmlosen sind die schlimmsten.«

Oskar Kulz schob die Ansichtskarte beiseite, steckte den Bleistift
ins Notizbuch zurtick und atmete erleichtert auf. Dann wandte er sich
dem Fréulein zu. »Wirden Sie sich unterschreiben?« fragte er.
»Dann wird ndmlich meine Emilie eifersuchtig, und das wirkt immer
so komisch.« Er lachte gutmditig.

Das Fréulein schrieb eine Zeile und legte die Karte wieder auf den
Tisch zuriick.

Er nahm die Karte und las, was seine Nachbarin geschrieben hat-
te. »Besten Dank!« sagte er dann. »Besten Dank, Fraulein Triibner.«

»Bitte sehr.«

»Sie missen bald heiraten«, meinte er nachdenklich.

»Warum denn?«

»Weil Sie einen so traurigen Namen haben! Ich kannte einen
Mann, der hiel Schmerz. Das war einer der ungliicklichsten Men-
schen, die es jemals gegeben hat.«



»Weil er Schmerz hie3?«

»Sicher! Dem hat nicht einmal das Heiraten geholfen!«

»Wabhrscheinlich weil er auch noch nach der Hochzeit Schmerz
hielR«, bemerkte sie scharfsinnig. »Aber davon abgesehen: Ich kann
doch nicht den ersten besten Mann heiraten, blo3 weil er Fréhlich
oder Lustig hei3tl«

Der alte Fleischermeister wiegte den grauen Schédel.

Sie meinte: »AuBerdem bin ich nicht entfernt so triibsinnig, wie
mein Name es verlangt.«

»Doch, sagte er. »Doch, doch! Besonders seit ich die Ansichts-
karte besorgt habe. Wieso eigentlich?«

Uber ihrer Nasenwurzel bildete sich eine schmale senkrechte Fal-
te. »Das hat seinen guten Grund, Herr Kiilz.«

»Haben Sie Arger?«

»Nein«, sagte sie. »Aber Angst.« Sie tippte mit einem Finger auf
die erschienene Zeitung. »In diesem Blatt steht eine Nachricht, die
mich sehr erschreckt hat.«

»Doch nicht etwa die Geschichte von dem geraubten Kunstkram?
Und von der Million?«

»Ganz recht. Diese Geschichte!«

»Ja, was geht denn das Sie an?« fragte er leise.

Sie blickte sich behutsam um. Dann zuckte sie die Achseln. »Das
kann ich Ihnen hier nicht erzahlen.«

In demselben Augenblick schritt ein junger Mann an ihnen vor-
Uber. Er war groB und schlank und schien viel Zeit zu haben.

Er machte vor dem Portier, der an der Treppe stand, halt, legte
zum GruB einen Finger an die Hutkrempe und fragte: »Wohnt hier
im Hotel ein Fraulein Tribner aus Berlin?«

»Jawohl«, erwiderte der Portier. »Sie sitzt gerade dort vorn an der
Balustrade. Neben dem grof3en, dicken Touristen.«

»Das trifft sich ja groRartig!« meinte der schlanke Herr. »Danke
schon!« Er legte zum Grul? einen Finger an die Hutkrempe und kehr-
te um.

Der Portier salutierte und blickte hinter ihm her.

Der junge Mann ging auf die Balustrade zu. Aber er blieb kei-
neswegs an dem Tisch Fraulein Triibners stehen. Er sah die Dame,
nach der er sich eben erkundigt hatte, nicht einmal an! Sondern er
schlenderte gleichgiiltig an ihr voriber, trat auf die StralRe hinaus und
verschwand im Gewdhl.

Der Portier ri die Augen auf. Und obwohl er von Berufs wegen



so manches verstand — das verstand er nicht.

»Wirden Sie mir einen grollen Gefallen erweisen?« fragte Fréu-
lein Tribner.

»F0r eine Kundin von meinem Otto tu ich alles«, erklarte Flei-
schermeister Kiilz. »Mit Ausnahme von Mord und Totschlag.«

»Das wird sich hoffentlich vermeiden lassen«, sagte sie ernst.
»Begleiten Sie mich, bitte! Ich muR etwas besorgen. Und unterwegs
will ich Ihnen erzéhlen, worum sich’s handelt. Ich habe das Gefiihl,
daR man uns beobachtet.«

»Das sind die Nerven«, bemerkte er. »Hedwig, meine zweite
Tochter, hat das friher auch gehabt. Nach dem ersten Kind verliert
sich das fiir gewodhnlich.«

»S0 lange kann ich unmdglich warten«, meinte Fraulein Triibner.
»Kommen Sie! Lassen Sie uns gehen!«

»Na schonl« brummte der alte Kilz. Er winkte dem Oberkellner
und bezahlte.

»Eure Wurst ist groRartig«, sagte er anerkennend. »Besonders die
Dauerwurst.«

Der Ober verneigte sich. »Sehr liebenswirdig. Ich werde es dem
Kichenchef mitteilen.«

»Wissen Sie zuféllig, woher Sie die Fettdarme beziehen?«

»lch weil es zuféllig nicht«, sagte der Ober. »Als Kellner hat man
mit Wurst nur fliichtig zu tun.«

»Sie Glucklicher«, meinte Kilz.

Fréulein Tribner zahlte auch.

Dann standen die beiden auf und traten gemeinsam auf die Stral3e.
Es war ein seltsames Paar: die junge, schlanke, schneidig gekleidete
Dame und der dicke, breite, kolossale Lodentourist.

Die vorm Hotel sitzenden Gaste starrten neugierig hinter ihnen
her.

Herr Storm und Herr Philipp Achtel erhoben sich eilig, legten ein
paar Minzen auf den Tisch und steuerten dem Ausgang zu.

Kilz blieb an der Bordkante stehen und deutete auf einige Tau-
ben, die Uber das Pflaster trippelten. »Das sind Koburger Lerchen,
erklarte er. »Mein Bruder zlichtet Tauben. Ich habe ihm gesagt, er
soll das lassen. Ein Mensch, der Kalber totschlagen muR, sollte keine
Tauben streicheln. Das ist geschmacklos. Aber er 4Rt es sich nicht
ausreden.«

»Kommen Sie, Herr Kilz!« bat sie leise.

Achtel und Storm schoben sich durch die Tischreihen. An der Ba-



lustrade stiel3 der Kleine den andern mit dem Ellenbogen an und trat
zu dem Tisch, an dem Kiilz gesessen hatte.

Er beugte sich ber den Tisch und entnahm dem Streichholzstan-
der ein Ziindholz. Dann brannte er sich eine Zigarette an. Dann legte
er das niedergebrannte Ziindholz in den Aschenbecher.

Achtel wartete ungeduldig. Auf der StraBe fragte er &rgerlich:
»Was war denn los?«

Storm zog lachelnd eine Ansichtskarte hervor. »Mein Freund
Kilz hat das da auf dem Tisch liegenlassen.«

Sie beugten sich Uber die Karte und lasen sie.

Auf der Karte stand: >Liebe Emilie! Entschuldige mein plétzli-
ches Verschwinden. Ich erklére es Dir, wenn ich wieder zu Hause
bin. Habe eben eine Kundin von Otto getroffen. So ein Zufall, was?
Na ja, wenn Gott will, schiefit ein Besen. Macht Euch wegen mir
keine Sorge. Unkraut verdirbt nicht. — Herzlichst Dein Oskar <

Und unter dieser ungelenken Handschrift stand in schlanken, flot-
ten Buchstaben: >unbekannterweise grildt Irene Triibner.<

Die beiden Herren sahen einander unschliissig an.

»Hat der Kerl die Karte aus Versehen liegenlassen?« fragte
Storm.

»Blédsinn!« sagte Achtel. »Schau dir doch den Text an! Dieser
Tiroler ist ein ganz ausgekochter Junge. Er hat 'ne Kundin von Otto
getroffen! Das ist natlrlich eine Anspielung. Erst mimt er den
Dummen. Und dann macht er sich mit Hilfe einer Ansichtskarte tber
uns lustig. Eine unglaubliche Frechheitl«

Herrn Storms zu weit oben angebrachte Ohren, die von der Hut-
krempe herabgedrickt und rechtwinklig abgebogen wurden, sahen
aus, als wollten sie sich strauben.

»Wenn Gott will, schief3t ein Besen«, wiederholte Philipp Achtel
bose. »Und da kommt Karsten.«

Sie begriiten ihren Kollegen und schritten in gemessenem Ab-
stand hinter Fraulein Tribner und Herrn Kilz her. Storm zerrif} die
an Frau Emilie Kilz in Berlin adressierte Kopenhagener Hafenan-
sicht in viele kleine Stlicke und streute sie aufs Pflaster.

Die junge Dame und Fleischermeister Oskar Kiilz hatten keine
Ahnung, daf ihnen drei Manner folgten, die sich auBerordentlich fir
sie interessierten.

Den drei Méannern folgte, wieder in gemessenem Abstand, ein
groRer, junger Mann.

Die drei Méanner hatten keine Ahnung, daf® auch ihnen jemand



folgte, der sich auBerordentlich flr sie interessierte.
Wie das Leben so spielt!



3. KAPITEL
VON KUNST IST DIE REDE

»Die Sache ist die«, begann Fraulein Tribner. Sie saflen in einem
Hof der Amalienborg auf einer Bank. Zwischen den Steinplatten vor
den ehrwiirdig freundlichen Fassaden der SchloRgebdude im Gras.
Im Hafen driiben tuteten Dampfer, die in den Sund gelotst wurden.
Sonst war es still.

Eine hohe alte Mauer trennte den Schlo3hof von der Strale drau-
Ben. Nur in der Mitte war die Mauer unterbrochen. An dieser Stelle
befand sich ein méchtiges eisengeschmiedetes Gittertor, das gewil3
seit Jahrzehnten nicht mehr gedffnet worden war. Wer die StralRe
entlang kam, der konnte hier stehenbleiben und zwischen kunstvoll
verrankten eisernen Ornamenten, Figlrchen und Rosetten hindurch
in den altertimlichen Hof blicken.

So, wie gerade jetzt ein gewisser Herr Karsten!

Zwei gute Bekannte von ihm gingen auf der andern Seite der
Stral3e langsam auf und ab. Sie sprachen wenig und warteten auf ihn.

Fréaulein Tribner und Herr Kiilz hatten keine Ahnung, dal man
sie beobachtete. Sie kehrten der Strale den Ricken und betrachteten
die Fenster und Tore des Schlosses.

»Die Sache ist die«, sagte das Fréulein. »Ich bin bei einem rei-
chen und in der ganzen Welt anerkannten Kunstsammler, der in
Berlin wohnt und Steinhdvel heiflt, Privatsekretérin. Vorige Woche
war nun in Kopenhagen die Versteigerung einer der groten Samm-
lungen, die es gibt. Die Sammlung gehdrte urspriinglich einem Ame-
rikaner, der seinen Lebensabend in D&nemark verbrachte und kirz-
lich gestorben ist. Wissen Sie, was eine Kunstauktion ist?«

»Nicht direkt«, sagte Kilz. »Aber es wird dabei wohl genauso
zugehen wie auf andren Versteigerungen. Es wird dauernd gebrillt
und mit dem Hammer geklopft. Und bei wem dreimal geklopft wor-
den ist, der muR den Kitt behalten.«

Sie nickte. »Herr Steinhdvel sammelt vor allem Miniaturen. Mi-
niaturen sind winzige Gemalde. Oft sind sie aufs kostbarste einge-
falt. Alte Miniaturen sind sehr teuer. Herr Steinhdvel zahlt fur Mi-
niaturen jede Summe.«

»S0 hat jeder seinen Klaps«, stellte Herr Kiilz fest. »Es ist genau
wie mit meinem Bruder und seinen Tauben. Was sie dem schon alles
angedreht haben! Und zu welchen Preisen! Einer alleine glaubt das



gar nicht! Einmal hat er ein Taubenparchen gekauft, weil es so
merkwurdig gezeichnet war. Er wollte es auf der Gefliigelausstellung
pramiieren lassen. Aber kurz vorher regnete es leider. Und in dem
Regen ging den Biestern die Farbe aus. Sie waren angemalt gewesen,
und mein Bruder war angeschmiert worden.«

»Kennen Sie Holbein den Jiingeren?«

»Wenn ich ehrlich sein soll: nein! Den Alteren auch nicht.«

»Holbein der Jingere war einer der berihmtesten deutschen Ma-
ler. Er lebte eine Zeitlang am Hofe Heinrichs V1Il.«

»Den kenn ich«, meinte Kiilz erfreut. »Das ist der, der einen Tag
lang barful im Schnee stand.«

»Nein. Das war Heinrich IV .«

»Aber ungefahr hat’s gestimmt, was?«

»Ziemlich. Heinrich 1V. war ein deutscher Kaiser, und Heinrich
VIII. war Kénig von England. — Am bekanntesten wurde er dadurch,
daB er haufig heiratete und etliche seiner Frauen hinrichten lief3.«

»Das waren Zeiten!« sagte Herr Kiilz und schnalzte mit der Zun-
ge.

»Er lieR seine Frauen aber nicht nur hinrichten, sondern auch ma-
len.«

»Hoffentlich vorherl« Kiilz lachte laut und schlug sich auf die
grline imprégnierte Hose.

»Jawohl«, sagte Fraulein Tribner. »VVorher! Die erste Frau, die er
kopfen lie, hieB Anna Boleyn. Holbein malte sie, ohne Wissen des
Kdnigs, kurz vor der Hochzeit, und sie schenkte ihm diese Miniatur,
von wundervollen Edelsteinen umrahmt, zum Geburtstag.«

»Heute 4Rt man sich fotografieren«, meinte Kilz. »Das geht
schneller und ist billiger.«

»Auf der Rickseite der Miniatur steht eine liebevolle Widmung
von Anna Boleyns eigner Hand.«

»Aha«, sagte Kiilz. »Jetzt geht mir ein Seifensieder auf. Diese
Miniatur wurde in Kopenhagen versteigert, und Herr Steinhdvel hat
sie gekauft.«

»So0 ist es. Fir die Kleinigkeit von sechshunderttausend Kronen.«

»Schreck, laf nachl«

»Herr Steinhdvel fuhr gestern nach Brissel, um dort eine Minia-
tur Karls 1V. zu besichtigen. Ein Kinderbild des Luxemburgers, als
er am franzdsischen Hofe lebte. Und mich hat der Chef beauftragt,
die englische Miniatur von Kopenhagen nach Berlin zu bringen.«

»Mein herzlichstes Beileid!«



»Herr Steinhdvel wollte sie nicht nach Brilssel mitnehmen. Und
Uberdies dachte er, bei mir sei sie sicherer aufgehoben. Denn ihn
kennt man. Seine Privatsekretérin kennt man nicht. — Und nun
kommt die heutige Zeitungsmeldung!«

Herr Kilz kratzte sich am Kopf.

»Kunstgegenstande im Werte von einer Million sind geraubt wor-
den.« Sie war auBer sich. »Es handelt sich ausnahmslos um Gegen-
stdnde, die auf der Aktion versteigert worden sind. Und von den
Tatern fehlt jede Spur. Wenn ich nun morgen mit der Miniatur Anna
Boleyns nach Berlin fahre, kann es mir passieren, daf® die Miniatur
verschwindet. Es wird mir sogar todsicher passieren! Ich fuhle das
schon seit heute mittag. Sie behaupten zwar, da meine Ahnungen
nach dem ersten Kind verschwinden wiirden. Aber ich sagte Ihnen
bereits...«

»Dal} Sie unmdglich so lange warten kdnnen. Das leuchtet mir
langsam ein. Was soll nun aber werden? Hierbleiben kénnen Sie
nicht. Fortfahren kénnen Sie nicht. Und etwas Drittes gibt es nicht.«

»Dochg, sagte Fraulein Trubner leise. »Ich habe mir folgendes
gedachtl«

Karsten entfernte sich vorsichtig von dem eisernen Portal und
ging uber die Strale. Seine zwei Freunde blieben stehen und blickten
ihn erwartungsvoll an.

»Es hat keinen Sinn«, brummte Karsten. »Man versteht kein
Wort.«

»lch gratuliere«, sagte Philipp Achtel. »Dazu bleibst du Rindvieh
eine Viertelstunde dort driben stehen? Nur um uns dann mitzuteilen,
du hattest nichts gehort?«

»Ich dachte, der Wind wiirde umschlagen, erklarte Karsten ge-
krankt.

Philipp Achtel lachte abféallig.

Storm ergriff das Wort. »Einmal wird sich ja wohl das taufrische
Geschopf von meinem Tiroler verabschieden. Kurz darauf werde ich
ihm zufallig begegnen. Dann geh ich mit ihm ins >Vierblattrige Huf-
eisen<. Und dann wollen wir sehen, wer mehr Aquavit vertragt!«

»Aquavit ist eine gute Idee«, sagte Philipp Achtel. »Dort an der
Ecke ist eine Kneipe. Wollen wir so lange untertreten, bis das Paar
aus dem Hof herauskommt?«

»Untertreten?« fragte Karsten. »Es regnet doch gar nichtl«

Herr Achtel streckte die Hand aus. »Diese Trockenheit!«

Auf der anderen Strallenseite naherte sich ein grofer, schlanker



Herr. Er blieb vor dem Gitter stehen, zog einen Reisefiihrer aus der
Tasche, blatterte darin, betrachtete das Schlof und den Hof und ging
gemtlich weiter.

»lch habe mir folgendes gedacht«, sagte Fréulein Tribner leise.
»lch habe mir gedacht, Sie kdnnten mir helfen.«

»Mach ich«, meinte Kiilz. »Ich weilk nur nicht, wie.«

»Sie fahren morgen mittag mit mir nach Berlin.«

»Schon?«

»lhre Frau wird sich sehr freuen!«

»Das ist doch kein Grund!«

»Es gehort aber zu meinem Plan, Herr Kiilz!«

»Das ist etwas anderes«, sagte er. »Also schon! Wir reisen mor-
gen mittag. Ich fahre aber dritter Klasse.«

»Wundervoll!« rief sie. »Und ich fahre zweiter Klasse!«

»Wieso das wundervoll ist, verstehe ich nicht. Wenn wir nicht im
selben Abteil fahren, brauche ich ja gar nicht erst mitzukommen!« Er
war beinahe beleidigt.

Sie beugte sich vor. »Falls man mir die Miniatur stehlen will, und
ich zweifle keinen Augenblick daran — dann wird man es wéhrend
der Fahrt versuchen. Ich reise zweiter Klasse. Man wird mich im
Auge behalten. Man wird mir vielleicht den Koffer stehlen.« Sie
klatschte in die Hande. Wie ein Kind.

Er betrachtete sie angstlich. »Sind Sie Ubergeschnappt? Freuen
sich, dall man lhnen die Miniatur Klaut!«

»Doch nur die Koffer, Herr Kiilz!«

»S0. Und die Miniatur ist nicht in Ihren Koffern?«

»Nein.«

»Wo ist sie denn?«

»Im Gepéck eines Herrn, der dritter Klasse fahrt und bei dem die
Bande eine Miniatur Anna Boleyns bestimmt nicht vermutet!«

»Und wer ist der Herr?« fragte er. Dann schlug er sich mit der
flachen Hand vor die Stirn. »Ach sol«

»Jawohl«, sagte sie. »Ich gebe lhnen morgen am Bahnhof die Mi-
niatur. Und in Berlin geben Sie mir sie zurtick.«

»Donnerwetter!l« rief er. »Raffiniert!«

»Wir gehen, ohne einander zu kennen, durch die Sperre. Und ich
driicke Ihnen heimlich ein Packchen in die Hand. Niemand wird
etwas merken. Wir reisen getrennt. Wenn man mich berauben will,
wird man nichts finden.«

»Und wenn die Bande noch schlauer ist und mir das Packchen



stiehlt?«

»Ausgeschlossen!« erklarte sie. »Auf die Idee kommt keiner!«

»Wie Sie meinen, Fraulein Tribner. Ich lehne aber von vornher-
ein jede Verantwortung ab.«

»Selbstverstandlich, lieber Herr Kilz.« Sie stand auf. »Mir fallt
ein Stein vom Herzen. Ich danke lhnen, daR Sie mir helfen wollen.«
Sie schittelte ihm die Hand.

Er schiittelte wieder.

»S0«, sagte sie. »Und nun wollen wir uns trennen. Sonst fallt es
womdglich auf.«

»Wie Sie wiinschen. Also morgen mittag am Hauptbahnhof vor
der Sperre.«

»Wir reden nicht miteinander. Wir sehen einander nicht an. Sie
nehmen unauffallig das Péckchen an sich und verstauen es in Ihrem
Koffer. Und in Berlin, am Stettiner Bahnhof, erkennen wir einander
ganz plétzlich wieder! Einverstanden?«

»lch werde Blut schwitzen«, befiirchtete er. »Aber flr Sie ist mir
keine Wurst zu teuer.«

»Auf Wiedersehen, sagte sie. »Herr Steinhével darf kiinftig nur
noch bei Ihnen Fleisch kaufen lassen. Sonst kiindige ich am Ersten.«

»Lieber bei Otto«, meinte Fleischermeister Kiilz. »Otto braucht es
notiger.«

»Gemacht! Und nun gehe ich stadtwarts. Sie entfernen sich, bitte,
in der anderen Richtung. Sonst kénnten wir auffallen. Bis morgen,
Papa Kiilz!« Sie lachelte ihm dankbar zu und schritt von dannen.

»Bis morgen, sagte er. Er blickte hinter ihr her. Sie passierte ei-
nen Torbogen und verschwand. »Ich bin ein alter Esel«, murmelte er.
Und davon war er lange Zeit nicht abzubringen.

Nachdem er die Amalienborg verlassen hatte, geriet er in die
Bredgade. In dieser Stralle befinden sich sehr viele Antiquitatenge-
schafte. Da Kiilz, wenn auch noch nicht lange, mit Miniaturen zu tun
hatte, hielt er es fir seine Pflicht, sich mit Kunst zu befassen. Er
betrachtete geduldig alle Schaufenster. Er erbiickte Kupferstiche,
gestickte Ornate, silberne Leuchter, Madonnen aus bemaltem Holz,
japanische Aquarelle, Negergotzen, alte Kalender, polynesische
Tanzmasken, Elfenbeinschnitzereien, Ruppiner Bilderbégen und
vieles mehr. Das meiste gefiel ihm nicht.

Vor einem der Laden stand der kleine Herr, der ihm den Unter-
schied zwischen deutschen und danischen Briefmarken erldutert
hatte. Storm war andéchtig in irgendeinen Anblick versunken.



Schopenhauer hat bekanntlich die wunschlose Betrachtung von
Kunstwerken, auch Kontemplation genannt, als eine der beachtlich-
sten Leistungen hingestellt. Der Wille und die Besitzgier schweigen.
Dem Nirwana nahe, bleibt der wesentliche Mensch (ibrig. Schopen-
hauer war ein Menschenkenner. — Soviel Gber Herrn Storm.

»Glick mulR man haben!« rief Oskar Kilz und klopfte dem an-
dern auf die Schulter.

Aus begierdeloser Anschauung herausgerissen, sah Storm auf. Er
lachelte verwirrt und stammelte: »Nein, so ein Zufall, Herr... Wie
war doch gleich der werte Name?«

»Der werte Name war Kiilz«, erkléarte der andere vergnigt. »lch
mopse mich schrecklich, lieber Herr Storm. Mein ganzes Leben lang
habe ich es mir gewiinscht, einmal ein paar Tage allein zu sein! Und
nun ist mein Wunsch in Erfillung gegangen. Ich kann lhnen nur
sagen: Einfach gréaBlich!«

»Das ist Ubungssache«, meinte Storm. »Mir féllt das Alleinsein
nicht schwer.«

»Waren Sie manchmal lange allein?«

Der kleine Herr schlug die Augen nieder. Derartig anzlgliche
Fragen waren ihm zuwider. Vor allem von Leuten, die sich dumm
stellten. Er (iberhorte also die Bemerkung und kam auf die Kunst zu
sprechen.

»Ich verstehe nichts davon, sagte Kiilz.

»Mir geht es nicht anders«, entgegnete Storm. »Ich habe aber eine
ungliickliche Liebe fur solche Dinge. Wenn ich in Kopenhagen bin,
bummle ich regelméRig einmal durch diese StraBe. Und da ich vor-
aussichtlich morgen nach Berlin reise, bin ich heute hier.«

»Sie fahren morgen nach Berlin?«

»Wenn nichts dazwischenkommt, ja.«

»GrofRartig! Ich auch! Dritter Klasse?«

»Freilich. Da kénnen wir einander Gesellschaft leisten.«

Herr Kiilz war glicklich. Sie schritten furbal und plauderten. Vor
dem nachsten Schaufenster machte Herr Storm halt. »Sehen Sie
nurl« flisterte er. »Dieser heilige Sebastian! 13. Jahrhundert. Kolner
Schule.«

»Das reinste Scheibenschiellen«, meinte Kilz.

»Und diese Miniatur! Delikat, nicht?«

»Ahak, sagte Kilz. »Das also ist eine Miniatur! So sehen die Din-
ger aus!«

Der andere wére beinahe kopfiber ins Fenster gefallen.



»S0’n kleines Bild!« stellte Kulz fest. »Das ist doch hochstens Vi-
sitformat. Was kann das denn kosten?«

»Ich verstehe, wie gesagt, nicht viel davon«, antwortete der kleine
Herr. »Aber flinfhundert Kronen wird man schon anlegen miissen.«

Kilz musterte die Miniatur geringschétzig. »Es gibt aber auch
viel teuere, nicht?« — »0O jak, sagte Storm und wurde blaf3.

Fréulein Irene Tribner ging zur selben Zeit durch die Innenstadt.
Sie suchte ein Schuhgeschéft, in dessen Auslagen ihr vor Tagen ein
Paar Sandaletten aufgefallen war. Heute wollte sie nun die Schuhe
kaufen. Vorausgesetzt, da man ihre SchuhgréBe vorrétig héatte. Sie
hatte namlich GroRe 35, und es gibt, von wirklichen Ubeln abgese-
hen, keinen gréReren Kummer, als eine so winzige Schuhnummer zu
haben. Welche hibschen Schuhe man auch haben moéchte — und
welche mdchte man nicht haben —, in Grofe 3 5 sind sie nie vorhan-
den! In einigem Abstand folgten ihr zwei Herren. »Man sollte das
Herzchen anquatschen«, meinte der eine, ein gewisser Herr Achtel.
»Wer weil}, wozu es gut ist.«

»Na schong, sagte Karsten. »Hau sie anl«

Philipp Achtel zdgerte. »Meine Nase eignet sich nicht zum Flir-
ten. Sie widerspricht dem Goldenen Schnitt. Sei so gut und erledige
das kleine Geschaft!«

»Sei’s drum!« erwiderte Karsten und zupfte an der Krawatte.
»Und du?«

»lch folge euch wie ein Schatten.«

»Aber geh nicht saufen«, erwiderte Karsten. »Sonst driickt dir der
Chef den Hut ein.« Dann brachte er sich in eine schnellere Gangart
und schlof zu Fraulein Tribner auf. Er war nur noch wenige Schritte
hinter ihr.

Da wurde er von einem groRen schlanken Herrn tberholt!

Dieser Herr tippte der jungen Dame auf die Schulter und rief er-
staunt: »Hallo, Irene! Wie kommst denn du nach Kopenhagen?«
Irene Triibner zuckte zusammen und drehte sich um.



4. KAPITEL
DAS SYMPOSION IM »VIERBLATTRIGEN HUFEISEN«

Karsten zog sich, seiner Aufgabe als Schwerendter ledig, zuriick.
Philipp Achtel grinste boshaft und sagte: »Armer Kleiner! Du hast
kein Gluck bei Frauen!l«

»Quatsch keine Opern!« knurrte Karsten. »Der Kerl kennt sie. Er
rief sie bei ihrem Vornamen.«

»Die Hilfstruppen, die der alte Steinhdvel seiner Privatsekretérin
schickt, gehen mir nachgerade auf die Nerven«, gestand Achtel.
»Qder glaubst du, dal es Leute von der Konkurrenz sind? Das ware
natirlich noch viel scharmanter.«

»Glaub ich nicht«, meinte Karsten. »Er rief ihren VVornamen, und
da drehte sie sich um. Wie ein Blitz.«

»Blitze, die sich umdrehen, sind geféhrlich«, sagte Philipp Achtel.

»Was wiinschen Sie?« fragte Fraulein Tribner streng. DaR sie er-
schrocken war, lieR sie sich kaum anmerken. »Und wie kommen Sie
dazu, mich beim Vornamen zu rufen?«

»Was denn? Sie heilen auch Irene?« Der schlanke Herr war per-
plex. Dann zog er den Hut. »Ich bitte um Vergebung. Aber Sie erin-
nerten mich in der Gangart unglaublich an eine Cousine aus Leip-
zig«. Er lachelte gewinnend. »En face sind Sie allerdings hiibscher
als meine Cousine.«

»Komisch, daB Ihre Cousine ebenfalls Irene hei3t!«

»Das kann vorkommeng, sagte er. »Ich selber heiRe Rudi.« Fréu-
lein Tribner wandte ihm den Riicken und setzte ihren Weg fort.

»Es ist keine Seltenheit«, bemerkte der Herr, der Rudi hiel3, »daf
Menschen mit gleichen VVornamen einander dhnlich sehen.«

Fréulein Trubner lachte spitz. »Ich habe heute bereits héren mis-
sen, dal der Charakter des Familiennamens das Gemiit des Besitzers
beeinfluft. Man lernt nicht aus.«

»S0 ist es«, sagte der Herr. »Apropos, Familiennamen: ich heile
Struve. Rudi Struve.«

Sie beschleunigte ihre Schritte.

Er hielt sich an ihrer Seite. »Eigentlich bin ich froh, daf Sie nicht
meine Cousine sind.« — »Warum?«

»Meine Cousine kenne ich schon«, meinte er tiefsinnig.

Sie musterte angelegentlich die Schaufenster, an denen sie vor-
beikamen.



»ES ist sonderbar«, begann er wieder, »und es gibt zu denken: ich
habe noch niemanden getroffen, der jemand anderer sein mdchte.
Mancher mdéchte zwar das Geld von Rockefeller haben. Andre
mdochten wie die Garbo aussehen. Vor allem die Frauen.« Er lachte.
»Aber kein Mensch mdchte mit Haut und Haar ein andrer sein. Kei-
ner! Auch nicht, wenn er einen Buckel hat und im Keller wohnt. Ist
das nicht seltsam? Was halten Sie davon?«

»Nicht das mindeste«, erklarte die junge Dame und machte groRRe
Schritte.

Er wich nicht von ihrer Seite.

Plétzlich blieb sie stehen, zeigte mit dem Finger selbstvergessen
auf ein Schaufenster, sagte: »Da sind sie jal« und verschwand im
Laden. Es war ein Schuhgeschéft.

Der junge Mann betrachtete langere Zeit die Auslagen. Als er in
der spiegelnden Riickwand eines Schaukastens zwei Passanten be-
merkte, die auf der andern StralRenseite wartete, trat er in den Laden.

Fraulein Triibner hockte in einem Klubsessel. Vor ihr kniete eine
Verkduferin und probierte am rechten FuR der Kundin einen Halb-
schuh.

»Zu groBl« behauptete die junge Dame. »In dem Schuh kann ich
ja kehrtmachen! Ich brauche die kleinste Nummer.«

Die Verkauferin erhob sich aus ihrer Kniebeuge und 6ffnete einen
neuen Karton.

Auch dieser Schuh war zu grof.

Die Verkéuferin ging zu einem Regal, erstieg eine Leiter und kam
mit einem neuen Karton zuriick.

Fréulein Tribner liel sich den Schuh anziehen, trat mehrmals fest
auf und meinte erstaunt: »Er pafit!«

»Wie angegossen!« sagte jemand neben ihr.

Sie blickte hoch. Es war der lastige Mensch, der Rudi hieR.

Er nickte ihr freundlich zu. »Ich gehe gern mit Frauen einkaufen.
Es lenkt auf so angenehme Weise von wichtigeren Dingen ab.«

Die junge Dame fragte die Verkauferin nach dem Preis. Das Ge-
schaft war perfekt. Sie zog den alten Schuh an und zahlte an der
Kasse.

Die Verkauferin tberreichte inzwischen dem Herrn das Schuhpa-
ket. Er nahm es in Empfang, als sei das ganz selbstverstandlich.

»Wo sind die Schuhe?« fragte Fraulein Tribner, als sie ihr Geld
in der Handtasche untergebracht hatte.

Er hob das Packchen hoch. »Hierl«



Die Verkauferin 6ffnete die Ladentur.

»Guten Tag, sagte er, liel} die junge Dame vorangehen und folg-
te ihr auf die StraRe.

Sie schritten l&ngere Zeit stumm nebeneinander her. Der junge
Mann hatte den Eindruck, daB es falsch sei, eine Unterhaltung vom
Zaun zu brechen. Die Vermutung war richtig. Vorm Absalom-Haus
am Rathausplatz blieb Fraulein Tribner stehen und sagte: »Darf ich
Sie bitten, mir meine Schuhe zu geben?«

»Selbstverstandlich«, erklarte er. »Hier sind die Stiefelchen.« Er
Uberreichte ihr den Karton.

»Und nun hielte ich’s fiir angemessen, wenn Sie das Weite such-
ten.«

»Wo doch das Gute so nah liegt!« meinte er gebildet.

»Genug geschwatzt!« sagte sie. »Ich wei3 nicht, warum Sie mich
beléstigen. Guten Tag, mein Herr.«

Er zog den Hut. »Guten Tag, meine Dame.« Dann drehte er ihr
den Riicken und ging.

Sie war einigermalen verbliifft und blieb ein paar Sekunden ste-
hen. Dann warf sie stolz den Kopf zurilick und entfernte sich in der
entgegengesetzten Richtung. So ruppig brauchte er nun auch nicht zu
sein, dachte sie gekrénkt. Sie héatte sich gern umgedreht. Aber da sie
wullte, was sich ziemt, unterlieR sie’s.

Sonst hatte sie gesehen, dal} er, die Hande in den Taschen, la-
chelnd hinter ihr herspazierte.

Zwei Herren, die driilben am »Frascati« standen, besprachen den
Fall.

»Was héltst du davon?« fragte Karsten.

Herr Achtel rimpfte die volumindse Nase. »Eine ganz gewdohnli-
che Liebesgeschichtel«

»Scheulllich!« sagte Karsten.

Anschlieend folgten sie dem grofRen schlanken Herrn, der Rudi
hieR.

Und Rudi folgte der jungen Dame, die den gleichen VVornamen
wie seine Leipziger Cousine hatte.

Das »Vierblattrige Hufeisen« ist eine obskure Matrosenkneipe.
Nicht weit vom Nyhavn. In einer Nebengasse. Man muf etliche
schiefgetretene Stufen hinunterklettern. Und spéter dieselben Stufen
wieder hinauf! Das ist der schwierigere Teil der Kletterpartie.

Aber noch war es nicht soweit.

Oskar Kiilz saf in einer Nische. Storm, der Mann mit den hochge-



rutschten Ohren, hockte neben ihm. Sie waren vorgeriickter Laune
und tranken einander zu. Manchmal mit Tuborg Ol. Manchmal mit
Aquavit. An den anderen Tischen saBen Méanner in blauen Schiffer-
joppen und tranken ebenfalls.

»Eine schone Stadt«, erklarte Kilz.

Storm hob sein Schnapsglas hoch.

Kiilz auch.

»Prost!« riefen beide und tranken die Gléser leer.

»Eine wunderschdne Stadt«, sagte Kilz.

»Eine fabelhafte Stadt«, meinte Storm.

»Eine der schonsten Stédte uberhaupt«, behauptete Kiilz.

Es klang wie Skat mit Zahlenreizen.

Dann tranken sie wieder. Diesmal Bier. Der Kellner brachte, ohne
direkt aufgefordert worden zu sein, zwei Glaser Aquavit.

»Eine herrliche Stadt«, murmelte Kilz.

Storm nickte geruhrt. »Und morgen missen wir sie verlassen!«

Der Berliner Fleischermeister schittelte traurig den grauen Kopf.
»Ein Glick, dal} Sie mitfahren. Allein wére mir die Sache zu gewagt.
Prost, Storm!« — »Prost, Kilz!«

»Es kann gefahrlich werden, Storm. Sehr gefahrlich kann es wer-
den! Haben Sie Mumm in den Knochen?«

»Glaube schon, Sie oller Tiroler! Und wieso gefahrlich?«

»Sag ich nicht! Die Kunst soll leben!«

»Hoch, héher, am hochstenl« Storm ertappte sich plétzlich beim
Singen. Und er spurte erschrocken, daR er nur noch ein Bier und
zwei Schnédpse zu konsumieren brauchte, um so betrunken zu sein,
dal es keinen praktischen Wert mehr hatte, ob der andere noch be-
soffener als er selber wére.

»Prostl« rief Kiilz und trank aus.

»Prostl« Storm griff daneben.

Der andere driickte ihm véterlich das Glas in die Hand. »Kellner,
noch zwei Korn! Und zwei Flaschen Helles!«

Der Kellner brachte die neue Lage.

»Menschenskind, kriegt man beim Saufen Durst«, sagte Kiilz.
»Ein Glick, daB ich vorher einen kleinen Aufschnitt fur zwolf Per-
sonen verdriickt habe.« Er lachte in der Erinnerung an die Wurstplat-
te. Dann meinte er: »Wenn ich grundlich vorgelegt habe, kann ich
vierundzwanzig Stunden trinken. Prost Stormchen!«

Strom trat der kalte Schweif3 auf die Stirn. Es flimmerte vor sei-
nen Augen, als tanzten Miicken. »Komme nach, flusterte er heiser



und Kippte das Bier hinunter.

Kilz fullte nach. »Es war Schicksal, da wir uns begegnet sind.
Nun kdénnen sie kommen!«

»Wer kann kommen?«

»Es gibt ja so schlechte Menschen auf der Weltl« Kiilz schlug
dem kleinen Storm auf die Schulter, daf} der fast vom Stuhl sank.
»Und niemand weifl} genau, warum sie schlecht sind. Kénnten sie’s
nicht im Guten versuchen? Wie? Warum sind sie schlecht? Da weil3
nicht mal der Pastor einen Vers drauf.«

»Ich bin auch schlecht«, stammelte Storm. »Nein, mir ist auch
schlechtl« Sein Kopf schwebte im Nebel.

»Da hilft nur Schnaps!« behauptete Kiilz energisch. »Kellner,
zwei Kornl«

Der Kellner rannte und brachte das Gewdinschte.

Storm splrte, wie man ihm Aquavit einfloRte. Er war nicht mehr
fahig, sich zu strauben. Er dachte eben noch: Wenn dieser Kerl mich
hineingelegt haben sollte... Dann sackte er vom Stuhl.

»Prost, alter Knabe«, sagte Kiilz. »Der Teufel soll die schlechten
Menschen holen.«

Da erst merkte er, daB er allein am Tisch saR.

Vor einem Haus in der Oesterbrogade hielt ein Taxi. Ein Mann im
Lodenanzug Kletterte heraus, trat, ein wenig schwankend, an die
Haustur und las das Schild, das dort angebracht war.

»Hurrak, sagte er. »Pension Curtius! Ein Gluck, dal der Junge
nicht vergessen hat, wo er wohnt.« Er ging zum Auto zuriick, zerrte
ein unbewegliches Lebewesen vom Sitz und hob es auf seine Schul-
ter.

Der Chauffeur wollte helfen.

»Nicht ndtig«, meinte der Tourist. »Ich habe schon schwerere
Ochsen geschleppt. Alles Ubungssachel« An der Haustiir drehte er
sich um und rief: »Warten Sie auf mich, Herr Direktor!« Dann trat er
ins Haus und stapfte &chzend die Treppe hoch.

Die Pension Curtius lag im ersten Stock. Der Tourist klingelte.

Es rahrte sich nichts.

Er klingelte Alarm.

Endlich schlurften Schritte (iber den Korridor. Jemand starrte lan-
ge durchs Guckloch.

»Nun machen Sie schon aufl« brummte der Mann.

Es wurde mit Schliisseln manipuliert. Die Tur 6ffnete sich. Ein
vornehmer alter Herr, der einen weiRen Vollbart und eine dunkle



Brille trug, kam zum Vorschein und fragte: »Sie wiinschen?«

»lch mdchte einen gewissen Herrn Storm abgeben.«

»Leider wohne ich erst seit gestern hier«, sagte der alte Herr sanft.
»Und ich bin ganz allein in der Wohnung. Was fehlt denn dem Herrn
auf lhrer Schulter? Ist er tot?«

»Nein. Besoffen.«

»S0, 0.«

»Soll ich Herrn Storm in den Briefkasten stecken?« erkundigte
sich der Tourist. »Oder wissen Sie einen anderen Ausweg?«

Der alte Herr trat in den Korridor zurtick. »Sie kdnnten ihn viel-
leicht im Speisezimmer aufs Sofa legen.« Er ging voraus.

Ganz hinten im Flur schlug eine Tur zu.

»Es zieht«, erklarte der alte Herr. »Ich habe mein Zimmer offen-
gelassen.« Er 6ffnete eine TUr und machte Licht. Sie befanden sich
im Speisezimmer. Der riesige Mann im griinen Lodenanzug legte
seine Last behutsam aufs Sofa und breitete eine Kamelhaardecke
daruiber. Dann zog er sein Jackett glatt, blickte dem bleichen Storm
bekiimmert ins Gesicht und meinte: »Hoffentlich ist er morgen
plnktlich am Bahnhof.«

»Will er denn verreisen?«

»Jawohl. Wir fahren gemeinsam nach Berlin.«

»lch werde dem Wirt Bescheid sagen.« Der feine alte Herr lachel-
te milde. »Er wird Herrn Storm rechtzeitig wecken.«

»Damit tun Sie mir einen groRen Gefallen«, erwiderte der Tourist.
»Es ist ndmlich von gréfter Wichtigkeit.«

»Darf ich wissen...«

»Nein«, sagte der Mann. »Herr Storm weil3 es auch nicht.« Er
ging einigermafen schaukelnd durchs Zimmer und drehte sich um.
»Das weill nicht mal ich selber ganz genaul« Er lachte, wirbelte den
Stock durch die Luft und rief fidel: »Es lebe die Kunst!«

Draullen im Korridor polterte er gegen den Garderobenstander.
Dann schlug die Tir.

Kaum war er fort, belebte sich das Speisezimmer. Mindestens ein
Dutzend Menschen umstand das Sofa, auf dem Herr Storm schlum-
merte. Eine Pension, in der nur ein einzelner alter Herr anwesend ist,
dirfte selten so bewohnt gewesen sein!

Der alte Herr hatte die dunkle Brille und einen groRen Teil seiner
Sanftmut abgelegt. »Was ist das fur eine Schweinerei?« fragte er
aufgebracht. Er schielte vor Wut. »Wer kann mir das erkléren?«

»lchl« sagte jemand. Es war Herr Philipp Achtel, der Rotwein-



spezialist.

»Also? Wird’s bald?«

»Storm hatte sich doch mit dem Mann angefreundet, der im
d’Angleterre neben Steinhdvels Sekretérin sall. Und vor der Ama-
lienborg beschloB er, ihn zuféllig wiederzutreffen und unter Aquavit
zu setzen. Um Néheres zu erfahren.«

»Und?«

Herr Achtel grinste. »Und diesen Plan scheint er durchgefiihrt zu
haben.«

»Und wer war der Bernhardiner, der uns Storm hergeschleppt
hat?«

Achtel sagte: »Das war ja eben jener Kiilz, von dem wir noch
immer nicht wissen, ob er wirklich so dumm ist, wie er tut, oder ob
er sich verstellt.«

»Saufen kann er jedenfalls«, behauptete jemand und lachte.

Ein anderer Pensiondr sagte: »Ich finde das groRRartig! Storm will
den Mann eintunken, um ihn auszuhorchen, und statt dessen bringt
der ihn Uber der Schulter zu uns ins Haus. Wie ein Postbote ein
Nachnahmepaket!«

»lronie des Schicksals«, sagte Achtel salbungsvoll.

»Ruhel« befahl der alte feine Herr und trat dicht ans Sofa. »Eines
kann ich euch schon jetzt verraten. Wenn sich herausstellen sollte,
dal’ Storm Blddsinn gemacht hat, kann er etwas erleben, was er nicht
mehr erleben wird!«

Storm waélzte sich auf die andre Seite und sagte pl6tzlich ganz
laut: »Prost, Kiilzchen!«



5. KAPITEL
ABSCHIED VON KOPENHAGEN

Am kommenden Mittag war Kiilz als erster am Bahnhof. Er patrouil-
lierte in der Halle auf und ab und hielt nach Fraulein Tribner und
nach Herrn Storm Ausschau. AufRerdem hatte er jene Art Durst, die
man Brand nennt, und ware gern in die Bahnhofswirtschaft gegan-
gen, um ein Glas Bier zu trinken. Mindestens ein Glas! Doch er
traute sich nicht von seinem Posten weg, sondern blockierte die
Sperre vom Bahnsteig 4, als schébe er Wache.

Am Hauptportal erschien eine gréRere Gruppe Herren mit Kof-
fern, Plaids und Taschen. Herr Karsten, der mit von der Partie war,
sagte: »Da steht ja schon unser Tiroler!«

Anschlieend entfernten sich einige seiner Begleiter und spazier-
ten an Fleischermeister Kiilz voruber, durch die Sperre.

Papa Kilz merkte begreiflicherweise nichts von alledem. Er
merkte nur, daf} Storm und Fréulein Triibner nicht kamen. Das hat
mir gerade gefehlt, dachte er. Zum Schlul fahre ich allein nach Ber-
lin! Das hat man von seiner Gutmiitigkeit! Was soll ich eigentlich
schon zu Hause? Emilie und die Kinder wissen ja, daB ich nicht in
Bernau bei Selbmann bin, sondern in Danemark. Wann mdgen sie
denn die Karte mit der schénen Hafenansicht gekriegt haben?

In diesem Moment fiel ihm ein, dafi3 er die Karte gar nicht in den
Kasten gesteckt, sondern im Hotel d’ Angleterre liegengelassen hatte!
Ich mach aber auch alles verkehrt, dachte er enttduscht. Das ist die
Verkalkung. Na, ewig kann der Mensch nicht leben.

Dann unterbrach er abrupt den Denkproze3. Denn im Portal er-
schien Fraulein Tribner. Und sie kam nicht allein. Sondern sie
schritt zwischen zwei groRen, starken Mannern einher, die steife
schwarze Hute trugen und auch sonst der Vorstellung entsprachen,
die man sich gemeinhin von Kriminalbeamten in Zivil macht.

Oskar Kiilz bemihte sich krampfhaft, Fraulein Tribner, der Ver-
abredung gemaR, nicht zu kennen. Das fiel ihm so schwer, daB er
sich der Einfachheit halber wegzusehen entschloB. Andrerseits war
es notig, die junge Dame im Auge zu behalten. Denn wie sollte er es
sonst einrichten, gleichzeitig mit ihr durch die Sperre zu drdngen?

Er hob seinen Koffer auf, faBte den Stock fester, stellte sich
marschbereit und lugte, so unaufféallig wie mdglich, Uber die Schul-
ter.



Das Fraulein verabschiedete sich gerade von den beiden Beglei-
tern mit einem freundlichen Kopfnicken.

Kilz schob sich also breit in die Sperre und setzte, um Zeit zu
gewinnen, seinen Koffer nieder. »Einen Augenblick, Herr Schaff-
ner«, sagte er zu dem Schalterbeamten. »Ich muf3 nur noch mein
Billett suchen!« Er wilhlte in etlichen Taschen, obwohl er den Fahr-
schein langst gefunden hatte, und drehte sich flugs um. Na endlich,
dachte er. Da kommt sie ja!

Jetzt stand Fréaulein Tribner hinter ihm. Kilz reichte dem Beam-
ten das Billett, spiirte, wie man ihm ein Péckchen in die andre Hand
driickte, griff tapsig zu, nahm den gelochten Fahrschein in Empfang,
hob den Koffer hoch, verlor den Spazierstock, bickte sich danach
und wand sich endlich aus der Sperre heraus.

Herr Karsten, der hinter den beiden herkam, unterdrlckte mit
Muiihe ein mephistophelisches Lécheln.

Auf Bahnsteig 4 war reger Betrieb.

Kilz hatte das heimlich empfangene Pé&ckchen verstaut und den
Koffer sorgfaltig abgeschlossen. Das Packchen war zwar leicht ge-
wesen, aber der Koffer war mit einem Male so schwer, als ob er
einen Doppelzentner woge! Kiilz stapfte den Zug entlang und suchte
die Wagen dritter Klasse.

»Hallo!l« rief jemand hinter ihm. Es war Herr Storm.

»Endlichl« meinte Kilz erleichtert. »Ich hatte schon Angst, Sie
héatten es verschlafen. Wie geht’s dem Kater?«

Storm, der noch reichlich griin aussah, winkte ab. Dann bedankte
er sich, daB ihn der andere in der Pension Curtius abgeliefert hatte.
»Ich erfuhr erst heute frih davon.«

»Gern geschehen, mein Lieber.«

»Meine Wirtsleute waren gar nicht da, habe ich gehort.«

»Stimmt. Nur ein alter Herr mit dunkler Brille.«

»Kenn ich nicht.«

»Er sagte, dal er erst einen Tag dort wohnt.«

»Drum.«

Kilz blieb vor einem Abteil dritter Klasse stehen. »Hier ist
Platz!«

Aber Herr Storm wollte nicht. »Ich kann alte Frauen nicht lei-
den«, murmelte er. Er meinte eine weillhaarige Dame, die am Fen-
ster sa3. »Alte Frauen bringen mir Ungliick.«

Sie gingen weiter.

Plétzlich machte Storm halt, sah zu einem Herrn hoch, der aus ei-



nem Coupé herausschaute, und fragte: »Entschuldigen Sie, ist in
Ihrem Abteil noch fiir zwei Personen Platz?«

Der Herr, der (brigens einem ehemaligen Tenor glich und eine
sehr gerdtete Nase besal3, blickte ins Abteil, sah wieder auf den Per-
ron hinaus und sagte: »Es wird sich machen lassen.«

Storm stieg ein, wandte sich um und nahm seinem Reisegeféhrten
den Koffer ab.

»Vorsichtl« knurrte Kiilz besorgt. Dann kletterte er d&chzend hin-
terher. Der Herr mit der roten Nase war ihm behilflich. Es waren
Uberhaupt, nach dem ersten Eindruck zu urteilen, ganz reizende
Leute im Coupé.

Zufélligerweise lauter Manner.

Sie rlickten bereitwillig zusammen und machten freundliche Be-
merkungen.

Storm fragte den Herrn mit der roten Nase, ob er auch nach Berlin
fahre.

»Nein, nur bis Warnemdiinde«, antwortete der Herr hoflich. »Mei-
ne Gattin ist mit den Kindern dort. Zur Erholung.«

»Die lieben Kleinen«, sagte ein Mann, der in der Ecke saf3, und
kicherte albern.

Die anderen Fahrgaste blickten ihn héchst erstaunt an. Da wurde
er verlegen und versteckte sich hinter einer Zeitung.

»Vielleicht bleibe ich einige Tage in Warnemiinde«, fuhr der Rei-
sende fort, der die rote Nase hatte. »Obwohl mich dringende Ge-
schéfte nach Berlin rufen.«

Ein anderer Fahrgast meinte, die Nordsee gefalle ihm besser. Das
-Wasser sei harter. Die Luft sei salzhaltiger. Besonders Sylt habe es
ihm angetan.

Kilz setzte eine Zigarre in Brand und sah nach, ob sein Koffer
noch im Gepdacknetz lage.

Der Koffer lag noch dort.

Bald unterhielten sich alle Fahrgéaste miteinander, als seien sie
lauter gute alte Bekannte. (Und so war’s ja auch.)

Fraulein Irene Tribner fand ein Abteil zweiter Klasse, das ziem-
lich leer war. Nur die Fensterplatze waren besetzt. Von einem sehr
jungen amerikanischen Ehepaar, das Zeitungen und Magazine las
und diese gelegentlich austauschte.

Sie setzte sich in eine der Gang-Ecken und blickte sehr oft auf ih-
re Armbandubhr.

DrauBen im Gang lehnten Fahrgéste aus den Fenstern und unter-



hielten sich mit Angehoérigen und Bekannten, die in Kopenhagen
zuriickblieben. Einige holten bereits die Taschentiicher hervor.

Dann ruckte der Zug an. Die Taschentucher wurden wild ge-
schwenkt. Das amerikanische Ehepaar blickte von der Lektiire hoch.
Sie lachelten einander zu, brachen das Léacheln automatisch wieder
ab und lasen weiter.

Fréulein Tribner fuhlte sich beobachtet. Sie sah sich um.

Drauen im Gang stand der grofRe schlanke Herr, der Rudi hiefR!

Er nickte ihr zu und zog den Hut.

Dann kam er ins Abteil, setzte sich ihr gegeniiber und fragte:
»Wollen wir uns wieder vertragen?«

Sie schwieg.

»0hg, sagte er. »Sie haben die neuen Schuhe an! Reizend! Sie
machen einen so kleinen Ful.«

Fraulein Tribner schwieg.

»Die Absdtze kdnnten etwas niedriger sein«, meinte er. »Niedrige
Absétze sind geslinder.«

»Sind Sie Orthopéde?« fragte sie.

»Nein. Aber ich habe einen Vetter, der Arzt ist.«

»In Leipzig?«

»Wieso in Leipzig?«

Sie zog die Mundwinkel hoch. »lch vermute stark, dal3 es sich um
einen Bruder lhrer Cousine Irene handelt.«

Er lachte. Er hatte ein entwaffnendes Lachen. Es klang, als lache
eine ganze Oberprima.

»Sie unterschatzen die Struves«, sagte er dann. »Nicht dal ich re-
nommieren will. Aber wir sind eine sehr fleiige, weitverbreitete
Familie.«

»Interessant.«

»Mein Vetter beispielsweise lebt in Hannover. Er ist Hals-, Na-
sen- und Ohrenspezialist.«

»Aha. Deswegen weil3 er so gut Uiber Absétze Bescheid!«

»Eben, ebenl« Er lehnte sich zuriick, schlug gemachlich ein Bein
ibers andre, holte eine Zeitung heraus und sagte: »Ich lasse jetzt aus
Schichternheit eine Pause eintreten. Auf Wiederhdren in einer Stun-
de.«

Dann begann er angestrengt zu lesen.

Der Zug fuhr durch die Insel Seeland. Nach Siiden. Es war eine
Reise durch Garten.

Fréulein Tribner klemmte die groRe Handtasche energisch unter



den Arm und sah, an dem amerikanischen Ehepaar vorbei, aus dem
Fenster.

Fleischermeister Kiilz blickte, in seinem Abteil, ebenfalls hinaus.
Wenigstens mit dem einen Auge. Mit dem andern hutete er seinen
Koffer und dessen Geheimnis.

Man hat’s nicht leicht, dachte er. Und beinahe hétte er’s auch laut
gesagt.

Er trocknete sich die Stirn.

»lst es Ihnen zu heiR?« fragte Storm besorgt.

Und ehe Kiilz noch antworten konnte, sprang ein andrer Fahrgast
auf und lieR die Fensterscheibe herunter.

»Sehr freundlich«, sagte Kiilz und betrachtete die Runde. So viele
liebenswirdige, vertrauenerweckende Menschen hatte er selten bei-
sammen gesehen. Da hatte er wirklich Glick gehabt! -Er deutete mit
der Hand zum Fenster hinaus. »Es fiel mir schon auf der Herfahrt
auf«, meinte er. »Das danische Vieh ist erstklassig. So etwas habe
ich noch nicht gesehenl«

Eine Herde brauner Rinder schien zu spiren, dal von ihnen die
Rede war. Die Tiere blickten aufmerksam heriiber, und ein Kélbchen
lief ein paar Schritte neben dem Zuge her.

»Sie interessieren sich fiir Viehzucht?« fragte der Herr, dem die
rote Nase gehorte.

»Versteht sich«, sagte Kilz. »Ich bin Fleischermeister. Seit drei-
Rig Jahren!«

»Dann allerdings«, meinte der Herr zuvorkommend.

»Im Augenblick geféllt mir mein Beruf freilich nicht besonders,
fuhr Kilz fort. »Es geht einem eines Tages eben doch auf die Ner-
ven, dauernd von Ochsen umgeben zu seinl« Er lachte behébig.

Die Mitreisenden lachelten stf3sauer.

»Das soll hoffentlich keine Anziglichkeit sein?« fragte Herr
Storm bescheiden.

Als Fleischermeister Kiilz die Frage endlich begriffen hatte, be-
machtigte sich seiner eine gelinde Verzweiflung. »Wie kénnen Sie
so etwas von mir glauben?« rief er auBer sich. »Ich habe doch nicht
Sie gemeint, meine Herren! Ich sprach von richtigen Ochsen! Nicht
von lhnen! Wenn Sie wiiSten, wie peinlich mir dieses MiBverstand-
nis ist! Ich wirde mir so etwas nie erlauben.« Er war auBRer Rand und
Band.

»ESs war ja nur ein Scherz von mir«, erklarte Herr Storm.

»Wirklich?« fragte Kilz erleichtert.



Die anderen nickten.

»Gott sei Dankl« meinte Kilz. »Mir fallt ein Stein vom Herzen.
So etwas wirde ich wirklich nie laut sagen!«

Der Herr, der Rudi hieR, hatte sich ins Polster zuruickgelehnt. Er
lag mit geschlossenen Augen und atmete friedlich.

Irene Tribner betrachtete sein Gesicht. Sie betrachtete es sehr
nachdenklich und dachte bei sich: Jedes Wort, das er bis jetzt zu mir
gesagt hat, war vermutlich eine Liige. Warum folgt er mir seit ge-
stern? Und wenn er’s schon tut, warum belligt er mich? Dabei hat er
ein Gesicht wie der Erzengel Michael, dieser Schuft! Mit dem ge-
priesenen Zusammenhang zwischen Physiognomie und Charakter ist
es Essig!

Sie wandte sich briisk zum Fenster und starrte einige Minuten
hinaus. Dann aber zog es ihr wieder den Kopf herum.

Diese ausdrucksvollen Hande! dachte sie selbstvergessen. Und er
ist doch eine Kanaille! Nun, er soll sich an mir die Z&hne ausbeil3en,
der Rudi! Sie korrigierte ihre Gedanken: Der Herr Rudi! — Diese
Schlafmiitze, ha!

In dem letzten Punkt irrte sie sich. Der Herr Rudi schlief gar
nicht. Es sah nur so aus. Hinter den tiefgesenkten Wimpern betrach-
tete er das junge Madchen ununterbrochen. Er war empért. Ausge-
rechnet diese Irene Triibner, dachte er, ausgerechnet sie muf so ein
hibscher Kerl sein! Warum ist sie keine Schreckschraube? Seit Jah-
ren winscht man sich’s, so eine Person zu treffen. Und wenn sie
einem endlich in die Arme lauft, kommt sie ungelegen. Der Teufel
hole den jiingeren Holbein und sémtliche Frauen Heinrichs VIII. die
gekopften und die ungekdpften! Ach, ist das Leben kompliziert!

Sie beugte sich weit vor und sah ihn sonderbar an. Ihm war, als
wirden ihre Augen immer grofRer und nachdenklicher. Was gab es
an ihm schon zu sehen? PI6tzlich schlug sie die Augen nieder und
wurde rot wie ein Schulmédel.

Dariiber verlor er die Selbstbeherrschung und erwachte. »lst die
Stunde um?« fragte er.

Sie fuhr zusammen und strich sich das Haar glatt. »Welche Stun-
de?«

»Die geplante Gesprachspause«, sagte er. »Ich war das meiner
Verwandtschaft schuldig.«

»Ach so.« Sie blickte auf die Uhr und meinte: »Sie haben noch
Zeit. Gute Nacht!«

»Habe ich denn geschlafen?«



»Hoffentlich«, sagte sie.

»Wurde geschnarcht?«

»Nein.«

»S0 etwas von Vergellichkeit!«

In diesem Augenblick passierte ein Herr den Gang. Ein Herr, der
einen weilRen Bart und eine dunkle Brille trug. Er blickte ins Abteil
und schritt langsam weiter.

Fraulein Tribner fragte: »Kennen Sie diesen Herrn?«

»Nein«, erwiderte Herr Struve. »Aber ich habe das dumpfe Ge-
fuhl, als ob ich seine werte Bekanntschaft sehr bald machen wiirde.«

Er sollte recht behalten.

Als er auf der Fahre zwischen den Inseln Seeland und Laaland das
Abteil verliel3, um sich die FiRe zu vertreten, traf er den Herrn wie-
der. Dieser blieb gerade vor einem der Passagiere stehen und bat um
Feuer. Jemandem, der miBtrauisch war, mufte auffallen, dal der
Mann, der seine Zigarette hinhielt, dem weillen Vollbart etwas zufli-
sterte.

Bemerkungen zwischen Fremden pflegen nicht geflistert zu wer-
den. Auch zuviel Vorsicht ist Leichtsinn.

Der alte Herr schritt weiter.

Rudi Struve pilgerte hinterdrein.

Der alte Herr musterte die Abteilfenster.

Struve folgte diesem Blick und bemerkte hierbei einen Mann, der
aus einem Coupé dritter Klasse herausschaute und, als der alte Herr
voriiberkam, ein Auge zukniff.

Und dieser Mann hatte unterhalb des Auges, das er zukniff, eine
aufféllig rote Nase.

Struve kam die Nase bekannt vor. Er trat an die Reling und be-
trachtete funf Minuten lang die Ostsee, die Silbermdwen und die
Bojen, welche die Trajektrinne markieren... Dann drehte er sich um
und beobachtete das Coupé dritter Klasse, das es ihm angetan hatte.

Neben dem Mann mit der roten Nase entdeckte er den kleinen
Herrn mit den hochgerutschten Ohren. Und den dritten auch, den er
vor der Amalienborg gesehen hatte.

Und ihnen gegeniiber, zwischen lauter Galgengesichtern, hockte
der gutmiitige, riesenhafte Lodentourist, der mit Irene Triibner im
d’Angleterre zusammengesessen hatte!

Diese Gruppierung begriff Rudi Struve nicht. Was hatte der athle-
tische Biedermann zwischen so vielen Gaunern zu suchen? Oder
sollte er gar kein Biedermann sein?



Struve trat schleunigst den Riickzug an. Er eilte im Dauerlauf zu
seinem Coupé. Hoffentlich war in seiner Abwesenheit keine Uberra-
schung eingetreten! Er sprang die Wagenstiege hoch und eilte durch
den Gang. Kurz vor dem Abteil bremste er und zwang sich eine
gemiitliche Gehweise auf.

Fréulein Tribner sal noch am alten Fleck und sinnierte.

Er setzte sich in seine Ecke.

Sie wandte ihm ihr Gesicht zu und hob plétzlich den Blick tber
seinen Kopf hinweg.

Er folgte ihren Augen und betrachtete das Gepécknetz. Nein, der
Koffer war noch da.

Sie lachelte und fragte: »Spielen Sie mit sich selber Saalpost?«

Er begriff nicht, was sie wollte.

»Es handelt sich um Ihren Hut, sagte sie.

Er nahm ihn ab. In seinem Hutband steckte ein Briefumschlag.
»Komisch«, meinte er, nahm den Brief und 6ffnete ihn.

Auf dem Briefbogen stand, in groRen Blocklettern geschrieben:
WER SICH IN GEFAHR BEGIBT, KOMMT DARIN UM!

Er faltete den Bogen zusammen, steckte ihn in die Jackentasche
und runzelte die Augenbrauen.

»Etwas Unangenehmes?« fragte sie.

»Ach wok, sagte er und war bemiht, harmlos zu l&cheln. »Ein
Scherz von einem alten Bekannten!«



6. KAPITEL
OH, DIESE ZOLLBEAMTEN!

Gjedser war langst passiert.

Die Zoll- und PaRRkontrolle war schon vorm Betreten des Trajekts
erledigt worden. Der Dampfer und die Eisenbahnwagen drunten im
Schiffsbauch schwammen in der Ostsee, und die danische Kiste
wurde blaR.

Fleischermeister Kiilz stand auf und griff nach seinem Koffer.

»Wo wollen Sie denn hin?« fragte Storm.

»In den Speisesaal. Ich habe Hunger. Kommen Sie mit, Herr
Storm? Ich spendiere eine Runde Aquavit!« Kiilz lachte véterlich.

»Sie mussen sich noch einen Augenblick gedulden, meine Her-
ren«, sagte einer der Fahrgdste. »Der Schiffszoll war noch nicht da.«

»Nanu!« rief Storm und tat sehr erstaunt.

»Aber wir haben doch die Zollkontrolle schon hinter uns!« meinte
Kiilz.

»Auf dem Trajekt wird noch einmal kontrolliert«, erklarte der gut
informierte Fahrgast.

»Das kapier ich nicht, sagte Kulz. »Auf der Herfahrt wurde das
nicht gemacht.«

»Sind Sie auf dem deutschen Trajekt gekommen?« fragte ein an-
drer Mitreisender.

»Jawohl, auf dem deutschen!«

»Da haben Sie’s«, sagte der gut Informierte. »Und jetzt fahren wir
auf dem dénischen. Da ist man griindlicher.«

»Diese verdammten Biirokraten!« knurrte Philipp Achtel.

»Doppelte Buchfiihrung«, meinte ein andrer Fahrgast ironisch.

»Also schong, sagte Killz und setzte sich resigniert auf die griinen
Hosen. »Abwarten und Tee trinken.«

Herr Achtel hob seinen Koffer herunter, stellte ihn auf die Sitz-
bank und 6ffnete ihn. »Hoffentlich geht’s rasch. Ich habe Durst.«

Herr Karsten blickte zum Fenster hinaus und sagte nach einer
Weile: »Dort kommt jemand in Uniform. Das scheint der Betreffen-
de zu sein.«

Die Coupétiir 6ffnete sich. Ein Mann stieg ein. Er trug eine blaue
Schiffermutze mit Goldborten und einen weiten Radmantel. Er salu-
tierte und gab langere Erklarungen in einer fremden Sprache ab.

Philipp Achtel antwortete ihm, schittelte den Kopf und zeigte



einladend auf seinen Koffer.

Der Zollbeamte wihlte darin herum, machte ein ziemlich bdses
Gesicht und salutierte wieder. Nun 6ffneten die anderen Fahrgéste
ihre Koffer und Taschen. Der Uniformierte waltete seines Amtes.

»Haben Sie etwa Zigaretten oder Schokolade geschmuggelt?«
fragte Storm fllsternd.

»Nein«, sagte Kiilz und schloR schweren Herzens seinen Koffer
auf.

Der Beamte trat zu ihm und fragte Verschiedenes in seiner Spra-
che.

Herr Achtel sprang in die Bresche und redete lebhaft auf den
Mann ein. Dabei legte er seinen Arm um Kiilzens Schulter.

Der Beamte griff in den Koffer, holte einen wei3leinenen groRen
Knéuel hervor und fragte etwas.

»Er will wissen, was das ist«, meinte Philipp Achtel.

»Das ist mein Nachthemd, wenn er nichts dagegen hat«, antworte-
te Kilz gereizt.

Die anderen lachten. Achtel erklérte dem Beamten die Bedeutung
des Linnengewandes. Der Mann stopfte es in den Koffer, klappte
dann den Kofferdeckel zu, blickte die Fahrgaste streng an, salutierte
kurz und kletterte wieder aus dem Wagen.

Kilz atmete auf, schloB erleichtert seinen Koffer zu und verwahr-
te den Schlussel sorgfaltig im Portemonnaie. »Ein unangenehmer
Kerll« sagte er. »Ich bin Ihnen sehr dankbar, dal Sie mir so beige-
standen haben. Ich dachte schon, er wirde mein Nachthemd be-
schlagnahmen!«

»Und nun kdénnen Sie in den Speisesaal gehen, lieber Kilz,
meinte der kleine Storm. »Ich bleibe hier unten. Ich kann heute kein
Wasser sehen. Und Aquavit schon gar nicht!«

»Wir reservieren Ihnen lhren Platz«, meinte Karsten.

»Vielen Dankl!« sagte Kiilz. »Sie sind alle so furchtbar nett zu
mir. Ich komme mir schon wie Ihr GroRBvater vor.« Er nahm seinen
Koffer und 6ffnete die Wagentiir. Ehe er hinunterstieg, griff er in die
Jackentasche, holte eine Schachtel hervor und l&chelte schadenfroh.
»Sehen Sie«, meinte er, »und ich habe doch Zigaretten geschmug-
geltl«

»Sie sind ein Mordskerl!« rief Herr Storm anerkennend.

Und Papa Kulz kletterte stolz aus dem Abteil auf die Schiffsplan-
ken.

Die Fahrgéste der ersten und zweiten Klassen hatten in dem ele-



ganten und lichten Speisesaal Platz genommen oder standen in téti-
ger Bewunderung vor den langgestreckten Tafeln, auf denen vom
Hummer angefangen bis zu den Schwedenfrichten mit siBer Sahne
alles zu finden war, was Herz und Magen begehren. Sie beluden ihre
Porzellanteller mit den Herrlichkeiten, die sich darboten, und kehrten
lustern an ihre Tische zuriick.

Dieser Weg wurde von vielen des 6fteren zuriickgelegt. Denn ob
man nichts oder ein Fuder a8 — der Preis war der gleiche.

Die Ostsee schlug Wellen. Manchmal tauchte im Rahmen der
Fenster der Himmel auf, und manchmal das Meer. Besonders emp-
findsame Reisende legten Messer und Gabel miide aus den Handen
und prefiten die Lippen fest aufeinander. Welch ein Jammer!

Doch im allgemeinen ging es ohne Zwischenfalle ab. -

Herr Struve hatte sich zu Irene Tribner gesetzt, obwohl sie, als er
sich ihrem Tisch néherte, nicht gerade einladend dreinschaute. Nun
an er eifrig. Sie stocherte mit der Gabel in etlichen Salaten herum.

»Angst um die schlanke Linie?« fragte er.

»Nein«, erwiderte sie. »Ich habe iberhaupt keine Angst.«

»Das ist viel wert, sagte er.

Sie betrachteten einander priifend, schwiegen und alRen weiter. Da
erschien Fleischermeister Kilz auf der Bildflache, samt Knotenstock
und Koffer, und sah sich suchend um. Als er Fraulein Trubner ent-
deckte, leuchteten seine Ziige auf. Er wanderte vorsichtig tber das
spiegelglatte Parkett, bis er vor ihrem Tische stand. Er verbeugte sich
und fragte, ob es gestattet sei.

Sie lachelte behutsam und nickte.

»Kilz«, sagte der alte Tiroler und luftete den Velourshut.

»Struve, erklérte der junge Mann.

Der Fleischermeister nahm Platz und sah sich in der Gegend um.
»Ahal Hier ist Selbstbedienung. Wie in der Volkskiiche.« Er erhob
sich wieder. »Darf ich Sie bitten, gut auf meinen Koffer zu achten?«
fragte er die junge Dame und zwinkerte bedeutsam mit den Augen.
Dann entfernte er sich.

»Sie kennen den Mann?« fragte Struve.

»Seit gestern. Ein hochanstandiger Mensch.«

»Mir gegeniiber sind Sie weniger vertrauensselig.«

Sie setzte sich kerzengerade und sagte hoheitsvoll: »Alles zu sei-
ner Zeitl«

Er schwieg und beschéftigte sich mit seinem Gefliigelsalat.

Dann kehrte Papa Kiilz zurlck. Er balancierte einen schwer bela-



denen Teller, schielte nach seinem Koffer und sank erschopft in den
Stuhl. »Das reinste Delikatessengeschéft«, behauptete er. »Ich furch-
tete schon, ich kdme wegen der bléden zweiten Zollkontrolle Gber-
haupt nicht mehr zum Essen!«

»Weswegen?« fragte der junge Mann.

»Wegen der zweiten Zollkontrolle«, sagte Kilz. »Auf den deut-
schen Dampfern gibt’s das nicht. Nur auf den dénischen. Na ja, das
macht die Burokratie. Und die doppelte Buchfiihrung.« Er lachte gut
gelaunt und verlegte sich aufs Essen.

»Eine zweite Zollkontrolle?« fragte Struve. »Wann denn?«

Kilz kaute. »Vor zehn Minuten. Ein Mensch mit einem abscheu-
lichen Gesicht war’s. Er hatte eine Pelerine um. War er denn nicht
auch bei lhnen?«

»Nein«, flisterte Fraulein Tribner. »Bei uns war er nicht, Herr
Kilz.«

»Hier scheint man individuell behandelt zu werdenc, stellte Rudi
Struve fest. »Ich beginne zu glauben, daf? die zweite Kontrolle in
einem einzigen Abteil stattgefunden hat.«

Herrn Kilz blieb die Génseleberpastete im Munde stecken. Er
wirgte den Bissen mihevoll hinunter und fragte: »Was wollen Sie
damit sagen?«

»Dal man sich fiir das Gepack in Ihrem Coupé mehr als fir die
Koffer der brigen Passagiere interessiert hat«, erklarte der junge
Mann. »Ich weill natirlich nicht, weswegen. Aber irgendeinen
Grund dirfte es schon gehabt haben.«

Kilz starrte Fraulein Tribner an und bewegte lautlos die Lippen.
Sein buschiger grauer Schnurrbart zitterte wie Espenlaub. Hastig
griff er nach seinem Koffer, legte ihn auf die Knie, zog das Porte-
monnaie hervor und holte die Kofferschlissel heraus.

»Nicht hierl« sagte Fraulein Tribner. Es klang wie ein Befehl.

Herr Struve blickte nervds von einem zum andern.

»Ich werde verriickt«, murmelte Kilz. »Wenn der Herr recht hat,
kann ich mich aufhangen.«

»Nun verlieren Sie nicht den Kopfl« sagte Fréaulein Tribner und
stand auf. »Ich setze mich drauflen in einen Liegestuhl. Sie, lieber
Herr Kiilz, vergewissern sich irgendwo, wo Sie unbeobachtet sind,
ob die zweite Zollkontrolle — normal verlaufen ist. Und dann kom-
men Sie bitte sofort zu mir an Deck.«

Fleischermeister Kilz erhob sich, nahm den Koffer und verliel
den pompdsen Speisesaal mit miden Schritten. Sein mit schmack-



haften Gerichten garnierter Teller blieb als Waise zuriick.

Irene Trlbner entfernte sich durch die Seitentur, die zum Prome-
nadendeck fihrte.

Der junge Herr, der Rudi hieB, folgte Kiilz in einigem Abstand,
postierte sich vor der Waschtoilette und wartete.

Fréulein Trlbner hatte an Deck Platz genommen. Die Stihle ne-
ben ihr waren leer. Der Wind pfiff, und die Wolken hatten es eilig.
Am Horizont schwankte ein Fischkutter. Manchmal verschwand er
hinter glasgriinen Wellenbergen. Manchmal wurde er hoch empor-
gehoben. Bis an den Himmel hinan.

Schwere Schritte naherten sich. Sie wandte den Kopf.

Es waren Kulz und Struve.

Der junge Mann hatte den alten Mann untergefal3t, als fiihre er ei-
nen Kranken. Den Koffer trug er auBerdem. Ein Stlick weiRes Leinen
schaute heraus.

Kilz setzte sich neben die junge Dame. »Fortl« sagte er nur.
»Fortl«

»Man mul} augenblicklich den Kapitdn verstdndigen«, meinte
Herr Struve energisch. »Die zweite Zollkontrolle war ein Bluff. Herr
Kilz ist bestohlen worden. Niemand darf in Warnemiinde das Schiff
verlassen, bevor er von der Polizei untersucht worden ist.«

»Mischen Sie sich, bitte, nicht in meine Angelegenheiten!« sagte
Fraulein Tribner.

»Wieso in lhre Angelegenheiten?« fragte er. »Herr Kiilz ist be-
stohlen worden, nicht Siel«

»Doch siel« murmelte der Fleischermeister. »Doch das Fréulein!
Die Miniatur gehdrte doch ihrl«

»Die Miniatur?«

»Fur sechshunderttausend Kronen«, stammelte der alte Mann ver-
zweifelt. »Das kann ich lhnen nie ersetzen. Niemals, mein Fraulein.«

»Davon ist ja auch gar nicht die Rede«, sagte sie. »Die Verant-
wortung trage ich allein.«

»GroRartig!« erklarte Herr Struve. »Und Sie weigern sich trotz-
dem, daR ich den Kapitén verstandige?«

»lch weigere mich ganz entschieden!«

Papa Kilz hatte die Hande vors Gesicht gelegt und schittelte den
Kopf. »Oh, sind die Menschen schlecht«, stéhnte er. »Mich so zu
betrligen! Der Zollbeamte war falsch! Und der Fahrgast, der von der
zweiten Kontrolle zu reden anfing, war falschl«

»Beruhigen Sie sich, lieber Herr Kiilz«, sagte Fréulein Irene



Tribner. »Die Miniatur war auch falschl«



7. KAPITEL
DER KOFFER UND DIE ZIGARREN

Sie lehnten zu dritt an der Reling. Irene Triibner stand zwischen den
beiden Ménnern. Papa Kilz hatte den braunen Velourshut abge-
nommen, lieR sich den Sturm durch das graue Haar wehen und blick-
te unglaubig lachelnd aufs Meer. Ihm war zumute, als sei er sehr
krank gewesen und als habe der Arzt eben gesagt: Nun kénnen Sie
wieder aufstehen, Meister!

Der Herr, der Rudi hiel3, musterte das junge Médchen, das neben
ihm lehnte, und wuRte nicht, was er im besonderen und im allgemei-
nen von der Sache halten sollte.

»Entschuldigen Sie, liebes Fréulein«, sagte Herr Kilz. »Ich bin
noch voéllig durcheinander. Erst der Schreck und nun die Freude.
Eins verstehe ich am allerwenigsten. Wenn die Miniatur, die mir
diese Mausehaken geklaut haben, falsch war, brauchten Sie mir doch
nicht einzureden, sie sei echt!«

»Doch, Papa Kilz! Das mufite ich Ihnen einreden«, erwiderte sie.
»Sind Sie mir deshalb bose?«

»Nicht im Traumg, sagte er. »Sie haben mich zwar méchtig auf
den Arm genommen. Aber bdse sein, nein, bose sein kann man Ihnen
wirklich nicht. Und warum, fragte er das Méadchen, »warum muften
Sie mir einreden, daR die falsche Miniatur echt sei?«

»Aus einem hdchst einfachen Grunde! Weil es zwei Miniaturen
gibt! Eine falsche und eine echte!«

Die beiden Manner verloren beinahe die Balance.

»Jawohl«, sagte Irene Triibner. »Der amerikanische Sammler,
dem das Original gehorte, liel} schon vor Jahren eine Kopie anferti-
gen. Von einem amerikanischen Holbein-Kopisten. Sie wurde auf
Ausstellungen statt der echten Miniatur gezeigt, ohne daR jemand
davon wuBte. Die echte selbst auszustellen, war zu riskant. Infor-
miert waren nur der Sammler und sein Kustos. Und neuerdings der
Auktionator. Herr Steinhdvel erwarb die Kopie automatisch mit dem
Original und deponierte beides in einem Kopenhagener Banktresor.«

»Und die Manner, die Sie bis zum Bahnsteig brachten?« fragte
Kilz.

»Das waren Bankdetektive. Ist nun alles klar?«

»Nein«, antwortete Herr Struve. »Es geht mich absolut nichts an,
aber ich wiil3te gern, warum Sie nun eigentlich Herrn Kiilz die Kopie



gaben und ihm einschérften, es sei das Original.«

»Mich geht es zwar sehr viel an«, brummte Kilz. »Aber ich wii-
te es auch ganz gern.«

Fraulein Trubner sagte mit einem miftrauischen Seitenblick auf
Struve: »Seit gestern mittag hatte ich das untriigliche Empfinden,
dal man mich beobachtet und auf Schritt und Tritt verfolgt. Herr
Kilz meinte allerdings, dal3 ich nur nervos sei...«

»Und dal sich das nach dem ersten Kind legen wiirde«, erzéhlte
Kilz schmunzelnd. »Aber Fréaulein Tribner meinte, so lange kénne
sie nicht waren.«

»Diese Meinung entspricht durchaus den Tatsachen«, bemerkte
der junge Mann.

Irene Tribner Uberhorte das und fuhr fort: »Am Nachmittag
brachten die Zeitungen die Meldung, dal Kunstgegenstande im Wer-
te von einer Million Kronen verschwunden waren. Es unterlag kei-
nem Zweifel: ich sal? in der Falle. Ich wuBte mir keinen Rat. Bis ich
auf den Gedanken verfiel, Herrn Kiillz um Hilfe zu bitten.« Sie legte
ihre Hand dankbar auf den Lodendrmel des alten Herrn. »Wir blie-
ben lange Zeit im Hotel sitzen. Wenn man mich, wie ich annahm,
beobachtete, mulite das auffallen. Wir gingen in die Amalienborg
und setzten uns auf eine Bank, wo wir nicht belauscht, aber beobach-
tet werden konnten. Wahrscheinlich ist man uns gefolgt.«

»Und obl« sagte Herr Struve. Und als ihn die beiden anderen
neugierig ansahen, verbesserte er sich. »Todsicher ist man Ihnen
gefolgt! Das geht ja aus dem Raub der Kopie eindeutig hervor!«

»Wenn man uns aber gefolgt war«, fuhr Fréulein Tribner fort,
»dann mulite unsre nachste Begegnhung doppelt griindlich beobachtet
werden. Damit war zu rechnen. Und deshalb bestimmte ich den
Bahnhof als Treffpunkt. Dort konnte sich mihelos ein Dutzend Spit-
zel aufhalten. Sie muliten sehen, dal? ich tat, als ob ich Herrn Kiilz
nicht kenne. Und sie muBten sehen, dal’ ich ihm betont heimlich ein
Packchen zusteckte! Das konnte, ihrer Meinung nach, nur die Minia-
tur sein. Also muf3ten sie Herrn Kiilz bestehlen.« Sie kicherte selig
wie ein Backfisch. »Nun, meine Rechnung hat gestimmt. Herr Kiilz
wurde bestohlen! Die Miniatur ist fort! Gliicklicherweise die fal-
schel«

»Wenn Sie mir wenigstens die Wahrheit gesagt hattenl« meinte
Kilz. »Dann hétte ich vorhin nicht so einen Schreck gekriegt.«

»Lieber Herr Kiilz«, sagte die junge Dame, »wenn ich Ihnen die
Wahrheit vorher gesagt hatte, wére der Bluff miflungen. Denn Sie



sind ein viel zu ehrlicher Mensch, als dal8 Sie sich verstellen kénn-
ten. Die Diebe hétten lhnen an der Nasenspitze angesehen, dal3 wir
sie hineinlegen wollten.«

»Ehrt mich«, meinte Kiilz. »Fahren Sie fort! Was wird nun?«

»Nun ist die Bande davon tberzeugt, die echte Miniatur zu besit-
zen. Und vor Berlin wird man von unserm Schachzug nichts mer-
ken.«

»Entschuldigen Sie, dafl ich mich einmische«, sagte Struve.
»Aber Sie missen natirlich so tun, als wiiten Sie von dem Dieb-
stahl nicht das geringste.«

»Das ist die Hauptsache«, bestatigte das junge Méadchen. »Sonst
war alles vergeblich.«

Herr Struve dachte nach. Dann meinte er: »Somit kdme fur Herrn
Kilz erst jetzt der schwerste Teil seiner Aufgabe.«

Irene Trlbner nickte.

»Nun macht aber einen Punkt!« rief der Fleischermeister. »Ich bin
ein gutmutiger alter Esel. Zugegeben. Ich freue mich, daR ich mich
nitzlich machen konnte. Vorlaufig habe ich aber genug vom India-
nerspielen. Mir ist schauderhaft zumute. Und auBerdem habe ich
Hunger.«

»Essen konnen Sie nattrlich, bevor Sie...«

»Bevor ich was tue?« fragte Kiilz. »Soll ich mir jetzt vielleicht ei-
nen langen schwarzen Bart umhangen? Oder (ber Bord springen und
geduckt hinter dem Schiff herlaufen?«

»Die Aufgabe ist schwieriger«, erklarte der junge Mann. »Sie
missen wieder in Ihr Coupél«

Kilz trat erschrocken einen Schritt zurick und hob abwehrend
beide Arme.

»Und Sie missen sich mit den Fahrgésten unterhalten, als sei
nicht das mindeste geschehen.«

»Dann springe ich schon Heber tber Bord«, sagte Herr Kiilz
dumpf.

»Sie missen zuriick!«

»Gut«, erwiderte der alte Riese. »Wie Sie wiinschen. Dann drehe
ich aber leider dem Halunken, der mir das von der zweiten Zollkon-
trolle vorgequatscht hat, den Hals um. Darauf kdnnen Sie Gift neh-
men, meine Herrschaften! Mit so einem Strolch soll ich mich freund-
lich unterhalten? Léacheln soll ich womdglich auch noch?«

»Selbstverstandlich«, sagte Rudi Struve. »Sehr viel lacheln!«

»Das Genick brech ich ihm!«



»Lieber, guter Herr Kiilz«, bat Irene Tribner. »Lassen Sie mich
jetzt nicht im Stich! Bitte, bitte! Sonst war alles, was wir erreicht
haben, zwecklos.«

Kilz stand unentschlossen da und kdmpfte mit sich. Dann drehte
er sich um und schritt zur Treppe.

»Herr Kilz!« rief Rudi Struve.

Der Fleischermeister hielt inne.

»Aus Ihrem Koffer schaut ein Zipfel heraus. Den missen Sie
wegstecken, ehe Sie in den Zug steigen! Sonst weil man, dal’ Sie
Bescheid wissen.«

Kilz senkte den Blick. »Ach so«, sagte er. »Mein Nachthemd!«
Dann kletterte er melancholisch treppab.

Philipp Achtel trat vom Coupéfenster zuriick und flisterte: »Ach-
tung, er kommt!«

Die anderen setzten sich zwanglos in Positur und zogen bemiiht
harmlose Gesichter.

»Was machen wir, wenn er etwas gemerkt hat?« fragte Karsten.

»Der hat nichts gemerkt«, meinte der kleine Herr Storm. »Das
liegt dem nicht.«

»Und wenn er es zuféllig gemerkt hat?« fragte Karsten. »Es soll
ja schlielich schon vorgekommen sein, da man in seinem Koffer
etwas sucht, auch wenn nichts drin fehlt.«

»Das wird sich zeigen«, behauptete Achtel. »Er kann sich nicht
verstellen! Und wenn er etwas gemerkt hat, dann werden wir tun,
was der Chef befohlen hat.«

»Trinken kann erl« murmelte Storm. »Aber Salzwasser ist kein
Aquavit.«

Da offnete sich die Tur. Und der Mann, von dem so reizend ge-
sprochen wurde, kam schnaufend ins Abteil.

»Herzlich willkommen!« rief Herr Achtel. »Hat das Essen ge-
schmeckt?«

»Das kalte Bifett dort oben ist prima«, sagte Kiilz. »Ich kénnte
schon wieder essenl« Ihm lief das Wasser im Munde zusammen. Er
dachte betriibt an die Vorspeisen, die er im Speisesaal verlassen
hatte, und hustete gerduschvoll, damit man seinen Magen nicht knur-
ren horte. Dann hob er den Koffer behutsam hoch und legte ihn so
zartfiihlend ins Gepécknetz, als enthalte er dénische Frischeier.

Die anderen l&chelten einander zu. Wenn er wiRte, dachten sie.
Der kleine Storm grinste wie ein Teufel.

Papa Kilz setzte sich, streckte die Beine aus und griff in die



Brusttasche. Nachdenklich zog er die Hand zurlick. Dann schittelte
er argerlich den Kopf und stand umstéandlich wieder auf.

»Was suchen Sie denn?« fragte Storm nervas.

»Ach, nur mein Zigarrenetui«, antwortete Killz. »Es liegt im Kof-
fer.«

Die anderen salBen wie vom Blitz getroffen da. Jetzt nimmt das
Ungliick seinen Lauf, dachten sie.

Oskar Kiilz holte das Portemonnaie aus der Tasche und brachte
den Kofferschliissel zum Vorschein.

Herr Achtel falte sich als erster. »Wozu denn die Umstande?«
rief er jovial. Er reichte sein Etui heriiber. »Rauchen Sie doch einmal
eine Zigarre von mirl«

»Qder von mirl« fiel Karsten ein.

Ein anderer fragte: »Zigaretten rauchen Sie wohl gar nicht? Wie
war’s mit einer Lucky Strike?«

Papa Kilz betrachtete die Etuis und Schachteln, die sich ihm ent-
gegenstreckten, nicht ohne Ruhrung. »Aulerordentlich liebenswiir-
dig, meine Herren! Aber das kann ich doch gar nicht annehmen!«

Herr Philipp Achtel schien gekrénkt. »Wollen Sie uns beleidi-
gen?«

»Behiite!« sagte der alte Mann erschrocken und steckte Schlussel
und Portemonnaie wieder weg. »Zigaretten habe ich selber. Die hab’
ich doch aber fur meine Kinder geschmuggelt.« Er schielte zu Ach-
tels Etui hintiber, zdgerte und griff endlich zu. »lch bin so frei.«

Drei Passagiere gaben ihm Feuer.

Kilz setzte sich und betrachtete die Runde voller Rihrung. Das
heilt, den Halunken, der ihn mit der Zollkontrolle angeschwindelt
hatte, den lieR er aus. »So viele reizende Leute«, sagte er, und dann
schmauchte er gemtlich vor sich hin.

Die anderen atmeten auf und I&chelten gewinnend.

»Eine ausgezeichnete Zigarre«, meinte der Fleischermeister.
»Nicht zu kréftig und nicht zu mild. Darf ich fragen, was Sie dafir
bezahlt haben?«

Herr Achtel nannte den Preis. Anschliefend rechnete Herr Storm
geschwind vor, wieviel deutsche Reichspfennige dreiRig Ore seien.

»Das werde ich nie lerneng, stellte Papa Kilz fest. »Gestern ver-
langte ich doch in Kopenhagen tatsachlich eine Sechspfennigmarke!
Wenn mein Freund Storm nicht war, ware ich glatt aufgeschmissen
gewesen.« Er lachte. Die anderen lachten mit.

»Ubrigens habe ich die Karte im Hotel liegenlassen«, gestand



Herr Kilz treuherzig. »Meine Emilie wird denken, ich bin gestor-
ben!«

»S0 rasch stirbt man nicht«, meinte Philipp Achtel.

»Nag, sagte Herr Storm. »Das geht manchmal sehr schnell.« Er
schwieg und verschrénkte die Hande, dal? die Finger knackten. »Ich
habe einen Mann gekannt, der war Kassierer bei einer groRen
Bank...«

Papa Kiilz blickte seinen Freund Storm mit groBen Augen an.
»Und?« fragte er besorgt.

Der kleine Storm winkte ab. »Wozu an alten Wunden rilhren?«
meinte er ergriffen. »Der Mann war mein Freund.«

»Verkalkung?« fragte Kilz.

»Nein. Er wurde, als er Bankgelder bei sich hatte, auf der StraRe
angesprochen. Man bat ihn um Feuer, wenn ich nicht irre. Und dann
fiel er um.«

»Herzschlag?« fragte Kilz.

»Nein. Eine Stricknadel. Spitzgefeilt. Zwischen die Rippen gesto-
Ben.«

Papa Kiilz schauderte.

»Was es so alles gibt!« meinte Herr Achtel und konnte es kaum
fassen. »Es gibt so schlechte Menschen!«

»Jak, sagte Kilz. »Da haben Sie recht.« Er warf einen vernichten-
den Blick in jene Ecke, in der sein Feind safl. Dann besann er sich.
»Aber die meisten Menschen sind gliicklicherweise anstandig.«

Die anderen nickten.

»Zweifellos«, erklarte Herr Achtel. »Was sollten wir sonst anfan-
gen?«

Die anderen musterten ihn mif3billigend.

Kilz blickte aus dem Fenster und zuckte zusammen.

Denn an der Reling stand der weil3bartige Herr aus der Pension
Curtius und schaute herlber.



8. KAPITEL
DAS MARCHEN VOM BRAVEN MANN

Die Sonne schob die Wolken wie Fligeltiiren auseinander und be-
leuchtete das Trajekt »Danmark« und die Ubrige Welt. Sie beschien,
einem alten Brauche folgend, Gerechte und Ungerechte und machte
keine Ausnahme.

Ist das nun wirklich pure GrofRzlgigkeit, daf sie alle bescheint?
fragte sich der Herr, der Rudi hieR. Es wird Bequemlichkeit sein,
weiter nichts. Wenn man sich vorstellt, sie beschiene nur die Guten,
und die Bdsen nicht — welche Mihe und welche Verwicklungen! Er
hatte die Augen geschlossen und lag der Lange nach in einem Bord-
stuhl. Fur die Huter der Ordnung, meditierte er, wére es freilich prak-
tischer, wenn’s anders wére. Sie gingen dann einfach bei Sonnen-
schein auf die StraBen und Platze und verhafteten kurzerhand alle
Menschen, die von der Sonne nicht beschienen wiirden! Es ist aller-
dings fraglich, ob die Verbrecher unter solchen Umsténden bei Son-
nenschein noch spazierengingen.

Er streckte die Arme aus und rékelte sich. Und er dachte: Wahr-
scheinlich gingen sie nur noch nachts aus. Und bei strdmendem
Regen. — Dadurch ndhmen die Lander mit sechsmonatiger Regenzeit
einen ungeahnten Aufschwung. Dank des Fremdenzustroms. Auch
jene Gegenden, in denen monatelang keine Sonne scheint, wiirden
aufblihen. Denn wie viele Menschen kdnnten sich denn noch ohne
Bedenken in die Sonne wagen?

Er lachelte spitzbubisch vor sich hin und malte sich, mit Sorgfalt
und Hingabe, die logischen Folgen seiner schwachsinnigen Hypothe-
se aus.

Irene Tribner, die neben ihm saB3, musterte ihn kritisch, lhre
Stirnfalte reichte bis unter das flotte Hiitchen. Wiirde es sich réchen,
daB er ihr Geheimnis erfahren hatte? Und wenn er ein dunkler Eh-
renmann war — warum gab er ihr und Papa Kiilz nitzliche Ratschlé-
ge? lhr Geheimnis wuBte er nun. Aber wie hiel3 das seine?

Plétzlich lachte Herr Struve schallend und schlug die Augen auf.

»lhnen geht’s wohl zu gut?« fragte sie.

»Aufrichtig gesprochen, nein. Aber ich stellte mir gerade vor, wie
die Welt ausséhe, wenn die Sonne nur die Gerechten beschiene und
die Ungerechten auslieBe.«

»Wie dann die Welt ausséhe? Ich wii3te lieber, wie dann Sie aus-



séhen.«

»Nun, was glauben Sie? Strahlend weil} oder wie bei einer Son-
nenfinsternis?«

»Vielleicht kariert«, meinte sie.

»Fragen Sie lhren Instinkt!« riet er. Und pathetisch fligte er hinzu:
»Der Zug des Herzens ist des Schicksals Stimme.«

»DaR ich nicht lachel« sagte sie streng.

»Behltel« Er wechselte das Thema. »Hoffentlich stiftet Ihr son-
niger Herr Kiilz in seinem Coupé kein Unheil.«

»Herrn Kilz sieht man auf den ersten Blick an, daB er ein anstan-
diger Mensch istl« erklarte sie und musterte ihren Nachbar vor-
wurfsvoll.

»Kunststlick! Wenn ich dreilig Jahre alter bin, haben sich meine
vorzuglichen Eigenschaften auch allméhlich von der Seele bis ins
Gesicht durchgesprochen! >Rudi¢, werden Sie dann sagen, »ich habe
dir damals bitter unrecht getan. Kannst du mir verzeihen?< Wer weif,
ob ich’s tue.«

»Glauben Sie wirklich, dal’ er Unheil anrichten wird?« fragte sie.

Der junge Mann erwiderte: »Ich liebe diesen préchtigen alten
Mann. Aber Dummbheit ist unberechenbar.«

Irene Triibner machte ein besorgtes Gesicht.

»Nur Mut, sagte er. »Die Sache wird schon schiefgehen.« Dann
schloB er von neuem die Augen und widmete sich dem Sonnen-
schein, der zwischen Gerechten und Ungerechten keinen Unterschied
macht. DarUber schlief er ein.

Er erwachte dadurch, daB ihn jemand riittelte. Es war Irene Trib-
ner. »Verzeihen Sie, fllsterte sie. »Aber Herr Kiilz behauptet, den
Herrn mit dem weiRen Bart und der dunklen Brille bereits gestern
abend in Kopenhagen kennengelernt zu haben.«

Oskar Kiilz, der sich in einen freien Stuhl gesetzt und den Koffer
gewissenhaft danebengestellt hatte, nickte schwerféllig. »Jawohl, in
der Pension Curtius. Auf der Osterbrétchengade, oder wie die Stralle
heilt.«

»lrgendwo muR schliefflich jeder Mensch wohnen«, behauptete
Struve. »Warum also soll er nicht mit lhnen in der gleichen Pension
gewohnt haben?«

»Ich habe nicht in der Pension Curtius gewohnt. Ich ging nur hin,
um Herrn Storm dort abzugeben.«

»Wer ist Herr Storm?« fragte der junge Mann.

»Ein Bekannter von mir. Ein sehr netter Mensch. Ich lernte ihn



gestern in dem Hotel kennen, in dem ich auch Fréaulein Tribner ken-
nenlernte. Er half mir am Kiosk, als ich Briefmarken verlangte. Die
Karte habe ich dann vergessen, in den Kasten zu stecken.«

»0je«, sagte Fréulein Triibner. »lhre arme Fraul«

Rudi Struve setzte ich neugierig auf. »Trafen Sie Herrn Storm
wieder, lieber Herr Kiilz?«

»Ja. Gegen Abend. Ganz zuféllig. Er stand vor einem Kunstge-
schaft. Und ich sprach ihn an. Er behauptete, der Aquavit sei in Ko-
penhagen besser als anderswo. Und dann lud er mich ein.«

»Und dann trank er Sie unter den Tisch?«

»Unterm Tisch lag zum SchluB3, wenn ich ehrlich sein soll, Herr
Storm. Als ich ihm zutrinken wollte, war er weg. Er sal3 neben sei-
nem Stuhl und war nicht mehr ganz beisammen. Erst als ihm der
Kellner kaltes Wasser Uber den Kopf goR, fiel ihm seine Adresse
wieder ein.«

»Die besagte Pension Curtius.«

»Ganz recht«, meinte Kilz. »Ich lieferte ihn dort ab. Die Wirts-
leute waren ausgegangen. Nur ein einzelner Herr war da. Ein Mieter.
Mit einem weillen Bart und einer dunklen Brille. Er wohnte erst
einen Tag dort und wuf3te deshalb nicht, ob Storm tatsachlich in der
Pension wohnte. Ich lud Storm auf dem Sofa im Speisezimmer ab
und fuhr in mein Hotel.«

»Was irritiert Sie eigentlich?« fragte Struve. »Warum soll der
Herr mit Bart und Brille nicht nach Berlin reisen, wenn’s ihm Spaf
macht?«

»Sie sind plotzlich so gutgldubig geworden«, sagte Fréaulein
Tribner drgerlich.

»lch mdchte Ihnen gefallen«, entgegnete Rudi Struve. »Ich weiR,
Sie schétzen das.«

»Lassen Sie den Unsinn!« bat sie.

»Na schon.« Struve wandte sich an Kiilz. »Sie trafen Herrn Storm
vermutlich heute auf dem Bahnhof wieder.«

»Wir hatten es so verabredet«, sagte Kiilz. »Ich war froh, nicht al-
lein reisen zu missen, sondern mit einem Bekannten. Vor allem
wegen der Miniatur in meinem Koffer.«

»Hatten Sie ihm davon erzéhlt?«

»Erlauben Sie! Wenn nicht der Kerl am Fenster die Geschichte
mit der zweiten Zollkontrolle aufgetischt hatte, ware alles gut gegan-
gen. Aber auf diesen Schwindel sind natiirlich alle anderen im Abteil
hereingefallen!«



»Lauter nette Leute, was?« erkundigte sich Struve.

»Ganz reizende Menschen, bestétigte Kulz.

»Natrlich«, sagte Struve. »Eine Frage, lieber Herr Kiilz. Wie
kamen Sie eigentlich in das nette Coupé? Wollten Sie hinein? Oder
Ihr Bekannter?«

»lch wollte eigentlich erst in ein andres Abteil. Doch da saR eine
alte Dame drin. Und Herr Storm ist abergldubisch. Alte Damen brin-
gen ihm Ungluck. Darauf mufRte ich Riicksicht nehmen.«

»Selbstverstandlich«, meinte Struve.

»Unser Coupé fand dann Herr Storm. Er fragte einen Herrn, der
aus dem Fenster sah, ob noch Platz sei.«

»Und es waren gerade noch zwei Platze frei?«

»Jawohl.«

»Und der Herr, der aus dem Fenster blickte, hatte eine kupferrote
Nase«, vermutete Struve. »Stimmt’s?«

Fraulein Triibner staunte.

»Und obl« rief Papa Kilz. »Einen tollen Zinken! Auch ein sehr
reizender Mensch. Er reist nach Warnemiinde. Dort besucht er seine
Gattin und seine beiden Kinder.«

»Die lieben Kleinen.« Rudi Struve lachte.

»Das ist aber merkwirdig«, stellte Kilz fest. »Genau dasselbe
sagte der Kerl, der uns mit der Zollkontrolle hineingelegt hat!«

»Der ausgepragte Familiensinn rotnasiger Manner scheint auf die-
ser Reise nicht sehr ernst genommen zu werden. Und nun noch eine
bescheidene Frage, lieber Herr Kiilz.«

»Bitte schon.«

»Die Insassen lhres Coupés kennen einander ganz gewil nicht!«

»Bewahre! Es ist eine richtige, bunt zusammengewirfelte Reise-
gesellschaft. Aber, wie gesagt, sie sind alle reizend! Und so liebens-
wirdig! Vorhin wollte ich mein Zigarrenetui aus dem Koffer holen.
Glauben Sie, sie hatten das zugelassen? Ausgeschlossen! Alle boten
mir, wie auf Kommando, Zigarren und Zigaretten an. Schade, dal
Sie das nicht gesehen haben. Ich war von Etuis und Zigaretten-
schachteln geradezu belagert! Es war rithrend!«

Rudi Struve konnte nicht mehr ernst bleiben. Er lachte sein helles,
aufreizend vergnigtes Primanerlachen.

Papa Kulz war entriistet. »Was gibt’s denn da zu lachen? Blof}
weil wildfremde Menschen héflich und zuvorkommend sind? Sehr
fein ist das nicht, junger Mann.«

»Nein«, erwiderte Struve. »Fein ist das nicht, aber verstandlich.«



Er war wieder ernst geworden. »Gnadiges Fraulein, ich halte es fur
dringend notwendig, Herrn Kilz ins Bild zu setzen. Wer weil3, was
sonst noch alles passiert.«

Irene Tribner nickte unmerklich mit dem Kopfe.

»Lieber Herr Kiilz«, sagte Struve. »Ich muR lThnen eine Geschich-
te erzéhlen, die Sie noch nicht kennen.«

»Schielen Sie los!«

»Also — es war einmal ein Mann, der grundanstandig war und
deswegen alle anderen Menschen fir genauso anstandig hielt.«

»Es war einmal?« fragte Kiilz. »Das klingt ja wie ein Marchen!«

»ESs ist auch eines«, erwiderte der junge Mann freundlich. »Der
brave Mann, von dem die Rede ist, kam eines Tages in einer fremden
Stadt in ein fremdes Hotel und lernte dort eine schéne Prinzessin
kennen, die ihn um Hilfe bat. Da er ein braver Mann war, war er
natiirlich sofort einverstanden. Die schéne Prinzessin wurde von
einer Rauberbande verfolgt, die es auf einen kostbaren Schmuck
abgesehen hatte, den sie besal. Einige R&uber beobachteten das
Gesprach zwischen ihr und dem braven Mann von ferne. Sie dachten
sich ihr Teil und beschlossen, sich mit ihm anzufreunden. Deshalb
sprach ihn einer von den Raubern an. Ein Mensch, der sich durch
seltsam durchsichtige und hochgerutschte Ohren auszeichnete. Der
brave Mann fand, der andere sei ebenfalls ein braver Mann. Aber als
der wirklich brave Mann mit der verfolgten Prinzessin das Hotel
verlieR, ging der Strolch mit zweien seiner Kumpane hinter dem
Paare her. Interessiert Sie das Marchen?«

»Doch, doch«, sagte Herr Kiilz. »Schéne Prinzessinen waren
schon immer eine Schwéche von mir.«

»Nun gut. Als sich der brave Mann von der Prinzessin verab-
schiedet hatte, beschlof? der kleine Kerl, den anderen betrunken zu
machen. Denn die Rauber hofften, von dem braven Mann, ware er
erst betrunken, die Plane der Prinzessin zu erfahren. Der Kerl mit
den verrutschten Ohren lief also dem braven Manne zufallig in den
Weg. Und sie wanderten selbander ins Wirtshaus. Nun begab es sich
aber, dal} der brave Mann mehr Schnaps vertrug als der kleine Gau-
ner. Und so kam es, dal3 der treuherzige, brave Mann den Réuber in
dessen Wohnung ablieferte. Die Wirtsleute waren nicht da, weil die
Wohnung gar keine Wirtsleute hatte, sondern eine Rauberhéhle war.
Der Herr mit dem weiRen Bart und der dunklen Brille, der die Tur
aufschlof?, war der R&uberhauptmann. Und in allen Zimmern hock-
ten seine Untergebenen. — Der brave Mann lieferte den betrunkenen



Réauber ab und ging nach Hause. DaR er gesund und lebendig davon-
kam, lag einmal daran, daf? ihn die Bande noch brauchte, und zum
andern daran, daf® solch brave Ménner im Marchen sehr einfluBrei-
che Schutzengel haben.«

Papa Kilz safl stumm im Stuhl. Sein Mund stand ziemlich weit
offen, und der graue buschige Schnurrbart zitterte.

»Tags darauf«, berichtete Struve, »ibergab die schéne Prinzessin
dem braven Mann den Schmuck, den die Rauberbande rauben woll-
te. Einige Rauber sahen das. Kurz darauf tauchte der Dieb, der so
seltsame Ohren hatte, auf, und sie suchten ein passendes Eisenbahn-
abteil. Sie setzten sich natlrlich nicht in das Abteil, in das der brave
Mann wollte, sondern in jenes, aus dem ein Mensch mit einer roten
Nase heraussah. Das war kein Wunder. Denn der Mensch mit der
roten Nase gehorte zu der gleichen Bande wie der Dieb mit den ver-
rutschten Ohren. Und nicht nur diese beiden gehdrten dazu, sondern
sémtliche Manner, die in dem Eisenbahnabteil saen und so taten, als
seien sie fremd miteinander.«

»Das diirfen Sie nicht sagen!« Herr Killz flusterte es nur. Aber als
ihn der andere mit freundlichem Bedauern lange anschaute, liel} er
den Kopf sinken, als schame er sich fiir jene Leute.

Der junge Mann fuhr mit seinem Marchen fort. »Sie hatten einen
Plan gemacht. Der Plan war nicht schlecht. Denn er war auf einem
gar machtigen Fundament erbaut. Auf der Leichtglaubigkeit des
braven Mannes. Einer der Bande erschien als Zollner. Sie 6ffneten
das Gepéck, und so stahl er den Schmuck aus dem Koffer, ohne dal}
der brave Mann Verdacht schopfte. Nur als er, weil er Hunger hatte,
das Abteil verlie, wurden sie unruhig. Den Schmuck, den hatten sie
zwar. Aber wenn der brave Mann nun in ihrer Abwesenheit den
Koffer offnete und den Diebstahl bemerkte? Sie waren, wie alle
Menschen ihres Schlags, aufs &ulerste gefalt. Raub und Mord sind
eng verschwistert. Doch der brave Mann kehrte zuriick und war nach
wie vor freundlich zu ihnen. Also konnte er nichts von alledem wis-
sen. Nur als er aufstand und aus seinem Koffer Zigarren herausneh-
men wollte, da durchfuhr sie ein gewaltiger Schreck. Er durfte den
Koffer um keinen Preis 6ffnen! Deswegen beeilten sie sich alle und
boten dem Manne Zigarren und Zigaretten an. Und er war, weil er
ein braver Mann war, von so viel Liebenswiirdigkeit bis zu Trénen
gerihrt.«

Herr Struve machte eine Pause.

Fleischermeister Oskar Kiilz aus Berlin sal vorniibergeneigt. Sein



Gesicht war blutrot, und die Fauste lagen wie Hammer auf den
Knien.

»Bis hierher reicht das Méarchen, berichtete Struve. »Aber es ist
noch nicht zu Ende.«

»Doch!« Herr Kiilz stand auf. »Das Marchen ist aus!« Er ergriff
seinen Stock und ging, ohne mehr zu sagen, mit schweren Schritten
zur Treppe.

Die jungen Leute blickten dem alten gebeugten Riesen erstaunt
nach. Dann sprangen sie im selben Augenblick auf und rannten hin-
ter ihm her.

»Wo wollen Sie hin?« fragte Irene Tribner dngstlich.

Er schob ihre Hand unsanft beiseite. »Ins Coupé!«

»Und was wollen Sie dort tun?« fragte Struve.

»Abrechnenl« sagte der alte Mann. »Ich schlage die Lumpen tot.
Mit der flachen Hand. Lassen Sie mich los!«

»Nein«, erwiderte der junge Mann. »Und wenn ich mich mit Ih-
nen hier auf Deck herumprigeln sollte, obwohl Sie mir sehr sympa-
thisch sind! Und wenn man uns anschlieBend ins Krankenhaus brin-
gen sollte! In Ihr Coupé lasse ich Sie in dieser Verfassung nicht!«

Herr Kilz, dieser gutmiitige Mensch, hob die Faust, um den
Herrn, der Rudi hieR, zu schlagen.

Da trat Irene Triibner zwischen beide und sagte: »Papa Kiilz! Was
fallt Thnen denn ein! Ich denke, Sie wollen mir helfen?«

»Es hat alles seine Grenzen«, knurrte er. »AuBer meiner Dumm-
heit, versteht sich.« Dann lieB er die erhobene Faust sinken und sagte
zu dem anderen: »Entschuldigen Sie vielmals!«

»Bitte sehr.«

Fréulein Tribner hakte sich bei dem j&hzornigen Riesen unter und
zog ihn Schritt um Schritt zu den Bordstlihlen hin. »Alle Rauber
werden Sie doch nicht totschlagen kénnen.«

»Nein. Nur die im Coupé.«

Rudi Struve lachte. Dann meinte er skeptisch: »Mit zehn Fingern
gegen zehn Revolver kdmpfen ist Geschmacksache.« Er driickte den
braven Mann in einen Stuhl.

Sie sallen lange Zeit wortlos beisammen. Irene Triibner zeigte mit
der Hand nach dem Horizont. Die deutsche Kiiste kam in Sicht.

»Es geht nichtl« meinte Killz nach einer Weile. »Ich kann mit den
Kerlen nicht zusammenbleiben. Es geht tatsachlich nicht! Ich steige
in Warnemiinde aus. Sonst passiert ein Ungliick. Ich muf} sofort vom
Schiff herunter!«



9. KAPITEL
KULZ LERNT ENDLICH SEINE FRAU KENNEN

In Warnemtinde hatte der Zug den Dampfer verlassen. Und nun fuhr
er wieder, wie sich’s fur Eisenbahnen gehért, zwischen Wiesen und
Feldern hin und an Dérfern und Viehherden voriber. Ein Reisender,
der kurz nach Kopenhagen eingeschlafen und jetzt erst erwacht wére,
hatte kaum erraten kdnnen, ob er sich noch in Dé&nemark oder schon
in Mecklenburg befand. Die beiden Landschaften sind einander zum
Verwechseln &hnlich.

In einem Abteil zweiter Klasse unterhielt sich ein weillbéartiger
Herr, der eine dunkle Brille trug, mit einem Krefelder Textilfabri-
kanten iber den européischen AufRenhandel. Sie erdrterten die durch
den Weltkrieg geschaffene neue Lage. Sie sprachen daruber, daf die
Jahre, in denen Europa seinen grofRangelegten Selbstmordversuch
unternahm, von den (brigen Kontinenten, den frilheren Kdaufern
européischer Waren, klug benutzt worden waren. Die anderen Kon-
tinente hatten sich industriell unabhéngig gemacht.

Die beiden Manner erwogen die Gefahren, die einem Kontinent
wie Europa dadurch erwachsen, dall er Rohstoffe importieren muf
und nichts mehr ausflihren kann, es sei denn bares Geld.

Da ging ein kleiner Herr drauen im Gang voriiber. Ein Herr, der
sich durch hochgerutschte Ohren auszeichnete. Er blickte keines-
wegs in das Coupé herein.

Doch das Interesse des weillbartigen Herrn spaltete sich. Die An-
teilnahme am europdischen Handel schwand rapide. SchlieBlich
erhob er sich, murmelte eine Entschuldigung und begab sich eilig auf
den Gang.

Der kleine Herr stand am Ende des Waggons und schaute, als ob
er selbstvergessen traumte, aus dem Fenster auf die schdne deutsche
Landschaft hinaus.

Der WeiRbértige trat neben ihn. »Ich habe euch doch gesagt, dai3
ihr nicht hierherkommen sollt!« flisterte er drgerlich.

»Ich kann ja wieder gehen, schlug der Kleine vor.

»Was gibt’s?«

»Kllz ist verschwunden!«

»Bestimmt?«

»Auler, er steht auf der Lokomotive. Aber dort wollten wir nicht
nachsehen.«



»Lal deine bloden Witzel«

»Steinhovels Sekretérin ist auch fort.«

Der andre strich sich den weillen Bart.

»Und der junge Mann, der dem Madchen seit gestern am Rock
hing — «

»Der ist auch weg?«

»Der ist auch weg!«

Sie blickten in die Landschaft hinaus. Driiben stand eine verfalle-
ne Windmihle. Auf einem sanften griinen Hiigel. Ringsum wogten
die Felder. Der Wind streichelte sie.

»0b sie was gemerkt haben?« fragte der kleine Herr leise.

»Dann waére die Polizei schon da.«

»Vielleicht wartet sie in Berlin am Bahnhof.«

Der weil3bartige Herr runzelte die hohe Stirn. Dann sagte er: »Al-
les in Rostock aussteigen! Ich wohne im Hotel Blucher. Als Profes-
sor Horn. Klettert nicht alle aus dem gleichen Wagen! Verteilt euch
und setzt euch ins Cafe Flint. In den ersten Stock. Stellt einen Posten
aus! Ich komme vorbei und gebe neue Anweisungen.«

»Gut, Chefl« meinte Storm. »Wird gemacht.« Dann kehrte er in
seinen Waggon zuriick.

Der andere blieb noch eine Weile am Fenster stehen. Die Schre-
bergarten Rostocks zogen voriber. Die grofen neuen Kliniken ka-
men in Sicht. Der Herr ging in sein Abteil und hob den Koffer aus
dem Gepacknetz.

»Nanul« meinte der Krefelder Fabrikant. »Ich dachte, Sie fiilhren
auch nach Berlin?«

Der andre driickte den Hut auf den Kopf, legte den Paletot sorg-
faltig Uber den Arm und sagte: »Ich habe mir’s anders (berlegt. Ich
will mir wieder einmal Rostock ansehen. Vor allem die alte Alma
mater. Ich habe hier drei Semester studiert. So etwas hakt sich im
Geflihl fest. Eben sah ich die alten ehrwiirdigen Backsteinkirchen
auftauchen. Nein, ich kann nicht weiterfahren. Wer weil3, was einen
in Berlin erwartet!« Er lachte. »So eine romantische norddeutsche
Kleinstadt spricht eben doch mehr zum Herzen.«

»Vivat, crescat, floreat!« behauptete der Krefelder Fabrikant.

»Zweifellos«, sagte Herr Professor Horn. »Et pereat mundus!« Er
liftete den Hut und trat in den Gang hinaus.

Kurz darauf hielt der Zug. Der Herr Professor stieg aus, verliel3
den Bahnhof und schlenderte durch die Villenstralien. Spater winkte
er einem Taxi, kletterte hinein und sagte zum Chauffeur: »Hotel



Blicher!«

Er lehnte sich in den Fond zuriick und dachte: Steinhdvels Leute
sind verschwunden. Die Polizei hat uns nicht behelligt. Was soll das
heiRen?

Auf seinen Knien lag der Koffer. Er betrachtete ihn aufs zértlich-
ste und schien zufrieden.

Das Hotel Beringer in Warnemiinde liegt an der schénen breiten
Strandpromenade und dicht am Leuchtturm, der sich vor der langge-
streckten steinernen Mole erhebt.

In diesem renommierten Gasthof waren soeben drei neue Géste
abgestiegen. Sie hatten drei nebeneinanderliegende Zimmer genom-
men und trafen sich, nachdem sie sich von dem sprichwortlich ge-
wordenen Reisestaub befreit hatten, in der Hotelhalle.

»Da waren wir denn!« stellte Rudi Struve fest. »Ich habe davor
gewarnt, auszusteigen. Sie haben es trotzdem getan. Was machen wir
nun?«

»Einen Ausflug«, schlug Irene Triibner vor.

»Der Fehler liegt an mir«, sagte Fleischermeister Kiilz. »Ich habe
mich albern benommen. Zugegeben. Doch es gibt nun einmal Félle,
wo ich rot sehe. Ich bin wirklich, ohne mich loben zu wollen, eine
Seele von Mensch. Aber was zuviel ist, ist zuviel.«

»Nun machen Sie sich, bitte, keine Vorwirfe, Papa Kilz! Herr
Struve sieht Gespenster. Unsere Rauberbande ist sicher heilfroh, dafi3
sie lhnen die Miniatur gestohlen hat. Und sie wartet blof3 darauf, in
Berlin untertauchen zu kénnen.«

»Ganz wie Sie winschen, erklarte Rudi Struve héflich.

Irene Triibner blickte froh zum Hotelfenster hinaus. »Hier bin ich,
hier bleib ich. Morgen fahren wir mit dem ersten Zug nach Berlin.
Das ist friih genug.« Sie wandte sich an den jungen Mann. »Oder
werden Sie in Berlin erwartet?«

»Hdchstens von meiner Wirting, sagte er. »Sie hat sicher Angst
wegen der Miete. Im {brigen bin ich ein vollig alleinstehender Wai-
senknabe. Ohne Weib und Kind.«

Die junge Dame beeilte sich, das Thema zu wechseln. »Lieber
Herr Kilz, ich habe eine Bitte an Sie.«

»Schon erfullt!« sagte er.

»Rufen Sie lhre Gattin anl« bat das Médchen. »Seit Sonntag ist
Ihre Familie in Unruhe. Niemand weil3, wo Sie sind. Die Ansichts-
karte haben Sie in Kopenhagen liegenlassen. Ich kann das nicht
langer mit ansehen.«



Kilz zog eine Grimasse.

»Wenn Sie nicht telefonieren, tue ich’s«, sagte sie und wollte sich
erheben.

»BloR nichtl« Kiilz hob abwehrend die Arme hoch. »Wenn eine
junge Dame meiner Frau telefonisch mitteilt, daf ich in Danemark
war und im Ostseebad Warnemiinde Station gemacht habe, fahre ich
Uberhaupt nicht wieder nach Berlinl«

»Haben Sie Angst vor lhrer Frau?« fragte der junge Mann.

»Nein, aber vor den Begleiterscheinungen! Sie kennen meine
Emilie nicht. Sonst wiirden Sie nicht so Uberfliissige Fragen stellen.
Emilie kann sehr laut sein.«

Irene Tribner blickte ihn abwartend an.

Er erhob sich stdhnend. »Na schén. Was der Mensch braucht,
mul er haben.« Nach dieser grundsatzlichen Bemerkung begab er
sich ins Hotelbiro und meldete ein Ferngesprach nach Berlin an.

Die beiden jungen Leute waren allein.

»Wo wohnen Sie eigentlich?« fragte Rudi Struve.

»Im Hotel Beringer.«

»Nicht mdglich«, sagte er. »Ich meinte allerdings, wo Sie in Ber-
lin wohnen.«

»Ach so. Am Kaiserdamm.«

»S0 was gibt es?« erkléarte er.

»Jawohl.«

»Ich wohne namlich in der HoltzendorffstraBe. Da haben wir’s
gar nicht weit zueinander.«

Papa Kilz stand triiben Sinns in einer Telefonzelle und wartete
marrisch auf den Anschlu mit Berlin.

In regelmaRigen Abstdnden rief er: »Hallo, hallo'« Am liebsten
hatte er wieder angehangt. Den Krach, der ihn erwartete, konnte er
getrost bis morgen aufheben. Er war schon halb entschlossen, den
Horer auf die Gabel zurlickzulegen.

Da gab es einen Knacks. Und in Berlin rief jemand: »Hallo? Hier
Fleischerei Kilz, YorckstraBe!«

»Bist du’s, Emilie?« fragte er.

Er erhielt keine Antwort.

»Hier ist Oskar«, sagte er. »Ich wollte euch bloR mitteilen, dal
ich morgen nach Hause komme. Damit ihr euch nicht unnétig sorgt.«

Wieder keine Antwort.

»Ich war ein paar Tage in Dédnemark. Und jetzt bin ich in Warne-
minde. Na, das erzahl ich euch alles spéter.«



Noch immer keine Antwort.

Das ist die Ruhe vor dem Sturm, dachte er und suchte neuen Ge-
spréchsstoff. »Wie geht das Geschaft? Und was macht Fritzchens
Keuchhusten?« Was konnte er nur noch fragen? Ihm fiel nichts mehr
ein. »Hallo, Emilie! Hast du die Sprache verloren?«

»Oskar«, sagte da seine Frau mit zitternder Stimme, »Oskar, wie
konntest du uns das antun?«

Er traute seinen Ohren nicht. Sie weinte! Auf alles andere war er
gefalt gewesen. Wenn es moglich gewesen ware, Topfe und Teller
telefonisch zu Gbermitteln, hatte er eher erwartet, da ihm Geschirr
an den Kopf fliegen wiirde! Statt dessen weinte seine Emilie? »Aber,
aber, sagte er. Und: »Na, na, du altes Geméauer.«

Sie schluchzte hartnackig weiter.

»Nun lafl schon die Heulereil« brummte er. Er war selber ganz
geriihrt. So eine Uberraschung! Er hatte gar nicht gewuRt, daR seine
Frau weinen konnte. Obwohl sie seit funfunddreiBig Jahren verheira-
tet waren.

Frau Kilz schluchzte, als wolle sie all die versdumten Gelegen-
heiten nachholen.

»Lal gut sein, tréstete er. »Morgen bin ich ja wieder zu Hause.
Und was soll denn die Kundschaft denken, wenn du verheult hinter
der Ladentafel stehst! Halte einen Lappen unters kalte Wasser und
lege ihn dir auf die Augen.«

Sie schneuzte sich und setzte zum Sprechen an. Doch dann be-
sann sie sich und weinte weiter.

»lch glaube, im Laden hat’s geklingelt«, behauptete er. »Na, dann
leb wohl, Emilie! Also bis morgen, 'n Gruf} an die Kinder!« Rasch
héngte er den Horer ein.

DraulRen vor der Telefonzelle blieb er stehen und rieb sich nach-
denklich das Kinn.

Vor zwanzig Jahren hatte ich das schon machen sollen, dachte er.
Nun ist es zu spat. Jetzt hilft kein Heulen mehr. Dann ging er lang-
sam in die Hotelhalle zuriick. Zu dem Tisch, an dem die beiden jun-
gen Leute saBen.

Um die gleiche Zeit liel sich ein weilRbartiger Herr vor dem Cafe
Flint in Rostock von einem Mann, der dort stand, Feuer geben und
sagte: »Storm soll auf der Stelle zwei Mann im Auto nach Warne-
minde schicken. Finf andere mussen hier am Bahnhof alle Ziige
kontrollieren, die von Warnemiinde hereinkommen.«

»Gut, Chef«. antwortete der Mann.



»Und wer die drei entdeckt, ruft sofort Professor Horn im Hotel
Bliicher an! Gehe hinauf und laR dich ablésen. Du fahrst mit nach
Warnemiinde.«

»Was ist denn los?«

»Halt’s Maull« erwiderte Professor Horn, zog héflich vor dem
andern den Hut und ging Gber die StraRe.



10. KAPITEL
SAALPOST IN DER TANZDIELE

Obwohl es schon gegen Abend war, bestand Irene Tribner auf dem
von ihr geplanten Ausflug.

Sie lieRen sich mit der Fahre Uber die Warnow setzen und fuhren
dann mit der Straenbahn, deren Gleise unmittelbar hinter der Mee-
reskiiste durch Moor und Heide laufen, bis nach Markgrafenheide,
der Endstation.

Von hier aus spazierten sie auf einsamen Wegen durch den Wald.
Es war still wie in einer Kirche, wenn kein Gottesdienst ist. Aber
droben Uber den Wipfeln brauste der Wind, der von der See kam.

Es ist merkwirdig. Im Wald denkt man mehr als anderswo an
seine Kindheit. Damals erschienen einem die Baume viel, viel hoher,
als sie waren. Und das Dickicht der Biische viel, viel undurchdringli-
cher und unheimlicher als heute. Damals glaubte man noch, daf}
Rotkéappchen ganz in der Nahe dem bdsen Wolf begegnet sein miis-
se. Und wenn man einem Holzfaller und seiner Frau begegnete,
trdumte man nachts, man habe die Eltern von Hénsel und Gretel
getroffen. Jene Eltern, die ihre beiden Kinder im Walde aussetzten,
weil das Einkommen zuriickging.

In diesem Alter sieht man im Wald die Wohnstétte von Elfen und
Zwergen. Dann folgen Jahre, da gilt er als Umschlagplatz fur heimli-
che Zartlichkeiten. Und schlieBlich kommt die Zeit, da erinnert er
einen nur noch an die Bretter, die in Schneidemihlen aus seinen
Baumen fabriziert werden, und daran, daf3 kein Mensch mehr als vier
Bretter bendtigt, um wohlverwahrt, wenn auch ohne Fenster, die
letzte Reise anzutreten.

Und immer werden die Wélder rauschen. Und immer wird der
Wind leichtfiRig Gber die Wipfel laufen. — Oh, es waére viel wert,
wenn man an die Seelenwanderung zu glauben verméchte. Doch wer
hat die Kraft dazu?

Auf einer Wiese dicht am Rande der Heide setzte sich Irene
Trdbner ins grine Gras. Dann legte sie sich sogar um und starrte
durch das Gitterwerk der Halme und Blattchen hinauf in den blauen
Himmel. Die beiden Mé&nner hockten sich notgedrungen auf den
Rasen und saflen dort, als seien sie bei Chinesen zu Besuch. Die
Grillen stimmten ihre Mandolinen. Die Heuhipfer lbten Weit-
sprung. Und ein leichtglaubiger Zitronenfalter — oder war er nur



kurzsichtig? — setzte sich auf die Stoffblume, die an Fraulein Triib-
ners Hut festgendht war. Es dauerte Minuten, bis er den Betrug
merkte und enttduscht und ohne Honig davonflatterte.

Rudi Struve sagte: »Man sollte hierbleiben. Wir kénnten uns drei
Hitten bauen. Was halten Sie davon? Herr Kiilz wiirde aus wilden
Kaninchen Kalbsleberwurst machen und Wiener Schnitzel. Fréulein
Tribner kénnte Blaubeeren pfliicken und Lindenblitentee kochen.
Und aus Bucheckern, hab’ ich gehort, kann man sogar Brétchen
backen.«

»Und Sie«, fragte Irene Triibner, »wollen Sie denn gar nichts
tun?«

»Ich brachte Aale und Flundern heim.«

»Kdnnen Sie denn angeln?« fragte Kiilz.

»Nein. Ich fiihre jeden Tag mit der StraBenbahn nach Warnemdiin-
de und kaufte die Fische in der Raucherei.«

Sie lachten und waren lustig.

Bis sie merkten, daf3 sie in einem Ameisenhaufen sal3en.

Als sie in Warnemiinde anlangten, war es dunkel. Sie gingen noch
auf die Mole hinaus und lehnten lange an der steinernen Bristung,
die Land und Meer streng voneinander scheidet.

Es ist schade, dafll dieses Schauspiel allen Menschen zugénglich
ist. Manche sind seiner nicht wert.

Als die drei auf dem Rickweg am Leuchtturm vorbeikamen, be-
gegneten sie einem Mann, der Herrn Struve bekannt vorkam. Er
wulte nicht recht, wo er den Kerl hintun sollte, und sagte seinen
Begleitern nichts davon.

Vor einer Tanzdiele blieb Fréulein Trubner stehen und studierte
die Schilder, die im Vorgarten angebracht waren. Auf diesen Schil-
dern wurde den Kurgésten mitgeteilt, daR am Abend ein Kostlimball
stattfande. Ubrigens unter dem Motto: »Eine Nacht in St. Pauli«.
Kostiime, so hiel} es, seien zwar erwiinscht, aber keineswegs uner-
lakliche Bedingung.

»Zu diesem Ball gehen wirl« entschied Fraulein Triibner.

»Lieber nicht«, riet Papa Kiilz. »Ich glaube, wir sollten uns bis
morgen moglichst unsichtbar machen.«

Rudi Struve pflichtete ihm bei. »Tanzen kénnen wir auch in Ber-
link, meinte er.

Fréulein Tribner widersprach aufs lebhafteste und nannte die bei-
den Manner SpafRverderber.

»Sie sind ein kleines Kind«, sagte Kulz. »Wir werden gemdtlich



Abendbrot essen, einen Schoppen trinken und in die Klappe gehen.
Morgen friih missen wir zeitig aufstehen.«

Es war nichts zu wollen. Sie drohte schlieBlich, sie werde mutter-
seelenallein gehen. Ihre Schuld sei es nicht.

»Schrecklich, schrecklich!« sagte Kiilz. »Es kommt ndmlich dazu,
daR ich, sobald ich Musik hore, einschlafe. Besonders nach dem
Abendbrot. Ich habe mein Leben lang frih um funf aufstehen mis-
sen. Aulerdem bin ich unmusikalisch wie ein Nilpferd.«

Aber was blieb den Mannern (brig? Sie gaben selbstverstandlich
nach.

Als sie im Hotel Beringer angekommen waren, trennten sie sich
fiir kurze Zeit. Dann aBRen sie in der Veranda gemeinsam zu Abend.

»Wir haben ganz vergessen«, meinte Rudi Struve, »uns nach dem
Ergebnis des Telefongesprachs zu erkundigen, das Sie mit lhrer
Gattin geflhrt haben.«

Papa Kilz wullte zundchst gar nicht, von wem die Rede war.
»Ach sol« rief er endlich. »Sobald jemand von meiner Emilie sagt,
sie sei meine Gattin, wird sie mir ganz fremd. Warum sagen Sie denn
nicht gleich >Gemahlin<? Emilie ist meine Frau! Alles andere ist
Ubertrieben.«

»Hat sie sehr geschimpft?« fragte Fraulein Triibner. »War es sehr
arg?«

»Das ist es jak, meinte Kiilz. »Ich kann’s noch immer nicht glau-
ben. Emilie hat Gberhaupt nicht geschimpft. Das erste Mal seit unse-
rer Hochzeit!«

»Was hat sie denn getan?«

Papa Kilz wurde verlegen und trank einen Schluck, ehe er sich
naher auslie. »Geweint hat siel« sagte er dann. »Sie hat das erste
Mal geweint.«

»Vor Freude?« fragte Struve.

Der alte Mann nickte. »Unheimlich, nicht? Ich war zu Tode er-
schrocken. Aber sie hat tatsachlich geweint. Wie’n Kind. Sie brachte
kein Wort heraus.«

»Da haben wir’sl« erklérte Herr Struve. »Wenn Sie vor zwanzig
Jahren zum ersten Male davongelaufen wéren, héatte ihre Gattin —
Entschuldigung! — Ihre Frau schon damals vor Freude geweint.«

»Genau dasselbe habe ich mir gedacht, als ich den Horer wieder
hingehé&ngt hatte«, entgegnete Killz. »Das ganze Leben wére anders
geworden.«

»Schoner«, meinte der junge Mann.



Der Fleischermeister trank wieder einen Schluck und sagte hier-
auf: »Beh(t dich Gott, es hat nicht sollen sein. Na, es war ja auch so,
wie’s war, ganz ulkig!«

Der junge Mann blieb beim Thema. »Immerhin!« wandte er ein.
»Man mul} den Fall exemplarisch betrachten. Man muf} eine Nutz-
anwendung daraus ziehen.«

»Zum Beispiel?« fragte Irene Triibner gespannt.

»Wenn ich jemals heiraten sollte«, sagte Rudi Struve, »dann wer-
de ich, sobald meine Gattin — Entschuldigung! — meine Frau Streit
sucht, nach Kopenhagen fahren.«

Die junge Dame erhob sich. »lch scheine im Augenblick tber-
flissig zu sein. Derartigen Lebensweisheiten bin ich nicht gewach-
sen. — In finf Minuten hole ich die Herren ab. Zum Ball!«. Sie ver-
neigte sich und ging auf ihr Zimmer.

Die zwei Ménner hoben die Glaser hoch und zwinkerten einander
lustig zu.

»Solche Gespréche koénnen die Frauen nicht vertragen«, meinte
Kilz. »Aber ganz im Ernst, mein Lieber: Wenn Sie verheiratet sein
werden, dann fahren Sie ja nach Kopenhagen, ehe es zu spét ist!«

»MuB es unbedingt Kopenhagen sein?«

»Bewahre! Meinetwegen an den Nordpol! Die Frauen merken
erst, was sie an uns haben, wenn wir nicht zu Hause sind.«

»Soviel Uber die Geographie der Ehe«, sagte der junge Mann.

»Darf ich Sie auffordern, unseren nur allzu begreiflichen Kummer
mit Beaujolais zu begieflen?«

»Sie durfen«, erwiderte Oskar Kiilz. »Prost, junger Mann!«

»Prost, alter Herrl« rief Struve. »Wenn die Frauen nicht waren,
gab’s fur uns keine Aufregungen. Und was wére ein Leben ohne
Aufregungen!«

Uber die Chaussee, die von Rostock nach Warnemiinde fiihrt, ra-
ste eine Kette von Autos. Es waren sechs Rostocker Taxen. Im ersten
Wagen, der mit seinen Scheinwerfern die néchtliche StralRe ableuch-
tete, sal3 ein einzelner Fahrgast. WeiRbartig und mit dunkler Brille.
Er Offnete das Schiebefenster, das ihn vom Chauffeur trennte.
»Schneller!« kommandierte er. »Soviel Zeit wie Sie hat nicht jeder.«

»Wenn wir gegen einen Baum fahren, sind wir auch nicht rascher
in Warnemiinde«, bemerkte der Chauffeur.

»Schnellerl« befahl der Herr. »Ohne Widerrede! Ich ersetze lhnen
den Baum.« Er blickte durch die kleine Scheibe in der Wagenriick-
wand. Die fiinf anderen Autos fuhren im Gé&nsemarsch hinter ihm



her.

Im zweiten Wagen salen die Herren Storm, Achtel und Karsten.
Und ein vierter, der wie ein Ringkdmpfer aussah. GroR und bullig.
Mit einem Nacken wie ein Baumstumpf. Sie rauchten und unterhiel-
ten sich leise.

»Eine gréBliche Angewohnheit vom Chefl« stellte Philipp Achtel
fest. »Wenn man mich schon durch die Nacht sprengt, will ich we-
nigstens wissen, warum und wozu!l«

Karsten sagte: »Er wird schon seine Griinde haben. Zum Spal}
schmeil3t er das Programm nicht um.«

Der Ringkampfer nickte schwerféllig. »Ich habe das Gefhl, als
sollte es heute nacht noch eine kleine Keilerei geben.«

»Meinetwegen, knurrte Herr Achtel. »Aber ich bin ein denken-
der Mensch und verlange, die Zusammenhdnge zu kennen! Man ist
ja schlieBlich kein Polizist!«

»Ganz im Gegenteill« Storm lachte.

»Weshalb ich wen transportunfahig mache, ist mir egal«, erklarte
der Ringk&mpfer. »Hauptsache, daf} ich mein Honorar kriege.«

»Prolet!« sagte Herr Achtel.

»Nun laB ja nicht deinen Vogel raus!« rief Karsten. »Der Chef
weilt, was er will. Ob er dir’s nun auf die Nase bindet oder nicht.«

»Auf so "ne rote Nase sollte man Uberhaupt nichts binden, sagte
Storm.

In der Tanzdiele in Warnemiinde ging es hoch her. Die Kurgéste
waren in allerlei Verkleidungen erschienen. Manche kamen spa-
nisch. Andere als Matrosen. Wieder andere antik. Auch Edelleute
aus dem Zeitalter des Rokoko trafen ein.

Uber die elektrischen Beleuchtungskorper war buntes Seidenpa-
pier gespannt. Luftschlangen flogen aus den zahlreichen Ecken,
Logen und Nischen aufs Parkett. Das Lokal war dem Anschein nach
von einem sehr romantischen Architekten erbaut worden. Uberall
wimmelte es von kleinen Treppen, lauschigen Winkeln und zierli-
chen S&ulen. Man hétte Versteck spielen kénnen.

Die Kapelle war sehr temperamentvoll. Und obwohl Irene Trib-
ner einen Tisch ausgesucht hatte, der vom Orchester weit entfernt
lag, kdmpfte Fleischermeister Kiilz, kaum daf3 er sich gesetzt hatte,
schon mit dem Schlaf.

Die jungen Leute saBen lachelnd neben ihm und waren ent-
schlossen, seinen Schlaf zu behdten.

»lch habe euch gewarnt«, sagte der alte Mann. »Ich weif3 nicht,



wie’s zusammenhéangt. Aber wenn ich Musik hére, bin ich erledigt.«

»Ich glaube gar nicht, daf das an mangelndem Musikverstandnis
liegt«, bemerkte Struve hoflich. »Ich bin viel eher der Uberzeugung,
daR Sie vor lauter Musikalitat mide werden!«

»Stimmtl« meinte Kilz erfreut. »So ist es! Je lauter die Musikali-
tét ist, um so mider werde ich. — So, und nun schert euch aufs Par-
kettl«

»Sollen wir Ihnen nicht lieber Gesellschaft leisten?« fragte das
junge Madchen.

»Nein, das sollt ihr nicht. Marsch, fort mit euch!«

Sie standen auf und schléngelten sich, an Tischen vorbei, tber
Stufen stolpernd und sich in Ecken verirrend, bis zum Parkett. Sie
tanzten einen langsamen Walzer miteinander.

Rudi Struve meinte: »Dieses Lokal scheint ein Gotiker des zwan-
zigsten Jahrhunderts erbaut zu haben.«

»Verstehen Sie etwas von Gotik?« fragte sie.

»Nein. Vom zwanzigsten Jahrhundert verstehe ich aber auch
nichts.«

Der langsame Walzer fand kein Ende. Als die Kapelle erstaunli-
cherweise doch Schluf? machte, wurde so lange applaudiert, bis sie
einen Tango folgen lie. Der Mann am Schlagzeug sang hierzu einen
Text, der fraglos dadurch entstanden war, daf der Autor ein Dutzend
altere Schlager durcheinandergequirlt hatte.

Irene Trlbner sagte: »Es klingt wie Irish-Stew.«

»Das mul so sein«, behauptete er. »Das Publikum will die alten
Lieder immer wieder horen. Deshalb darf der Schlagerfabrikant
nichts wirklich Neues schreiben. Sogar wenn er’s kdnnte.«

Als der Tango zu Ende war, wanderten sie zu dem Tische zur(ick.
Papa Kilz schlief. Beim Ausatmen strdubten sich jedesmal seine
Schnurrbarthaare. Sie sahen und horten ihm ein Weilchen zu. Dann
meinte Struve: »Wollen wir ihn ins Bettchen bringen?«

In demselben Augenblick ri Kiilz die Augen auf und musterte
erstaunt die vergniigungssiichtige Umgebung.

»Ach so«, sagte er dann. »Ich wulite erst gar nicht, wo ich binl«
Er wollte weitersprechen. Doch plétzlich wurden seine Augen grof3
und rund wie bei einer Puppe. Er starrte entgeistert auf den Tisch.

Die jungen Leute folgten seinem Blick. Fraulein Trubner wurde
weill wie eine Kalkwand und fliisterte heiser: »Das ist doch nicht
maglich.«

Auf dem Tisch lag ein Packchen!



Es war das gleiche Packchen, das sie mittags in Kopenhagen
Herrn Kulz zugesteckt hatte, als sie durch die Bahnsperre gingen!
Und es war dasselbe Packchen, das Herrn Kiilz auf dem Trajekt
»Danmark« von einem falschen Zollbeamten gestohlen worden war!

Der alte Mann griff sich an den Kopf. »Schlafe ich noch?« fragte
er.

»Nein«, sagte Rudi Struve. »Aber warum sind Sie denn so aufge-
regt?«

Kilz beugte sich zu ihm herliber, zeigte auf das unheimliche
Péackchen und raunte: »Das ist doch die falsche Miniatur!«

Struve sah Fraulein Tribner an. Sie nickte.

»Und ein Brief liegt daneben, sagt Kiilz. Er griff danach.

Der junge Mann rief den Kellner, der an einer Séaule lehnte.

»War in den letzten Minuten eine fremde Person an unserm
Tisch?«

»Mir ist nichts aufgefallen, mein Herr.«

»QOder hat ein Bote etwas abgegeben?«

»Nicht daR ich wiilte, mein Herr.«

»ES ist gut«, erklarte Struve. »Ich danke.«

Der Kellner zog sich zuriick.

Fleischermeister Kilz holte die Lesebrille aus dem Jackett und
6ffnete den Briefumschlag. Als er die Brille aufsetzte und den Brief-
bogen aus dem Kuvert zog, zitterten ihm die Finger. Er faltete den
Bogen auseinander und las, was auf dem Bogen stand.

» Wir sind zwar, hiel} es in dem Schreiben, »an Frechheiten je-
den Grades gewohnt. Aber was Sie sich uns gegenilber geleistet
haben, ist fraglos der Gipfel der Unverschamtheit. Und Sie wollen
ein anstandiger Mensch sein? Schamen Sie sich! Auf Wiedersehen!«

Er reichte den Brief den beiden andern.

Rudi Struve mufte, trotz der ernsten Situation, lachen. »Die Gau-
ner sind moralisch entristetl« sagte er. »Auch das noch. Es wird
immer schoner.«

Irene Tribner saR bla und schweigsam in ihrer Ecke, prefite die
Handtasche eng an sich und blickte mit angstlich irrenden Augen um
sich.

Herr Kiilz war empért. »Ich soll mich schdmen?« fragte er wi-
tend. »Das hat mir in meinem ganzen Leben noch kein Mensch zu
sagen gewagt. Und ausgerechnet diese Strolche sind die ersten!« Er
dachte nach. Dann meinte er treuherzig: »Aufierdem hab’ ich doch
selber geglaubt, es sei die echtel«



»Das kdnnen Sie ja Ihren Bekannten aus dem Coupé erzéhlen,
wenn wir ihnen das nachste Mal begegnen«, schlug Rudi Struve
lachelnd vor. »Unsre Herren Rauber lieben es, Briefe zu schreiben.«
Er nickte Papa Kilz munter zu. »Mit mir haben sie auch schon kor-
respondiert.«

»Wann denn?«

»Wahrend ich mir heute mittag auf dem Trajekt Ihr Coupé ein
biRchen nadher betrachtete, steckten sie mir heimlich ein Straufichen
an den Hut.«

Fraulein Tribner erschrak. »Das war es also!«

»Hat man Sie auch beschimpft?« fragte Oskar Kiilz.

»Nein, nur gewarnt.«

»Warum haben Sie mir nicht schon im Zug die Wahrheit gesagt?«
fragte Irene Tribner.

»Wozu denn?« Er lachelte. »Sie hétten sich doch nur um mich ge-
sorgt. Oder etwa nicht, schéne Prinzessin?«

»lch will ins Hotel«, erklarte Fraulein Tribner aufgeregt. »Ich
will auf der Stelle ins Hotel. Ich bleibe keine Minute langer hier!«

»Das geht leider nicht«, sagte Rudi Struve. »Glauben Sie denn,
die Kerle haben uns nur die falsche Miniatur zuriickgebracht und
sind dann nach Berlin gefahren?«

»Was glauben Sie denn?« fragte Kulz.

»Was steht als letzte Bemerkung in dem Brief, den Sie eben
erhalten haben?« fragte Struve.

Fleischermeister Kiilz faltete den Bogen noch einmal auseinander,
blickte hinein und las: »Auf Wiedersehen!«

»Eben! Wir kénnen keinen Schritt vor die Tur tun, ohne daf§ min-
destens ein Dutzend starker Manner iber uns herfallt.«

»Viel Vergniigen«, sagte Kiilz. »Und ich habe meinen Stock im
Hotel gelassen!« Er beugte sich zu Fréaulein Tribner und fragte leise:
»Wo ist die echte Miniatur?«

»lch — ich habe sie bei mir.« Sie bif} die Zahne zusammen, um
nicht zu weinen.

»Du kriegst die Motten, erklarte Kilz. »Ilch komme mir vor wie
in einer belagerten Festung.«

»Ein Glick, daB unsre Festung Restaurationsbetrieb hat«, sagte
Struve. »Fur Essen und Trinken ist flirs erste gesorgt.«

»Wenn ich nur meinen Spazierstock nicht vergessen hatte!« mein-
te Papa Kiilz wieder.

»Der Stock wirde Ihnen auch nicht helfen«, antwortete Rudi



Struve und begann, die Gesichter der Ubrigen Géste einer sorgfalti-
gen Prufung zu unterziehen. »Wenn man wenigstens eine Ahnung
hétte, was fur einen Plan sich unsre Freunde zurechtgelegt haben!«
Irene Tribner fliisterte: »Mich friert.«
Kilz winkte dem Kellner und sagte: »Drei grofie Kognaks. Aber
ein bilRchen plétzlich!«



11. KAPITEL
DER KOSTUMBALL GEHT zU ENDE

Die »Nacht in St. Pauli« nahm ihren Fortgang. Es gehoért zu den
aufreizendsten Erlebnissen, die man haben kann: die Gleichgultigkeit
der Umwelt zu splren. Und wer hétte sie noch nicht gespirt? Die
Kapelle spielte nicht weniger laut und ausgelassen als vorher. An
den Tischen, in den Logen und Nischen ging es immer herzlicher zu.
Die Luftschlangen bewegten sich, von den Kronleuchtern und Sau-
lenkapitalen herabhangend, wie Gardinen an offenen Fenstern. Die
leeren Weinflaschen vermehrten sich wie die Kaninchen. Géste gin-
gen. Neue Gaste tauchten auf.

»Was schielen Sie denn dauernd nach der Tir?« fragte Kiilz.
»Noch eine Miniatur wird man uns kaum hereinbringen! Wir haben
sie ja schon alle beide.«

»Das ist es ja eben«, entgegnete Rudi Struve.

Der Fleischermeister stéhnte. »Auf einem solchen Pulverfall habe
ich in meinem ganzen Leben noch nicht gesessen. Obwohl ich Ka-
nonier warl« Er winkte dem Kellner. »QOber, noch drei Kognaks!«
Zartlich wie ein besorgter Vater sah er zu Irene Tribner hiniber.
»Und unsere Prinzessin sagt gar nichts?«

Sie zuckte zusammen. »Meine Herren! Sie sind durch mich in ei-
ne schauderhafte Lage gekommen. Was haben Sie beide eigentlich
mit der ganzen Sache zu tun? Wie? Ich bitte Sie, mich auf der Stelle
allein zu lassen! Gehen Sie ins Hotel, oder fahren Sie nach Berlin
oder nach Kopenhagen! Fahren Sie, wohin Sie wollen! Aber gehen
Siel«

»Und was wird aus Ihnen?« fragte der junge Mann.

»0h, ich weil mir schon zu helfenx, erklarte sie. »Ich schicke ei-
nen Kellner oder den Zigarettenboy zum néchsten Polizisten.«

Rudi Struve zog die Brauen hoch. »Wollen Sie mir verraten, was
der nachste Polizist mit zwei Dutzend Verbrechern anfangen soll?«

Sie antwortete nicht.

»Es geht um sechshunderttausend Kronen, fuhr er fort. »Man hat
schon um drei Mark zwanzig Pfennig zwei bis drei erwachsene Men-
schen totgeschlagen.«

Sie sagte: »Ich kann ja auch das Rostocker Polizeiprasidium anru-
fen.«

»Natirlich kénnen Sie das«, gab er zu. »Doch einen Zweck wird



es kaum haben. Denn wir sind fraglos umstellt, gnadiges Fraulein!
Vollig umstellt! AuBerdem haben unsere Freunde bestimmten Ro-
stock an der Ausfallstrae nach Warnemiinde einen Posten stehen,
der sich mit der Belagerungsarmee telefonisch in Verbindung setzen
kann, wenn es notig werden sollte. Und sobald dieser Posten meldet,
daB ein Uberfallauto unterwegs ist, drehen uns die Herrschaften die
Hélse um. Dann hilft auch kein Polizeiprésidium mehr.«

Papa Kilz wurde allmahlich ungehalten. »Horen Sie auf!« sagte
er. »Sie mogen ja recht haben. Aber was sollen wir denn tun? Bis zu
unserer Beerdigung warten? Das liegt mir nicht!«

»Mir auch nicht«, meinte Struve. »Wenn wir nur annahernd wiii-
ten, was die Kerle vorhaben!«

Sie schwiegen langere Zeit und blickten schockiert auf den Tru-
bel, der sie umgab und nicht das mindeste anging.

Der Kellner brachte die drei Kognaks.

»Na, denn Prost!« knurrte Oskar Kiilz.

Sie hoben die Glaser.

Rudi Struve setzte sein Glas nieder, ohne getrunken zu haben. Er
schaute auf die Tir und sagte: »Jetzt wird’s Ernst! Ich bitte, die Oh-
ren steifzuhalten!«

Die beiden anderen folgten seinem Blick. Und Papa Kiilz ver-
schluckte sich vor Staunen. Denn die Herren Storm und Achtel stan-
den mitten im Lokal! Hinter ihnen drangten etliche Manner durch die
Tdr, die auch zu der Bande zu gehdren schienen.

»Das hétte ich allerdings nicht fir moglich gehalten!« erklérte
Herr Struve. »Einen offenen Uberfall? Mitten im Frieden?« Er biick-
te sich und holte eine leere Weinflasche unter dem Tisch hervor.

»Haben Sie so’n Ding tbrig?« erkundigte sich Papa Kiilz. Er war
plétzlich wie aus dem H&uschen und strahlte (ibers ganze Gesicht.

Der junge Mann hielt ihm eine Flasche hin. »Hier!« fllsterte er.

»Mein Stock wére mir lieber.« Kiilz schien sehr an diesem ver-
gessenen Stock zu hangen.

Irene Triibner sagte entschlossen: »Geben Sie mir auch so eine
Handgranate!«

»Unsinnl« erklarte Kiilz. »Wenn es hier zum Keulenschwingen
kommt, setzen Sie sich geschwind unter den Tisch und halten sich
die Ohren zul«

»Ich denke ja gar nicht daran!«

»Mir zuliebe«, bat Struve. »lhr zukunftiger Gatte wirde es uns
nie verzeihen, wenn Sie sich auf dieser Mensur Schmisse holten und



ab morgen wie ein Corpsstudent aussahen.«

»Lassen Sie gefalligst meinen zukiinftigen Mann aus dem Spiel,
sagte sie gereizt. »Geben Sie lieber auf die Banditen Obacht!«

Storm und Achtel hatten an einem Tisch Platz genommen und
blickten sich suchend in dem Lokal um. Als der kleine Herr Storm
seinen alten Freund Kiilz entdeckt hatte, griite er heriber und 1&-
chelte hocherfreut.

Der alte Fleischermeister bekam einen feuerroten Schéadel. »So
eine Frechheit war doch noch nicht dal« erklarte er. »Ich werde ihm
die Weinflasche um die vermurksten Ohren schlagen, bis er wie eine
mit Glassplittern gespickte Mauer aussieht! Und der andre hat mir
weisgemacht, er besuche hier Frau und Kinder!«

»Der Mensch lernt nicht aus«, behauptete Rudi Struve. Damit
sollte er recht behalten.

Im ndchsten Augenblick erlosch ndmlich in der Tanzdiele das
Licht! Das von mindestens hundertundfinfzig Personen erfillte
Lokal versank in schwarze Nacht. Alle Treppen, Nischen, Winkel
und Logen lagen im Dunkel. Es war stockfinster wie in einem Kar-
toffelkeller.

Die Kapelle brach ihre Tatigkeit mit einem MiRakkord ab. Nur
der erste Geiger spielte noch einige Takte weiter. Dann gab auch er
es auf. Die Tanzpaare auf dem Parkett und die Gaste an den Tischen
lachten laut. Gléser fielen um. In manchen Ecken ging es zértlich zu.
Man konnte, wenn man gute Ohren hatte, Kisse horen.

Die meisten hielten das Ganze fir einen aparten Einfall der Direk-
tion. Doch dann schrie jemand: »Hilfe, Hilfel« Es war eine Frau.

Was sollte das bedeuten? War das noch SpalR? Sie splrten alle:
Das war kein Spaf, und nie war es einer gewesen.

Nun schrien zahllose Stimmen gellend durcheinander. Tische und
Stiihle stirzten krachend um. Holz splitterte. Die Kellner fluchten
wie die Kutscher. Sie hatten Angst, ihre Gaste kénnten durchbren-
nen. Ein Spiegel ging in Trimmer. Oder war es eine Glastiir? Oder
ein Fenster? Man sah nichts und ertrank in Gerduschen. Weinen,
Geschrei und hysterisches Gelachter vermengten sich.

»Lichtl« brillten die Leute. »Licht, Licht!«

Das Durcheinander war vollkommen. Frauen wurden umgerissen,
klammerten sich an fremde Kleider, an Tischdecken, an fremde
Arme und Beine. Uber die am Boden Liegenden hinweg suchten
andere ins Freie zu entkommen. Aber wo war die TUr?

Ein Kronleuchter zersprang. Es regnete Glas. Die Schreie nach



Licht und die Hilferufe wurden immer wilder und klangen immer
unheimlicher. Die Holle war los.

Aber eine Holle, in der die Teufel und die armen Sunder nichts
sehen konnten!

Und dann, nach einer Ewigkeit, wurde es wieder hell.

Wie lange diese Ewigkeit gewéhrt hatte — ob funf oder zehn Mi-
nuten —, das hatte niemand zu sagen gewul3t. Es fragte auch keiner.
Sondern alle starrten erschrocken um sich. Schlimmer hétte kein
Erdbeben hausen kénnen.

»Wie nach der Sintflut«, konstatierte die Bufettmamsell. Sie hatte
sich auf die Ladentafel gerettet, kniete in einer Punschtorte und hatte
sich mit den Handen in einem Kirschkuchen festgekrallt.

Die Verwistungen waren ungeheuer. Die Gaste glichen zerfetzten
Zigeunern. Blusen waren aufgerissen. Man sah Jacketts mit einem
Armel und edle Spanier in Unterhosen. Eine altliche als Rokokogra-
fin verkleidete Dame lag unter einem umgekehrten Tisch. Sie hatte
Schlagsahne mit Rotwein im Haar und jammerte kldglich. Géste,
Uber die man hinweggestolpert war, hockten auf dem Parkett und
hielten sich die Kopfe. Die Weine und Likore, die aus Glé&sern und
Flaschen geflossen waren, bildeten klebrige Pfutzen. Der Direktor
stieg irrend Gber die Triimmer und iberschlug den Schaden.

Frauen suchten ihre Ménner. Zerbeulte Liebhaber suchten ihre
Freundinnen. Kellner suchten ihre Gaste. Der erste Geiger lag be-
wultlos vor dem Podium. Der Geigenbogen war zerbrochen.

Man wurde an Varus im Teutoburger Wald erinnert. Nur daR sich
der romische Feldherr in keinen Fiedelbogen, sondern in ein Schwert
gestirzt hatte.

Die Geige glich einer zerquetschten Zigarrenkiste. Der Saxopho-
nist sal im Cello und bemiihte sich strampelnd herauszukommen.

Ein Kronleuchter, zahlreiche Wandlampen, ein Fenster, eine
Glastlr und ein groRer Spiegel waren zu Bruch gegangen. Wo man
hintrat, knirschte Glas.

Der Direktor hatte die altliche Rokokografin von dem auf ihr la-
stenden Tisch befreit, hob sie auf und wollte sie zu den Waschréu-
men fuhren. Bei dieser Gelegenheit glitt er aus und fiel in eine Sher-
ry-Brandy-Pfiitze.

DrauBen im Korridor, vor dem Schrankchen mit den elektrischen
Sicherungen, sall die Garderobenfrau am Boden und hatte ihren
Strickstrumpf mitten im Mund.

Und aber all dem Schutt und Tumult, oben in seiner Ecke, stand



Fleischermeister Kilz aus Berlin, hochaufgerichtet, ein Gott der
Rache, und hielt ein einsames Stuhlbein in der méchtigen Faust.
»Wer will ins Krankenhaus?« rief er und blickte wild um sich. »Ich
mach’s gratis!«

Es meldete sich niemand.

Zu seinen FuRen lag ein Mann, dem er in der Dunkelheit, um ihn
unschéadlich zu machen, den Schlips so eng zusammengezogen hatte,
daR der Armste widerstandslos umgesunken war. Es war (ibrigens
ein vollig harmloser Gast, ein Spediteur aus Giistrow.

Und (ber der rotplischnen Logenbriistung hing kopfiiber ein an-
drer Mann, der Oberkellner des Lokals. Er war von einer leeren
Weinflasche getroffen und leicht beschéadigt worden. Er war gerade
dabei, wieder zu sich zu kommen. Der Tisch stand noch auf allen
vieren. Doch die Zuckerdose samt dem Waurfelzucker, der Aschen-
becher samt der Asche und ein Rosenstraul samt der Vase, das lag
alles auf dem blauen Anzug des Spediteurs aus Gistrow.

»Nur keine falsche Scham!« rief der Fleischermeister und
schwang das Stuhlbein wie einen Tirkensabel (ber dem grauen
Kopf. »Nicht drdngeln. Es kommt ein jeder dranl«

Fraulein Triibner hockte verstort in ihrer Ecke. lhr kokettes Hiit-
chen war schiefgerutscht. Sie sall wie vom Donner gerihrt, hatte die
Augen weit aufgerissen und hielt ihre Handtasche fest an die Brust
gepreft.

Papa Kiilz lieR die Blicke schweifen, nickte dem jungen Médchen
sieghaft zu und sagte: »Sie sind weg, mein liebes Kind.«

»Wer ist weg?« fragte sie.

»Die Verbrecher, erklarte er stolz. »Auller den beiden Kerls hier,
die ich erlegt habe.«

»Der eine ist aber ein Kellner«, wandte sie ein.

Er betrachtete den Mann, der tber der Briistung hing. »Das ist mir
aber peinlich.«

Der andere Mann, der am Boden lag, zerrte sich den Schlips lok-
ker, hustete und erklarte heiser: »Ich bin Spediteur. Wie kommen Sie
dazu, mich zu erwirgen?«

»Sie sind auch kein Rauber?« fragte Kiilz erschrocken.

»Ein R&uber? Sind Sie dun?«

»ES tut mir schrecklich leid«, stammelte der Fleischermeister und
verbeugte sich. »Gestatten Sie! Kilz!«

»Ehmer«, sagte der andere. »Sehr angenehm!« Er richtete sich
muhsam auf und betrachtete voller Verzweiflung den Wirfelzucker



und die Rosen auf seinem blauen Anzug. Dann stand er auf und
humpelte von dannen. Die Rosen nahm er mit.

»Na, da hab’ ich also doch recht gehabt«, brummte Kilz. »Die
Verbrecher sind weg!«

Irene Tribner lachelte. Pl6tzlich 16ste sie die Arme von der Brust
und starrte auf ihre Handtasche. Der Reilverschluf war offen. Sie
blickte hinein, hob den Kopf und flisterte leichenbla: »Die Minia-
tur ist wegl«

Oskar Kulz fiel das Stuhlbein aus der Hand. Er selber sank in ei-
nen Stuhl. Dann sprang er wieder auf, sah um sich und meinte: »Un-
ser junger Freund ist auch weg!«

»Wer?« fragte sie.

»Rudi Struve.«

»Er auch?« Irene Tribner schittelte den Kopf und blickte ver-
stdndnislos vor sich hin. »Er auch?«

Als die beiden Wachtmeister vom Polizeirevier eintrafen, wurden
sie von den Kurgésten umringt, deren Kleider und Anziige gelitten
hatten. Man forderte in allen Tonarten Schadenersatz.

»Das geht uns nichts an«, erkléarten die Schutzleute. »Das miissen
Sie dem Wirt melden.«

Die Géste stiirzten oder humpelten zum Biifett, je nachdem. Hin-
term Bufett stand der Direktor und kippte einen Schnaps nach dem
andern. Er hatte die Nerven verloren und trank hastig eine Flasche
leer, die heil geblieben war. Die zwei Wachtmeister wateten durch
das Triummermeer und begaben sich zu der alten Garderobenfrau,
von deren Erlebnissen sie telefonisch schon gehért hatten.

Sie sal3 drauBen im Gang und hielt ihren Strickstrumpf in den zit-
ternden Handen.

»Sie haben die Kerle gesehen?« fragte der eine Wachtmeister.

»Jawohl«, sagte sie eifrig. »Zwei waren’s. Sie kamen dort durch
die Hintertiir und machten den kleinen elektrischen Schrank auf. Ich
fragte, was das bedeuten solle. Aber sie antworteten tiberhaupt nicht.
Ich wollte nun in die Kiiche laufen und wen holen. Da hielt mich der
eine fest. Der andre nahm mir meinen Strickstrumpf weg. Mir blieb
vor Schreck der Mund offenstehen. Und plétzlich hatte ich meinen
Strickstrumpf drin. Sie setzten mich auf den Stuhl und drehten ihn
so, dafB ich nicht sehen konnte, was sie anstellten. Na ja, und kurz
darauf wurde es stockfinster.«

»Und als es wieder hell wurde?«

»Da waren die zwei Kerle naturlich weg, erklérte die alte Frau.



»Und ich saB da und hatte Halsschmerzen.«

»Weiter wissen Sie nichts?«

»Das ist alles. Und beim Schlucken habe ich Stiche.«

»Schlucken Sie mdglichst wenig!« riet einer der Wachtmeister.

Der andere fragte: »Paul, verstehst du das? Ich nicht!«

»lch auch nicht«, entgegnete Paul. »Zwei Manner kommen, ma-
chen dunkel und hauen wieder ab! Und hinterher sieht das Lokal wie
ein Trodelladen aus.«

»Vielleicht waren es Leute von der Konkurrenz«, meinte die Gar-
derobenfrau.

Die Wachtmeister grinsten. Sie wuften zwar auch nichts. Aber
besser wuliten sie’s!

Nun tauchte im Tlrrahmen ein groRer alter Mann auf. Er fuhrte
eine bildhiibsche junge Dame, die sich nicht besonders wohl zu fiih-
len schien. Der Mann sagte: »Wir missen Sie dringend sprechen.
Gestatten Sie, Kilz!«

»Schadenersatzanspriiche sind beim Lokalinhaber geltend zu ma-
chen, versetzte der eine Wachtmeister.

Herr Kiilz lachte bitter. »Wenn der Wirt sechsmalhunderttausend
danische Kronen (brig hat, kénnen wir’s ja versuchen!«

»Wieso sechshunderttausend Kronen?« fragte der Schutzmann,
der auf den Vornamen Paul horte. »Ist denn etwas gestohlen wor-
den?«

»Sie sind gut«, sagte Kiilz. »Dachten Sie, hier geht das elektrische
Licht zum blofRen Vergnugen aus? Der Dame ist eine Miniatur ge-
stohlen worden. Von... Von...«

»Von Holbein!« ergénzte Irene Triibner.

»Vornamen?« fragte der eine Wachtmeister.

»Hans«, meinte die junge Dame.

»Ahal« rief der andere Wachtmeister. »Das ist wenigstens etwas!
Hans Holbein heift er!«

»Von wem reden Sie denn?« fragte Kiilz.

»Na, von dem Dieb, dem Hans Holbein!«

»Menschenskind!« rief Kilz. »Holbein ist doch der Maler!« Er
reckte sich stolz. Wissen ist Macht. »Der Dieb ist wer ganz anderes.
Der Dieb, das sind zirka zwei Dutzend Diebe! Seit Kopenhagen sind
sie hinter uns her. Auf dem Trajekt haben sie mir die Kopie der Mi-
niatur geklaut. Das war eine gldnzende ldee von Fréaulein Tribner.
Vorhin haben sie mir aber die Kopie wieder zuriickgebracht. Sie lag
plétzlich auf dem Tisch. Mit einem Brief. Und dann wurde es finster.



Als es wieder hell wurde, war aus Fraulein Tribners Handtasche die
echte Miniatur verschwunden! Die Miniatur war weg. Die Diebe
waren weg. Und ein guter Freund von uns war auch weg. Wahr-
scheinlich haben sie ihn mitgeschleppt. Schade. Es war ein sehr
netter junger Mann. Aus Berlin. Rudi Struve heif3t er.«

Fréulein Tribner sagte: »Hoffentlich ist ihm nichts Ernstliches
zugestoBen!« Sie schwieg eine Weile. Dann raffte sie sich auf. »Ich
muf sofort mit Brissel telefonieren. Mein Chef ist in Brissel. Ich
muf ihm den Diebstahl mitteilen.«

Die zwei Wachtmeister blieben lange Zeit stumm.

»Reden Sie nicht so viel«, bat Kilz. »iImmer hibsch einer nach
dem andern!«

»Wollen Sie uns zum Revier begleiten?« sagte der eine Polizist.
»Weit kann die Bande noch nicht sein. Wir missen sofort die umlie-
genden Reviere benachrichtigen. Und das Rostocker Prasidium.«

Der andere Wachtmeister 6ffnete die Tur. »Darf ich bitten?«

»Noch einen Moment!« bat Oskar Kilz. »lch muf® Ihnen ord-
nungshalber mitteilen, daf ich den Oberkellner und einen Spediteur
namens Ehmer im Dunkeln etwas hart angefal3t habe. Ich dachte, es
waéren Diebe.« Er war niedergeschlagen. »Ich mache aber auch alles
verkehrtl«

»Das ist zur Zeit nicht so wichtig«, behauptete der eine Wacht-
meister.

Sein Kollege an der Tir wiederholte: »Darf ich bitten?«

Da kam ein Kellner aus dem Saal herausgestolpert.

»Aha«, brummte Kiilz. »Wir haben noch nicht bezahlt.«

Irene Tribner holte eine Banknote aus der Handtasche und gab
den Geldschein dem Kellner. »Es stimmt, fligte sie hinzu.

Der Kellner verbeugte sich tief. »Es war nicht deswegen, erklar-
te er. »Die Herrschaften haben etwas auf dem Tisch liegenlassen.«
Er hielt ein Pdackchen und einen Brief in der Hand.

Kilz griff hastig zu. »Die falsche Miniatur!« rief er. »Und der
Brief, in dem mich die Kerle so beschimpft haben. Geben Sie das
Zeug herl« Er steckte beides ein und erklérte: »Nachstens vergesse
ich noch den Kopp!« Er wandte sich an die zwei Wachtmeister:
»Das macht die Verkalkung, meine Herren.«

Irene Trubner flisterte: »Bitte, kommen Sie, Papa Kilz! Wir ha-
ben’s eiligl«



12. KAPITEL
VATER LIEBLICHS GROGKELLER

Die sechs Autotaxen sausten wieder tber die ndchtliche Chaussee.
Sie fuhren nach Rostock zurtick.

Im letzten Wagen sal} der weilbértige Herr. Er hatte die dunkle
Brille abgenommen. Auf die Dauer behindern schwarze Brillenglaser
die Sicht. Ganz besonders bei Menschen mit kerngesunden Augen.

Professor Horn blickte angespannt durch das kleine Fenster in der
Wagenriickwand. Genaugenommen blickte er nicht durch das Fen-
ster, sondern durch das Loch, das dadurch entstanden war, dal3 er das
Fenster herausgeschnitten hatte. Ein Mensch, der eine SchuRwaffe in
der Hand halt und damit rechnet, daf} sich Motorfahrzeuge né&hern
kénnten, in denen Polizisten sitzen, kann zwar eine SchieRscharte
gebrauchen. Aber kein Fensterglas davor.

Professor Horn hatte die Absicht, in die Reifen solcher Autos, die
ihm miRfielen, Locher hineinzuschielen. Das ist eine verhdltnisma-
Rig humane und trotzdem recht wirksame Methode, Leute, die es
eilig haben, am schnellen Vorwértskommen zu hindern.

Im ersten der sechs Taxis saBen die Herren Storm, Achtel und
Karsten. Und der Mann, der auf der Fahrt nach Warneminde einem
Ringkampfer gedhnelt hatte. Er hatte sich inzwischen verandert.
Nicht zu seinem Vorteil. Auf der niedrigen Stirn hatte er mehrere
Beulen. Und die Nase saB ihm schrdg im Gesicht und war
verschwollen. Man hatte denken konnen, er sei in eine
Dreschmaschine geraten.

»Du mult dir morgen unbedingt einen neuen Hut kaufen«, sagte
der kleine Herr Storm. »Dein Kopf ist mindestens um zwei Num-
mern gréRer geworden.«

»Ein Blédsinn, im Finstern klauen zu wollen«, knurrte der defor-
mierte Ringkdmpfer. »Nun weil3 ich nicht einmal, wem ich die Ver-
zierungen zu verdanken habe. Ich hatte mich gern revanchiert.«

»Man soll nicht so kleinlich sein«, fand Herr Philipp Achtel. »Ich
meinerseits bin heilfroh, da der Uberfall im Dunkeln stattfand.«

»Wieso?«

»Ach, mir hing pl6tzlich ein Weibsbild um den Hals, das gut zwei
Zentner mit Knochen wog. Sie klammerte sich an mich, schrie um
Hilfe und wollte gerettet werden. Ausgerechnet von mir! Ein Gliick,
dalR wir bald bei Vater Lieblich sind. Ich kann einen Grog gebrau-



chen.«

Der Ringkampfer wurde neugierig. »Wieso hast du denn im Dun-
keln gemerkt, daf es eine Frau war?«

»Am Vornamen, erklarte Achtel zynisch.

Fréulein Tribner und Herr Fleischermeister Kiilz waren auf dem
Revier in Warneminde zu ihren Personalien vernommen worden.
Sie hatten ihre Reisepdsse vorgelegt und den Namen des jungen
Mannes mitgeteilt, der spurlos aus der Tanzdiele verschwunden war.
Er wohnte in Charlottenburg in der Holtzendorffstrae, hatte das
Fraulein hinzugefugt.

»Die Bande hat Herrn Struve wahrscheinlich mitgeschleppt«, sag-
te der Inspektor. »Er wird sich zur Wehr gesetzt haben. Er wird hin-
ter ihnen hergelaufen sein, um sie aufzuhalten. Und dann hat man
ihn Uberwaltigt.«

»Schrecklichl« rief Kiilz. »Der arme Junge! Wer weil}, wie und
wo wir ihn wiederfinden. Hoffentlich hat er keine Angehdrigen.«

Irene Tribner versank in Melancholie und versuchte, aus ihren
Handschuhen einen Strick zu drehen.

Es ware ihr fast gelungen. Sie wurde aber in ihrer Arbeit unter-
brochen. Briissel meldete sich. Die junge Dame eilte ins Nebenzim-
mer. Zum Telefon. Der Chef wird staunen, dachte sie. Hoffentlich
kiindigt er mir erst per 1. Januar.

Inzwischen verbreitete sich Herr Oskar Kdilz ber Herrn Storm
und die Ubrigen Insassen des Coupés dritter Klasse, in dem er gereist
war. Er wies darauf hin, dafl Rudi Struve es gewesen sei, der ihn mit
Hilfe eines Marchens auf die Gemeingeféahrlichkeit der Fahrgaste
aufmerksam gemacht hatte.

Dann berichtete Kiilz von seinen seltsamen Erlebnissen in Ko-
penhagen, vom »Vierblattrigen Hufeisen«, von der Pension Curtius
und von dem weiRbartigen Herrn mit der dunklen Brille. Er holte das
Zusammentreffen mit Storm im Hotel d’Angleterre und vor dem
Antiquitatengeschéaft in der Bredgade nach. Und schlieBlich versuch-
te er sich darin, die Physiognomien Storms, Achtels, Horns und der
tibrigen anschaulich zu beschreiben. Nun, das ist schon ganz andren
Leuten als einem Mann wie Oskar Kiilz milungen.

Der Inspektor stellte knappe Zwischenfragen. Ein Polizist proto-
kollierte die Angaben, die der Zeuge Kiilz machte.

Als dem Zeugen nichts mehr einfiel, erhob sich der Inspektor.
»lch gebe das Protokoll sofort nach Rostock durch«, sagte er. »Von
dort aus wird man dann die notwendigen Schritte einleiten. Ich sel-



ber lasse die hiesige Zollstation und die Bahnpolizei informieren.
Sonst kutschiert die Bande womdglich nach Kopenhagen zurick.
Entschuldigen Siel«

»Bitte, bittel« antwortete der Zeuge. »Nun zeigen Sie, was Sie
kénnen! Ich méchte gern einmal sehen, wozu ich soviel Steuern
zahle.«

An der Tur begegnete der Inspektor Fraulein Tribner. Sie sagte:
»Herr Steinhovel setzt zehntausend Mark Belohnung fiir die Herbei-
schaffung der Miniatur aus. Und morgen nachmittag trifft er in Ber-
lin ein.«

Der Inspektor war auBer sich. »Zehntausend Mark Belohnung?
Das hat uns noch gefehlt! Nun werden uns ab morgen alle Leute, die
zuviel Zeit und zuwenig Geld haben, die Bude einrennen und mit
wichtigen Nachrichten eindecken!« Er entfernte sich &rgerlich.

»Na, Kindchen?« meinte Kiilz. »Hat Sie lhr Chef hinausgefeu-
ert?«

»Nein. Aber er will die Miniatur wiederhaben! Um das Geld ist’s
ihm nicht zu tun. Die Holbein-Miniatur ist mit finf hunderttausend
Mark versichert.«

»Was es so alles gibt, rief Herr Kilz aus. »Wenn ich lhr Chef
ware, bisse ich mich vor Freude, daB der Holbein geklaut worden ist,
in den Daumen und ndhme die funfhunderttausend Mark von der
Versicherung! Ich wirde der Bande sogar einen Brief schreiben, sie
solle die Miniatur um des Himmels willen nicht zurtickbringen!«

»Mein Chef liebt die Kunst, nicht das Geld.«

»S0 was ist krankhaft«, stellte der Fleischermeister fest. »Absolut
krankhaft. Hoffentlich wird es nicht schlimmer.«

Eine Viertelstunde spater brachte der Polizei-Inspektor seine zwei
Zeugen zum Hotel Beringer zuriick und bat sie, sich am néchsten
Morgen gegen sechs Uhr bereitzuhalten. Er hole sie dann im Wagen
ab und begleite sie nach Rostock. Die dortigen Instanzen hatten noch
einige Fragen zu stellen.

Er verabschiedete sich.

»Nun konnen wir ruhig schlafen«, meinte Kiilz, als er mit Irene
Tribner die Hoteltreppe hinaufstieg. »Was weg ist, brummt nicht
mehr.« Er reichte ihr die Hand. »Gute Nacht, mein Kind. Morgen
frih fahren wir zum erstenmal in der Griinen Minna. Hoffentlich
traume ich nicht davon.«

»Gute Nacht, Papa Kilz«, sagte sie mide. »Schlafen Sie gutl«
Dann schloB sie die Zimmertir auf.



»Haltl« rief er und fafte in die Jackettasche. »Wollen Sie nicht
Ihren falschen Holbein wiederhaben?« Er hielt ihr das Péckchen hin.

»Nein«, sagte sie. »Wenn der echte weg ist, brauche ich auch den
falschen nicht. Wert ist er sowieso nicht viel. Wollen Sie ihn zur
Erinnerung an lhr dénisches Abenteuer behalten? Mein Chef hat
bestimmt nichts dagegen. Er sammelt keine Kopien.«

»Wie Sie wollen«, meinte Kilz. »Schénen Dank auch. Ich werde
das Dings in unsrer Ladenstube (ber das Sofa hangen. Da ist noch
fiir was Kleines Platz.« Er gahnte und nickte ihr zu. »Das war ein
Tag! Meine Herren! Und wo mag jetzt unser Rudi sein? Er fehlt mir
geradezu.«

»Gute Nacht, Papa Kilz«, flisterte sie und trat schnell in ihr
Zimmer.

Das Netz, in dem man heute Diebe fangt, ist aus Draht geflochten
und heilt: das Telefonnetz. Die Dréhte, die sich an hohen Masten
durchs Land ziehen, summten. Die Meldung von dem Raub der
Holbein-Miniatur und die Tatsache der hohen Belohnung verbreite-
ten sich mit Windeseile nach allen Richtungen. In den Zeitungsge-
b&uden wurden die Rotationsmaschinen angehalten. Die Nachtredak-
teure dichteten zweispaltige Uberschriften und lieRen die Neuigkeit
nachschieben.

Lieblichs Grogkeller liegt in einer jener Rostocker StraRen, die
steil bergab zum Hafen hinunterfihren.

Da es bedauerlicherweise Uberall Menschen gibt, deren Lebens-
fiihrung daran schuld ist, daB die Strafgesetzbiicher nicht abgeschafft
werden koénnen, gibt es auch in jeder Stadt Lokale, in denen sich
dunkle Existenzen treffen, um ihre beruflichen Erfahrungen auszu-
tauschen und hierbei dem Alkoholgenuf3 zu frénen.

Professor Horn traf als erster bei Vater Lieblich ein und lieB sich
sofort in das Hinterzimmer flhren, an dessen Tir ein Schild ange-
bracht war. »Kleines Vereinszimmer« stand auf dem Schild.

Vater Lieblich schien den weillbartigen Gast zu kennen, barst vor
Neugierde und erstarb in Hochachtung.

»Raus!« befahl Professor Horn. »Meine Leute werden gleich
kommen. Wir wiinschen ungestort zu bleiben.«

Vater Lieblich zog sich devot zuriick.

Der Professor nahm Platz.

Nach und nach, in kleinen Gruppen, erschienen die anderen Mit-
glieder des »Vereins«. Sie setzten sich an die im Zimmer verstreuten
Tische. Vater Lieblich bediente personlich. Sie rauchten und tranken.



»Wir sind komplett«, sagte pl6tzlich der kleine Herr Storm. »Nur
die zwei, die du im Seebad Warnemiinde zuriickgelassen hast, feh-
len.«

»ES ist gut.« Professor Horn winkte dem Wirt.

Vater Lieblich trollte sich.

Der Chef sah sich im Zimmer um. »Ich nehme an, daB die Polizei
bereits im Bilde ist. Wir haben keine Zeit zu verlieren. Ich fahre
rasch ins Hotel Bliicher, hole meinen Handkoffer, zahle und gebe an,
ich reise nach Hamburg. AnschlieBend komme ich wieder hierher
und nehme mir den Bart ab. Ihr andern verkriimelt euch mdéglichst
rasch. Storm und Achtel kdnnen das arrangieren. Hauptsache ist, dafi3
ihr getrennt marschiert. Am Dienstag sind alle in Berlin! Ich werde
als englischer Tourist einige norddeutsche Stadte aufsuchen. Das
wird im Interesse Holbeins des Jingeren notwendig sein.«

Die anderen schmunzelten.

»Vielleicht schlage ich auch einen Haken, erklarte der Chef. »Es
kann nétig werden, dal? ich vom Siiden aus in Berlin ankomme. Man
wird ja sehen. Auf alle Félle treffen wir uns am Dienstag in Berlin.
Geld habt ihr ja genug bis dahin.«

»lch weil3 nicht recht«, meinte Storm.

»Aber ich weil} es«, antwortete Professor Horn. »Hat noch je-
mand eine Frage?«

Die anderen schwiegen.

»Gutg, sagte er. »Nun gebt mir das Packchen und haut ab!« Er er-
hob sich und blieb abwartend stehen.

Niemand riihrte sich.

»Los, los! Her mit der Miniatur!«

Die Ménner blickten einander schweigend an.

Jeder wartete, daB der andere ein Packchen aus der Tasche ziehen
werde. Sie warteten vergeblich. Professor Horn stampfte mit dem
FuR auf. »Wer hat die Miniatur?«

»lch hab’ sie nicht«, sagte Philipp Achtel. »Ich dachte, Klopfet
héatte sie. Er war dem Tisch am néchsten, als das Licht ausging.«

»lch habe sie nicht«, entgegnete der Mann, der Klopfer hief3. »Als
das Licht ausging, dachte eine Frau, ich sei ihr Mann. Sie hielt mich
fest und nannte mich in einem fort >Arthur<. Als ich endlich an die
Handtasche rankonnte, war sie leer. Da dachte ich, Pietsch hatte die
Miniatur.«

Pietsch war der Kerl, der wie ein Ringkampfer aussah. Er schiit-
telte den demolierten Schédel. »Ich habe sie auch nicht. Ich griff



nach der Tasche. Doch ehe ich sie erwischt hatte, funkte mir jemand
mit einem harten Gegenstand auf dem Kopf herum, daf? ich, zirka
nach dem vierten Schlag, umfiel. Ich dachte, Kern hétte sie.«

»Nein, ich habe sie auch nicht«, meinte der.

»Macht mich nicht verrilickt!« rief der Chef. »Zwdlf Leute von
uns waren in dem Lokal. Zehn standen drauRen. Es war alles bis ins
letzte vorbereitet. Und jetzt will keiner die Miniatur haben! Wer hat
sie?«

Die Manner blieben stumm. Das Schweigen wirkte bedngstigend.

»Wer hat sie?« wiederholte der Chef. Er winkte Strom und Ach-
tel. »Durchsuchen!«

Waéhrend Storm und Achtel sémtliche Taschen ihrer Vereinsbri-
der umdrehten, prufte Professor Horn seinen Revolver. Er tat es mit
der Grindlichkeit des Fachmannes. Dann nickte er versonnen. Die
Diagnose schien befriedigend verlaufen zu sein. Er sah auf.

Die Herren Storm und Achtel hatten ihre Tatigkeit beendet. Sie
blickten ihren Chef verstandnislos an und zuckten die Achseln.

»Nichts zu finden, sagte der kleine Storm.

»Nichts«, bestatigte Philipp Achtel. Sein Gesicht, mit Ausnahme
der Nase, war sehr blall geworden.

»Die Miniatur ist zweifellos aus der Handtasche geraubt wor-
den!« sagte Storm. »Aber nicht von uns!«

»Die Polizei wird uns verfolgen«, meinte Herr Achtel. »Aber wir
sind leider unschuldig!«

Professor Horn hielt sich an einem seiner Jackettkndpfe fest. Oder
hatte er Herzschmerzen? Endlich sagte er: »Ich fahre ins Hotel Bli-
cher und telefoniere mit Warnemiinde.«

»Und wir?« fragte Storni.

»Alles hierbleiben!« knurrte der Chef. »Nur Karsten kommt mitl«
Er knallte die Tur zu. Karsten folgte ihm hastig.



13. KAPITEL
EIN KOMMISSAR HAT EINE THEORIE

Professor Horn lief wie ein Tiger im Hotelzimmer auf und ab.

Karsten brachte die Toilettengegenstande aus dem Baderaum her-
ein und packte den Koffer. »Beruhige dich doch endlich, Chefl« bat
er. »Eine Million haben wir ja schon intus. Leupold ist seit gestern in
Holland. Van Tondern hat die Bilder bernommen. Die Spur ist
verwischt.«

»lch muB wissen, wie der Holbein verschwunden ist! Ich muR es
wissen!«

»Vielleicht ist er gar nicht verschwunden«, meinte Karsten.
»Wenn dieses Fraulein Trubner ihn nun gar nicht mehr in der Hand-
tasche hatte?«

»Rede kein Blech! Sie hatte ihn natirlich in der Tasche! Als sie
zum Parkett hinunterging, um zu tanzen, nahm sie die Tasche mit.
Ein solches Mé&dchen nimmt eine so grofle Handtasche nicht mit aufs
Parkett, wenn kein wichtiger Grund vorliegt! Wo noch dazu dieser
Bernhardiner von einem Fleischermeister am Tisch blieb! Ausge-
schlossen!«

Karsten schlof? den Handkoffer ab. »Und wie erklarst du dir, dai3
die Tasche, als unsere Leute hineinlangten, leer war?«

»Wenn ich mir das erklaren kénnte, wére ich nicht so wiitend!«

Das Telefon klingelte. Der Professor nahm den Hdérer herunter.
»Hier Professor Horn! — Aha! Lebt ihr noch? Ich dachte schon, ihr
machtet eine Mondscheinfahrt in Seel« Er schwieg und lauschte den
Mitteilungen, die ihm gemacht wurden. Pl6tzlich wurde sein Gesicht
unnatdrlich lang. Er fragte hastig und heiser: »Wift ihr das be-
stimmt?« Er horte wieder zu.

Dann sagte er: »Du kommst auf dem schnellsten Wege nach Ro-
stock und bleibst die nachsten Tage im Grogkeller. Und riihrst dich
nicht vom Telefon weg! Verstanden? Leichsenring bleibt dem Mad-
chen auf den Hacken. Was? Jawohl! Auch wenn sie nach China
fahren solltel« Er hangte ein.

Dann rief er Vater Lieblichs Grogkeller an und verlangte Herrn
Storm. »Hore 2ul« befahl er, als Storm sich meldete. »Laft euch von
dem Alten eine zuverldssige Garage nennen! Leiht euch sofort ein
paar Autos! In finf Minuten seid ihr an der Universitat. Das geht
nicht? Dann in vier Minuten! Warum keine Autos? Ach so. — Wenn



ihr etwas Derartiges auftreiben konnt, ist mir’s recht. Ja, ja. Wenn
schon, denn schonl« Er héngte ein, blickte Karsten kopfschiittelnd an
und rief: »Also, das ist der Gipfell«

»Was denn?«

»Der junge Mann ist verschwunden.«

»Welcher junge Mann denn?«

»Der mit Steinhdvels Sekretdrin und eurem Herrn Kiilz zusam-
men stecktel«

»Der ist nicht mehr in Warnemiinde?«

»Nein.«

»Dann hat er den Holbein gestohlen!«

»Du merkst auch alles!« Der Professor fuhr sich durch den Bart,
als wolle er ihn abreiBen. »Mir so ins Handwerk zu pfuschen! Na
warte, mein Junge!«

»Der war schlauer als wir, stellte Karsten fest.

»Schlauer? Nein. Aber hilbscher. Viel hiibscher! Hatte ich viel-
leicht den Achtel auf die verliebte Gans loslassen sollen? Oder
Storm? Mit seinen Schlappohren? In wen von euch hétte sie sich
denn vergaffen sollen?«

»Keine Ahnung«, meinte Karsten. »Und wo ist der Junge jetzt?«

Der Chef ziindete eine Zigarette an und paffte nachdenklich vor
sich hin. »Unterwegs nach Berlin, schétz ich! Er weil natirlich, dal
Steinhovels Sekretdrin sein Verschwinden der Polizei gemeldet hat.
Nach Kopenhagen kann er also nicht wieder zurtick. Die andren
Grenzstellen sind auch schon informiert.«

»lhm geht’s genau wie uns.«

»Wir missen sofort aufbrechen. Irgendwo werden wir ihn schon
aufstébern. Und wenn ich die StraRen nach Berlin mit der Lupe ab-
suchen sollte!«

»Ich mdchte einen Vorschlag machen, erklérte Karsten.

»Und zwar?«

»Wir wollen den Jungen laufen lassen.«

»Und den Holbein?«

»Den auch!«

»Bist du Ubergeschnappt?«

»Nein«, behauptete Karsten. »Soll die Polizei den Holbein finden
und den Dieb dazu! Wozu willst du deine Finger in eine Mausefalle
stecken?«

»Das kommt gar nicht in Fragel« rief Professor Horn. »Ich lasse
mir nicht von irgendeinem Amateur auf der Nase herumtanzen! Das



waére ja noch schoner!«

»Vielleicht ist er gar kein Amateur. Vielleicht gehort er zur Kon-
kurrenz!«

»Meinetwegen! Und wenn er Cagliostro persénlich wére — ich
will den Holbein haben. Erst 148t man uns ein Falsifikat klauen!
Dann stiehlt uns ein Griinschnabel das Original vor der Nase weg!
Das geht zu weit! Damit bastal«

»Bitte sehr.«

»Wir verlassen Rostock in wenigen Minuten. DrauBen wird’s
schon wieder hell. Von Neustrelitz aus telefonieren wir mit Berlin
und signalisieren ihn. Graumann mag uns mit seinen Leuten entge-
genkommen. Und dann zerquetschen wir den Adonis! Nur die
Miniatur muf8 ganz bleiben. Du erinnerst dich doch, wie der Jungling
aussah?«

»Ungeféhr.«

»Notiere es! Damit Graumann und seine Leute den Richtigen er-
wischen.«

Da klopfte es an der Tiir.

Die beiden zuckten zusammen. Besuche im Morgengrauen bedeu-
ten, wenn sie zweifelhaften Ehrenmannern gelten, selten etwas Gu-
tes. Professor Horn griff in die Tasche, in welcher der Revolver
steckte, und rief: »Wer ist da?«

»Das Zimmermadchen«, antwortete es drauflen auf dem Korridor.

»Ich brauche Sie nicht!« rief der Chef.

»Es ist etwas fur den Herrn Professor abgegeben worden«, erklar-
te die weibliche Stimme.

Karsten schob den Riegel zurlick, ¢ffnete die Tur, nahm einen
Brief in Empfang und schloB die Tur wieder. Den Brief gab er dem
Professor.

Dieser rifl den Umschlag auf und las, was auf dem Briefbogen
stand. Seine Ziige wurden immer unmutiger. Schlieflich warf er den
Brief auf den Teppich, nahm seinen Kopf in beide Hande und sagte
leise: »Das ist zuviel! Davon kann man ja Krampfe kriegen. Oh, der
Halunke soll mich kennenlernen!«

Karsten hob das Schreiben auf und las es. Es war in Blockbuch-
staben abgefat und lautete folgendermalien:

Sie schreiben gern Briefe. Mir geht es dhnlich. Uberdies bin ich
Ihnen noch eine Antwort schuldig. Ich habe mich trotz lhres wohl-
gemeinten Rates in Gefahr begeben. Darin umgekommen, mochte
ich Ihnen mitteilen, bin ich vorlaufig noch nicht.



Der Uberfall auf das Tanzlokal war nicht ibel inszeniert. DaR
auch ich fir die alten Meister schwarme, konnten Sie nicht wissen.

Ich bin, offen gestanden, sehr gespannt, wer schneller ist. Ob Sie.
Oder die Polizei. Oder ich.

Auf Wiedersehen in Berlin!

Holbein der Jiingere

Karsten sagte nach einer Weile: »So ein frecher Hund!« Dann
versank er in Schweigen.

»Und den soll ich laufen lassen?« fragte Professor Horn emport.
»Das ist wohl nicht dein Ernst! Die ganze Branche wirde einen
Monat lang Uber uns lachen!« Er klingelte dem Zimmermadchen.

Sie kam, war mollig und hatte rote Backen.

Horn trat vor sie hin. »Wer hat lhnen den Brief (ibergeben? Ein
Bote?«

»Nein«, sagte sie. »Er sah aus wie ein junger Mann aus gutem
Haus. Erst war er beim Portier und erkundigte sich, in welchem
Zimmer der Herr Professor wohnt.«

»Er kannte meinen Namen?«

»Nein. Aber er beschrieb den Herrn Professor. Der Portier schick-
te ihn herauf. Er gab mir den Brief. Und fiinf Mark. Den Brief sollte
ich hier abgeben. Das Geld sollte ich behalten. — Dann ging der jun-
ge Mann wieder hinunter und sprach mit dem Portier. Vor allem
wollte er wissen, ob die Chaussee nach Berlin in gutem Zustand
ware.«

Karsten fragte: »Wie sah der Herr aus?«

»Brinett, erklarte das Zimmermédchen. »Graue Augen.

Schlank. Bartlos. Einsdreiundachtzig grof. Und Kragenweite
vierzig.«

Die beiden Ménner blickten das Méadchen sprachlos an.

Sie lachte. »Das zéhlte er alles auf und sagte, ich miisse es mir gut
merken. Denn Sie wirden mich danach fragen. Ich fand das sehr
komisch. Er war Uberhaupt sehr lustig. Und hiibsch. Ein Bild von
einem Mann!« Sie ging zur Tur. »Doch das hat er mir nicht firr Sie
aufgetragen.« Sie machte einen Knicks und wollte gehen.

»Halt-!« rief Professor Horn. »Fuhr der Herr im Taxi weg?«

»Nein«, erwiderte sie. »Er hatte einen Privatwagen. Und wegge-
fahren ist er, glaub’ ich, auch noch nicht. Vor einer Minute safl er
jedenfalls noch in seinem Auto drunten vorm Hotel und trank eine
Fleischbriihe mit Ei.«

Sie machte einen Knicks und ging.



Wenige Stunden spéter befanden sich Irene Triibner und Flei-
schermeister Kulz in Rostock und sprachen mit einem Kriminal-
kommissar, der ihnen todmude und unrasiert gegentibersal3. Vor ihm
stand eine dampfende Tasse Kaffee.

Er trank in kleinen Schlucken und sagte: »Ich muf} Sie um Ent-
schuldigung bitten, dal? ich so unkomfortabel aussehe. Aber ich habe
kaum eine Stunde geschlafen. Noch dazu auf diesem elenden Sofa!
Vorher und nachher hatte ich mit dem bedauerlichen Diebstahl zu
tun, der Sie betroffen hat. Es galt zahlreiche Anordnungen zu treffen,
damit derjenige, der die Gattin Heinrichs VIII. geraubt hat, uns nicht
entwischt. Ist es nicht graBlich? Nicht einmal gemalte Frauen sind
vor Liebhabern sicherl« Er lachte. Anschlielend gahnte er herzzer-
reiBend. Dann zuckte er, einigermaRen verlegen, die Achseln und
trank wieder Kaffee.

»Prostl« sagte Herr Killz. »Gibt es etwas Neues, Herr Kommis-
sar?«

»Noch nicht«, meinte der Beamte. »Aber was in der kurzen Zeit
getan werden konnte, wurde getan. Das Netz zieht sich unaufhaltsam
zusammen. Der Fischzug steht sozusagen vor der TUr.«

»Hoffentlich fangen Sie keinen alten Stiefel!« sagte Herr Kiilz.

»Bestimmt nicht. Ich habe Berlin ersucht, Herrn Rudolf Struve
aus der HoltzendorffstraRe zu verhaften.«

Irene Tribner senkte rasch den Kopf und strich mit zitternden
Fingern ihren Kostiimrock glatt.

Oskar Kulz war wesentlich weitschweifiger. »Erlauben Sie mall«
knurrte er. »Das ist ja allerhand. Eine Bande von ausgekochten
Strolchen klaut eine Miniatur, die eine halbe Million gekostet hat.
Und weil sich ein braver junger Mann zur Wehr setzt, nimmt man
den auch gleich mit. Bitte, so was kann vorkommen. Aber dal} dann
die Polizei den jungen Mann verhaften will, statt die Rauberbande
festzunehmen, das ist neu! Mir ist es zu apart, das muf3 ich lhnen
ganz offen sagen!«

Der Kommissar hob die Hand. »Nicht so hitzig, lieber Herr Kiilz!
Ich habe meine eigene Theorie. Es wird sich zeigen, ob sie stimmt.«

»Was ist eine Theorie?« Kiilz wandte sich mit der Frage an Frau-
lein Trubner.

Sie antwortete: »Wenn das, was man tun muf3, sehr schwierig ist,
macht man einen Plan, der die Schwierigkeiten vortbergehend besei-
tigt.«

»Und das ist dann eine Theorie?«



»Jawohl!«

»Aha«, brummte Kiilz. »Das kenne ich schon lange. Ich wulte
nur noch nicht, wie es hei8t. Meine Frau ist in Theorien sehr grof.
Ich bezeichne so was schlicht als >faule Ausredenc. — Kinder, bin ich
froh, daR Struve nicht zu Hause ist! Von Gaunern geraubt und au-
Rerdem auch noch von der Polizei verhaftet werden, das ist ein bifl3-
chen viel fiir den einzelnen.«

Der Kommissar war nicht aus der Ruhe zu bringen. »lrren ist
menschlich. Doch glaube ich kaum, dal ich mich irre.«

»Sie tun dem jungen Mann unrecht!« rief Kiilz. »Ich bin zwar ein
ziemlich ungebildeter Mensch, der nicht einmal weil}, was eine
Theorie ist. Aber wenn ich jemanden flir einen anstandigen Kerl
halte, dann ist er das auch!«

»Lieber Herr Kilz«, entgegnete der Kommissar hoflich, aber zu-
rechtweisend, »ich muf3 Ihr Gedéachtnis auffrischen. Ich kenne aus
dem Protokoll einen Herrn, der viele Stunden lang in einem Eisen-
bahncoupé mit einer Verbrecherbande zusammensal3 und jeden ein-
zelnen dieser Strolche fur einen Ehrenmann hielt.«

Der alte Fleischermeister bekam es mit dem Husten. Als er end-
lich wieder reden konnte, meinte er: »Sie haben recht, so leid es mir
tut. Trotzdem mdchte ich schwdren, dal Sie sich irren.

SchlieBlich war es ja Herr Struve, der mich darauf aufmerksam
machte, daR es sich um Gauner handelte.«

Der Kommissar winkte ab. »Das tat er doch nur, damit Fraulein
Tribner und Sie ihn fir um so anstandiger hielten! AuRerdem wollte
er in lhrer N&he bleiben, um der Bande bei dem Diebstahl zuvorzu-
kommen. Na, und das ist ihm ja schlielich gelungen.«

Oskar Kiilz schittelte bése den Kopf. »Sie irren sich, obwohl al-
les, was Sie sagen, stimmen konnte.«

Der Kommissar meinte geduldig: »Man muf} es abwarten. Und
jetzt mochte ich dem gnadigen Fréulein einige Fragen vorlegen.
Zundchst: wo lernten Sie Herrn Struve kennen?«

»In Kopenhagen.«

»Bei gemeinsamen Bekannten?«

»Nein, Herr Kommissar.« — »Sondern?«

Sie sagte zégernd: »Auf der Stralle.«

»Kdnnten Sie den Vorgang etwas ausfiihrlicher schildern?«

»lch wollte mir«, erzahlte sie, »kurz vor der Abreise ein Paar
Schuhe kaufen, die ich am Tage vorher in einem Schaufenster, ir-
gendwo zwischen dem Nytorv und dem Radhusplads gesehen hatte.



Ich ging durch die Straen und suchte das Schaufenster. Plétzlich
rief jemand meinen Vornamen. Ich drehte mich um. Es war Herr
Struve.«

»Woher wuBte er Ihren Vornamen?« fragte der Kommissar. »lch
denke, Sie kannten einander iberhaupt nichtl«

»Herr Struve sagte, ich habe seiner Cousine aus Leipzig so sehr
geéhnelt, dal er gedacht habe, sie sei es.«

Der Kommissar schmunzelte ironisch. »Mein gnadiges Fraulein,
was zuviel ist, ist zuviel. Ob Sie Herrn Struve diese Liige geglaubt
haben, weil ich nicht. Ich glaube sie jedenfalls nicht! Unter gar kei-
nen Umstanden! Es ist denkbar, dal® Sie seiner Cousine &hneln. Es ist
vorstellbar, daB Sie den gleichen Vornamen wie eine junge Dame in
Leipzig haben. Aber daR sie einander ahnlich sehen und auch noch
genauso heiflen — verzeihen Sie, das ist ein starkes Stlick!« Der
Kommissar blickte Herrn Kilz spéttisch an. »Was halten Sie da-
von?«

Papa Kulz zuckte die Achseln. »Es klingt ziemlich komisch. Das
muf} ich zugeben.«

Der Kommissar wandte sich wieder an Irene Tribner. »Was ge-
schah dann?«

»Dann fand ich endlich das Schuhgeschéft. Ich ging hinein und
probierte Schuhe. Mit einem Male war Herr Struve wieder da. Er
nahm sogar das Schuhpaket an sich, als ich den Laden verliel3. Auf
der Strafe forderte ich ihn auf, seiner Wege zu gehen.«

»Und dann?«

»Dann ging er seiner Wege«, entgegnete sie.

»Wann trafen Sie ihn wieder?«

»Am nédchsten Mittag. Im Schnellzug. Er kam in mein Abteil,
setzte sich mir gegenuber und fragte, ob wir uns wieder vertragen
wollten.«

Der Kommissar trank die Tasse leer und setzte sie umsténdlich
auf die Untertasse zuriick. »Es ist alles sonnenklar«, meinte er. »Nur
eins will mir nicht in den Schédel. DaR Sie ndmlich trotz dieser Vor-
geschichte noch immer daran zweifeln, dal dieser Herr Struve mit
dem Raub der Miniatur in engster Verbindung steht! Es liegt doch
auf der flachen Hand!«

Oskar Kilz sagte: »Es soll schon einmal vorgekommen sein, daR
der Schein getrogen hat.«

»Gewil«, gab der Beamte zu. »Einmal soll es schon vorgekom-
men sein. Aber nur einmal! Und das ist schon lange her. Jedenfalls



ist es mir lieber, versehentlich ein kleines Unrecht zu begehen, als
wissentlich ein grof3es zu dulden.«

»Mir ist die Sache zu hochg, stellte Papa Kiilz fest. »Noch vor ei-
ner Woche dachte ich, Wurstmachen sei der graBlichste Beruf auf
der Welt. Ich glaube aber, VVerbrecher haschen zu missen, ist noch
schrecklicher.«

»Ein wahres Wortl« bemerkte der Kommissar. Er erhob sich. »Ich
mochte Sie bitten, mit dem néchsten Zug nach Berlin zu fahren und
sich dem dortigen Polizeiprésidium zur Verfligung zu stellen.«

»Am Alex?« fragte Kiilz.

»Ganz recht. Am Alexanderplatz. Den Behdrden und der von
Herrn Steinhével ausgesetzten hohen Belohnung wird es sicher bald
gelingen, die Miniatur und deren Dieb herbeizuschaffen.«

Er brachte die beiden zur Tur. Gerade als er sie 6ffnen wollte, lau-
tete das Telefon. Er ging rasch zum Schreibtisch, nahm den Horer ab
und meldete sich. Nach wenigen Sekunden des Zuh6rens meinte er:
»Danke schon, Herr Kollegel« und legte den Hérer auf die Gabel
zuriick.

Irene Tribner und Herr Kiilz warteten an der Tir. Der Kommissar
sagte: »Ich erfahre soeben, dall Herr Rudolf Struve in seiner Berliner
Wohnung in der HoltzendorffstraRe verhaftet worden ist. Ich darf
mich empfehlen.«



14. KAPITEL
HERRN STRUVES SONDERBARE VERNEHMUNG

Ein mit ungefdhr zwei Dutzend Mannern beladener Autobus ratterte
nun schon seit Stunden Gber mecklenburgische Chausseen. Erst war
er sudwestlich gefahren. Bis nach Schwerin hinein. Dann war er
plétzlich nach Osten abgebogen und hatte, nach langer Reise, Neu-
strelitz passiert.

Die Fahrgdste waren seltsam herausgeputzt. Sie trugen Pappnasen
und martialische, falsche Barte im Gesicht. Auf den Kdpfen hatten
sie papierne Ballonmiitzen und Turbane. Und in den Handen hielten
sie Pritschen und Luftballons. Der Mann neben dem Chauffeur blies
auf einer blechernen Kindertrompete. Auf den Wanden des Wagens
stand mit weiller Kreide, daB es sich um den »Rostocker Skatklub
1896, E.V.«handle. Die Insassen schwenkten ihre Ballons, gréhlten
Wanderlieder, lachten ausgelassen und riefen den Frauen und Kin-
dern, die erstaunt am Wege standen, handfeste Bemerkungen zu.

Nun, solche Vereinsausfliige sind ja nichts AuRergewdhnliches.

Aufféllig war allenfalls, dal der La&rm und die Heiterkeit jedes-
mal, wenn die letzten Hauser einer Ortschaft verschwunden waren,
wie abgehackt abbrachen. Die Insassen des Autobusses schwiegen
dann, schauten unfreundlich drein und dosten im Halbschlaf vor sich
hin.

Wollten sie den Frieden der Walder und Wiesen nicht stéren? Be-
zwangen sie ihre Lustigkeit, um das Wild nicht aufzuscheuchen?

Es lag anders. Den Fahrgdsten machte es nicht das mindeste Ver-
gnugen, vergniigt zu sein! Auf den stillen LandstraRen fiel die Fideli-
t&t von ihnen ab, und sie bekamen bds verkniffene Mienen.

Der Mann, der wie ein Ringkdmpfer aussah, meinte zu Philipp
Achtel: »Du kannst getrost deine Pappnase einsparen. Deine echte
Nase sieht schon kiinstlich genug aus.«

Herr Achtel erwiderte: »Mir ist es heute lieber, die Polizei halt
mich fiir einen Skatbruder aus Rostock als fiir einen Stammgast von
Plotzensee.«

»Wenn nur die Banke nicht so hart wéren!« knurrte Storm. »Da
kann man sich ja eine Blinddarmentztindung holen!«

»Nimm dir ein Beispiel an uns«, sagte Karsten, »und setz dich
nicht ausgerechnet auf den Blinddarm!«

Hinter dem Chauffeur, auch einem Vereinsmitglied, saR Herr Pro-



fessor Horn. Er hatte keinen Bart mehr, war blitzblank rasiert, blickte
oft auf eine Landkarte, die auf seinen Knien lag, und orientierte sich.
Mit einem Male rief er: »Achtung, wir kommen in ein Dorf! Ich
mdchte mir ausbitten, dal ihr diesmal lustiger seid! In Neustrelitz
habt ihr euch benommen, als ob ihr von einer Beerdigung kdmt.«

Die Skatbriider schoben die Pappnasen und Barte zurecht, raus-
perten sich griindlich und sangen auf Storms Anraten: »Wohlauf, die
Luft geht frisch und rein. Wer lange sitzt, muR rosten!« Der Hinweis
auf das »Lange Sitzen« irritierte Herrn Achtel so sehr, dal er falsch
sang.

Das Dorf war erreicht. Die Einwohner blieben neugierig stehen.
Die Kinder hlpften neben dem Autobus her und wollten Luftballons
ergattern. Und die maskierten Zuchthdusler schmetterten ihre Lieder
in die Sommerluft, daf? es eine Art hatte.

Da stoppte der Chauffeur. Die Fahrgéaste purzelten gegen- und
durcheinander.

»Was gibt’s?« fragte der Chef.

»Unser junger Mann tankt!«

Die Insassen waren plétzlich still geworden.

»Wollt ihr Kerls auf der Stelle lustig sein?« brummte Professor
Horn drohend.

Die andern wurden sofort wieder laut und fidel. Um den halten-
den Autobus versammelten sich Knechte, Magde und Schulkinder.
Es entspann sich ein turbulentes Treiben. Bauersleute blickten neu-
gierig aus den Fenstern ihrer Hauser. Ein Ochsenkarren schob sich
an dem Autobus vorbei. Der eine Ochse wollte nicht weiter. Ein paar
Luftballons stiegen hoch. Die Kinder jauchzten und balgten sich vor
Wonne. Die Szene glich einem Volksfest.

»Chefl« sagte der kleine Herr Storm. »Warum sitzt der Bursche
nicht im Auto?«

»Paulig soll nachsehen, was los ist!« befahl Horn.

Der Chauffeur kletterte von dem Bus herunter und begab sich zu
der Tankstelle, um vorsichtig Erkundigungen einzuziehen.

Die anderen waren nervds, und wahrend sie mit der dorflichen
Bevolkerung scherzten, gingen ihnen etliche Fragen nicht aus dem
Kopf. Wo war der junge Mann, den sie verfolgten? Hatte er eine
Panne? Warum kehrte er, wenn er ausgestiegen war, nicht wieder?
Was, zum Teufel, sollte der Zwischenfall bedeuten?

Endlich kam Paulig, der Chauffeur, zurlck. Er Kletterte eilig auf
seinen Platz, gab Gas und fuhr drauflos. Wéhrenddem erkléarte er



hastig: »Der Wagen war geliehen. Hier hat ihn der junge Mann ge-
gen einen andren Wagen umgetauscht. In Gransee wechselt er noch
einmal. Das ist auf dieser Strecke mit Leihautos so ublich.«

»Und in Berlin?« fragte Professor Horn.

»In Berlin muB er das Granseer Auto bei Kienast abliefern«, er-
klarte der Chauffeur. »Das ist eine Garage am Stettiner Bahnhof.«

Professor Horn l&chelte befriedigt. »Ausgezeichnet! In Gransee
halten wir eine Minute. Ich telefoniere noch einmal mit Graumann.
Er soll ein paar Leute vor der Berliner Garage postieren. Unser jun-
ger Freund sitzt in der Falle.«

»Sogar wenn die Polizei vorher unsern Skatklub hochgehen 1aBt«,
meinte Karsten duster.

Herr Achtel versetzte ihm einen Rippenstol3. Die anderen sangen,
johlten und winkten. Die Dorfbewohner winkten auch. Der Monteur
an der Tankstelle griiite militarisch und lachte Uibers ganze Gesicht.
Die Kinder, die neben dem Wagen hergerannt waren, blieben stehen.
Sie waren vom Lachen und Laufen véllig aulRer Atem.

Der Autobus verschwand in einer Staubwolke.

Ein kleines Madchen hatte einen roten Luftballon erobert und
stolperte damit gliicklich nach Hause. — So hat alles sein Gutes.

Im Berliner Polizeiprasidium wurde inzwischen Herr Rudolf
Struve, wohnhaft in Charlottenburg, Holtzendorffstrale 7, von einem
Kommissar vernommen.

Struve war ein Kleiner, untersetzter Herr. Mit lebhaften Bewegun-
gen und mit einer blonden Méhne. Er sah sich amdsiert im Zimmer
um.

Der Kommissar hielt eine Art Zimmermannsbleistift in der Hand,
klopfte mit dem Stift hdufig an die Schreibtischkante und l&chelte
nachsichtig.

»Nun, Herr Struve, sagte er. »Sie sehen hoffentlich ein, dal Ihr
Vorhaben miBgliickt ist. Erleichtern Sie Ihr Gewissen! Gestandnisse
verringern unsere Arbeit und lhr Strafmaf!«

Dann lehnte er sich zuriick, als sitze er im Theater und warte auf
die Peripetie des Dramas.

Herr Struve machte Froschaugen. Ihm war, seit man ihn am fro-
hen Morgen aus dem Bett geholt hatte, so vieles zugestoRen, was er
nicht verstanden hatte, daB er sich eigentlich schon gar nicht mehr
wunderte. Andrerseits war er natlrlich begierig zu wissen, was man
von ihm wollte. Es muf3te sich doch herauskriegen lassen! Er ergriff
also das Wort. »Sehr geehrter Herr Kommissar, ich wére lhnen un-



saglich dankbar, wenn Sie sich etwas praziser ausdriickten. Schauen
Sie, ich will Thnen wirklich von Herzen gern erzahlen, was Sie von
mir zu erfahren wiinschen. Wenn ich nur erst wiiRte, worum sich’s
handelt! L&Rt sich das machen?«

Der Kommissar klopfte mit dem Zimmermannsbleistift an die
Schreibtischkante. »An der ndétigen Prézision soll es gewil3 nicht
fehlen, Herr Struve.«

»Das freut mich.«

»In wessen Auftrag waren Sie in Kopenhagen?«

Herr Struve zog erstaunt die Brauen hoch.

»Qder haben Sie auf eigne Faust gehandelt? Das ware natirlich
auch mdglich. Entschuldigen Sie, daB ich diese Eventualitét erst an
zweiter Stelle erwéhne.«

»Q bitte sehr«, entgegnete Struve. »Sie huldigen also der An-
schauung, ich sei in Kopenhagen gewesen?«

»Ganz recht. Ich zweifle nicht daran.«

»Leider ein Irrtum, Herr Kommissar.«

»Sie waren also gestern nicht in Kopenhagen?«

»Erraten! Ich war gestern nicht in Kopenhagen. Ich war vorge-
stern nicht in Kopenhagen. Und ich war, um es kurz zu machen,
noch nie in meinem Leben dort! Das mag ein Bildungsmangel sein.
Aber doch kein Grund, verhaftet zu werden!«

»Sie waren also gestern zu Hause?«

»Nein«, sagte Herr Struve. »Das ist ein TrugschluB. Ich war we-
der in Kopenhagen noch zu Hause.«

»Schade«, meinte der Kommissar. »Wenn Sie gestern zu Hause
gewesen wadren, konnte ich Sie jetzt dorthin zurlckschicken. Wo
waren Sie gestern?«

»In Bautzen.«

»W07«

»In Bautzen in Sachsen. Bautzen ist eine sehr malerische Stadt.
Mit alten Stadtmauern und Tirmen. Sie sollten sich Bautzen gele-
gentlich einmal anschauen.«

»Gern«, sagte der Kommissar. »Ich danke Ihnen fir die Anre-
gung. Sie waren also in Bautzen in Sachsen.«

»Wir verstehen uns«, erwiderte Struve hoflich.

»Darf ich Sie bitten, mir den Namen des Hotels zu nennen, in
dem Sie Ubernachtet haben? Ich melde ein Gespréch mit Bautzen an.
Ich lasse mir bestétigen, daB Sie dort waren. Und Sie sind frei.«

Struve schwieg.



»Qder sollten Sie vergessen haben, wie das Hotel heilt?« fragte
der Kommissar spottisch.

»Nein. Aber ich habe in Bautzen gar nicht ibernachtet. Sondern
ich bin mitten in der Nacht wieder abgereist. Ich gab mich namlich
der trlgerischen Hoffnung hin, in meiner Berliner Wohnung aus-
schlafen zu kénnen. Wenn ich geahnt hatte, da man mich schon
nach einer Stunde herausklingeln und zu lhnen bringen wiirde, wére
ich allerdings in dem malerischen Bautzen geblieben.«

»Sie sind ein Pechvogel, stellte der Kommissar fest.

»Seit ich mich kenne«, erwiderte Struve. »Da kann man nichts
machen. Wen’s trifft, den trifft’s.«

»Wie heiBen lhre Bautzener Bekannten oder Geschéftsfreunde?«
erkundigte sich der Beamte. »lrgend jemand wird sich doch finden
lassen, der Ihr Alibi nachweist!«

Herrn Struve wurde allméhlich schwiil zumute.

»Teufel noch mall« rief der Kommissar. »Sie werden ja doch
wohl nicht nur nach Bautzen gefahren sein, um dort nicht zu tber-
nachten!«

»Nein.«

»Oder wollten Sie nur die alten Stadtmauern und Tiirme betrach-
ten?«

»Nein. Ich fuhr nach Bautzen, um jemanden zu sprechen.«

»Wie heil3t die Person?«

»Nicht Hoch, Herr Kommissar! Es handelt sich um keine Person,
sondern um eine Dame!« Er fuhr sich durch die blonde Mahne.
»Bautzen besitzt ndmlich ein Stadttheater. Und eine weibliche Kraft
dieser Bilhne stand mir einst nahe. Damals war sie noch nicht in
Bautzen. Sondern erst seit einer Saison. Ich fuhr hin, um sie zu spre-
chen. Ich stellte mich nach der Vorstellung an den Bihnenausgang
und wartete auf sie. Sie kam auch heraus.«

»Nicht moglich, stellte der Kommissar fest.

»Aber ehe ich mich ausreichend bemerkbar machen konnte, gab
ihr bereits ein anderer Mann die Hand. Ich wollte nicht stéren. Die
beiden gingen Arm in Arm fort. Und ich begab mich auf den Bahn-
hof.«

»Sie sind wirklich zu bedauern«, erklarte der Kommissar. »So et-
was von keinem Alibi erlebt man selten.« Er dachte nach und fragte
dann: »Aber vorgestern waren Sie in Berlin?«

Struve sagte erleichtert: »VVorgestern? Jal«

»Ausgezeichnet! Wie ist lhre Telefonnummer? Wir wollen Ihr



Dienstméadchen anrufen.«

»Tut mir leid. Ich habe kein Dienstméadchen. Meine Wohnung ist
so Kklein...«

Der Kommissar winkte ungeduldig ab. »Wo wohnt Ihre Aufwar-
tung? Ich schicke einen Beamten hin. Oder haben Sie auch keine
Aufwartung, Herr Struve?«

»Doch! Selbstverstandlich! Aber meine Aufwartung kommt nur
zweimal in der Woche. Und vorgestern war sie nicht in meiner
Wohnung.«

»Lieber Herr Struve! Meine Geduld ist stadtbekannt. Ich frage Sie
daher in aller Ruhe: bei wem wiinschen Sie, dal8 ich mich erkundigen
soll?«

»lch wiite im Augenblick nicht, wen ich vorschlagen sollte. Ich
war in den letzten Tagen immer zu Hause.«

»Und immer allein?«

»Eben, eben«, sagte Struve. »Ich habe namlich eine Partitur flr
sechzig Instrumente ausgeschrieben. Das ist eine Viechsarbeit. Und
als ich damit fertig war, fuhr ich — «

»Nach Bautzen«, ergdnzte der Kommissar.

»Ganz recht. Was haben Sie eigentlich gegen Bautzen?«

»Fast gar nichts«, erwiderte der Kommissar. Dann erhob er sich,
verschrankte die Arme auf der Brust und fragte: »Herr Struve, wo
haben Sie die Miniatur?«

»Was denn fiir eine Miniatur?« fragte der andere {berrascht.

»Haben Sie noch nie etwas von Heinrich VII11. gehort?«

»Doch, doch. Aber was hat denn das mit Bautzen zu tun, Herr
Kommissar?«

»Und von Anna Boleyn?«

»Natdrlichl«

Der Kommissar beugte sich vor. »Und von Holbein dem Jinge-
ren?«

»Gewil3, auch von dem, gab Struve zu.

»Aber die Miniatur, die Holbein von Anna Boleyn malte und die
Heinrich VIII. zum Geschenk erhielt — die kennen Sie nicht?«

»Nein, die kenne ich wirklich nicht. Ich bin ja schlieBlich kein
Kunsthistoriker, mein Herr! Ich bin Musiker!«

»Freilichl«

»lch habe den Eindruck, dal es Sie Uberhaupt nicht interessiert,
daB ich in Bautzen warl« Struve war ehrlich gekrénkt. »Auf der
anderen Seite ist es mir vollig schleierhaft, was die Miniatur einer



gekopften Englanderin mit Kopenhagen zu tun hat. Und warum Sie
darauf Wert legen, daf ich nicht in Bautzen, sondern in Kopenhagen
war. Seien Sie doch so freundlich und erkléren Sie sich ndherl«

»Nein«, sagte der Kommissar. »Ich habe vorlaufig genug davon,
mich mit Ihnen zu unterhalten!« Er driickte auf einen Klingelknopf.
Ein Polizeibeamter erschien.

»Fuhren Sie Herrn Struve wieder ab!« befahl der Kommissar und
trat ans Fenster.



15. KAPITEL
EIN SKATKLUB HAT KUMMER

Kurz hinter Gransee wurden einige Mitglieder des »Rostocker Skat-
klubs 1896, E.V.« rebellisch. Und Storm, der sonst immer auf Seiten
seines Chefs stand, gab ihnen recht.

»Worauf wartest du eigentlich?« fragte er nervds. »Wie lange sol-
len wir denn noch Wanderlieder schmettern und in den Dérfern den
dummen August spielen? Lal endlich Paulig aus seiner Dampfwalze
herausholen, was drin ist! Wir wollen den jungen Mann einholen und
ihm einige Locher in seine Reifen schielen. Dann kndpfen wir ihm
den Holbein ab und lassen ihn selber gut verschnirt bei Mutter Griin
sitzen. Stricke haben wir mit. Wir machen ein handfestes Paket aus
ihm und deponieren ihn in einem abgelegenen Ahrenfeld. Bis man
ihn findet, sind wir in Berlin.«

»Bravol« rief Philipp Achtel. »Mir hangen die Volkslieder all-
mahlich zum Halse heraus! Man kriegt nur Durst davon.«

Professor Horn war andrer Meinung. »lhr diirft nicht vergessen,
daR die Polizei alarmiert ist«, sagte er. »Eine Herrenpartie ist nicht
sehr gefahrdet. Warum sollen wir in der Gegend herumknallen? In
Berlin féllt so ein Wirbel viel weniger auf.«

»Und was ist«, fragte Karsten, »wenn der Strolch sein Leihauto
nun nicht in die Garage am Stettiner Bahnhof kutschiert? Der Junge
ist nicht auf den Kopf gefallen. Wenn er nun den Wagen irgendwo
stehen 143t und tlrmt? Was machen wir dann?«

»Dann gucken wir und Graumanns Leute in den Mond!« meinte
der Ringkampfer verbiestert. »Berlin ist grof3. Das habe ich schon in
der Schule gelernt.«

Professor Horn studierte eingehend die Landkarte. Nach einigem
Zogern sagte er: »Meinetwegen! Wenn wir ihn noch vor Oranien-
burg erwischen, soll mir’s recht sein. Sonst bleibt’s bei Berlin.«

Die Skatbriider wurden mobil. »Paulig, gib Gas!« schrie einer.

Der Chauffeur tat sein mdglichstes.

»Aber nur in die Reifen schieen!« befahl der Chef. »Nicht in den
Herrn selber! Ihr wifdt, ich mag das nicht!«

Herr Achtel kréuselte die Lippen. »Du solltest dir ein Biro ein-
richten«, meinte er. »Dann kénntest du unsere Ausfliige fernmiind-
lich leiten. Oder per Einschreiben.«

»Wenn ihr wii3tet, wieviel lieber mir das ware!« behauptete der



Chef. »Aber man kann euch ja leider keine Sekunde allein lassen!
Das Doppelte konnten wir verdienen, wenn ich nicht auch noch eure
Kinderfrau spielen mifitel«

»Der geborene Etappenhengst!« murmelte der Ringkampfer.

Professor Horn drehte sich um: »Was hast du gesagt?«

Der andere zog den Kopf zwischen die Schultern. »Nichts«, er-
klarte er.

Der Rostocker Autobus sauste mit hochster Geschwindigkeit tber
die LandstralRe. Die Fahrgaste flogen auf ihren Banken hin und her
und schimpften wie die Waschweiber. — Auf einsamen Feldwegen
holperten Gutsfuhrwerke. In einer Waldlichtung stand ein Forstgehil-
fe mit Jagdhunden. Die Hunde bellten &rgerlich.

Zehn Minuten mochten so vergangen sein. Endlich entdeckten sie
ein Auto, das in einiger Entfernung vor ihnen herfuhr.

»Ein grauer Opel«, meinte Paulig. »Das ist er! Wenn er nicht auf-
dreht, haben wir ihn in fiinf Minuten eingeholt!«

Professor Horn kletterte zum Chauffeur vor, setzte sich neben ihn
und zog den Revolver. Dann wandte er sich um und sagte kalt: »\Wer
gegen meine Anordnungen verstofit, kann nach Berlin laufen! Was
man nicht im Kopfe hat, hat man in den Beinen. Verstanden?«

Die Antwort bestand in einem undefinierbaren Gemurmel.

Da verschwand der graue Opel hinter einer Biegung!

Die Skatbrider hielten die Pappnasen vorgestreckt. Sie fieberten
vor Jagdeifer. »Hoffentlich treffe ich dorthin, wohin ich ziele,
meinte Storm zu Karsten. »Ich bin in letzter Zeit so kurzsichtig.« Er
kicherte bose.

Der Autobus hatte die Kurve erreicht. Er schleuderte. Paulig
bremste. Dann ging die Jagd weiter. Doch da hahm Paulig von neu-
em Gas weg.

Kaum finfzig Meter vor ihnen hielt der graue Opel am Stral3en-
rand. Der junge Mann war ausgestiegen. Er stand neben dem Wagen
und unterhielt sich mit jemandem, der sich an ein Fahrrad lehnte.

Beide blickten dem Autobus entgegen. Und der Jemand - ja, das
war ein Feldgendarm!

Die Skatbruder wurden blaR.

»SchieBeisen weg!« rief der Professor heiser. »Singen!«

Der Kkleine Herr Storm stimmte ein Lied an. Die andern fielen ein.
Und wéhrend die Zuchthdusler an dem Feldgendarm und an ihrem
Freund voriberbrausten, schwenkten sie die bunten Papiermutzen
und sangen aus voller Brust: »Hab’ mein’ Wagen vollgeladen! Voll



mit jungen Madchen!«

Es mul3 festgestellt werden, dal? die bértigen Stimmen vor Erre-
gung zitterten. Doch der Feldgendarm machte keine Anstalten, den
Autobus aufzuhalten. Er sah l&chelnd hinterher und schiittelte den
Kopf.

Paulig fuhr jetzt wie der Teufel. Erst hinter der ndchsten Kurve
traute er sich, das Tempo zu verlangsamen. Und ganz allméahlich
verebbte auch die Sangesfreude der Skatbriider und machte einer nur
allzu begreiflichen Emp6rung Platz.

»S0 eine Kanaillel« schrie der kleine Herr Storm. Seine Stimme
Uberschlug sich. »Ich kénnte den Kerl erwirgen! Erst klaut er uns
den Holbein vor der Nase weg, und dann macht er sich noch mit
einem Polizisten Uber uns lustig!«

Herr Philipp Achtel fuchtelte mit den Hénden in der Luft herum.
»Und diesem Halunken, schrie er hysterisch, »dem wollt ihr nur die
Autoreifen kaputtschieBen? Da hort sich ja alles auf! Wer das ver-
langt, der gehort in den Tierschutzverein, aber nicht hierherl«

Professor Horn war blall geworden. Man konnte sehen, wie sich
seine Kaumuskeln unter der Haut bewegten. »Stopp!« rief er. Und
als ihn die anderen ansahen, meinte er: »Er muf§ ja an uns vorbei.
Wir wollen auf ihn warten. «

»Ist gemacht«, brummte Paulig. Der Autobus fuhr langsam. Der
Autobus hielt.

»Genug gescherztl« sagte Professor Horn. »Dieser Lump ist im-
stande, uns die Polizei auf den Hals zu hetzen! Es hat alles seine
Grenzen. Wenn er an uns vorbei kommt, machen wir ihn fertig!«

»Das erste verniinftige Wort!« erkléarte der Ringk&mpfer. »Darf
ich um den Vorzug bitten, mit ihm abzurechnen?«

»Schon. Hau ihm eins (ber die Fontanellen, dal er fir die nich-
sten Stunden den Rand hélt!«

Der Ringkédmpfer wurde traurig und fragte: »Warum nur fiir die
néchsten Stunden? Warum nicht fur ein paar Jahre langer?«

»Kein Wort weiterl« sagte Professor Horn.

Sie saflen stumm in ihrem Autobus und warteten auf den grauen
Opel. Die Luftballons bewegten sich leise.

»Achtung!« rief einer. »Er kommt!«

Der Ringkédmpfer reckte sich. Die Revolver wurden entsichert.
Der Chauffeur hielt sich in Bereitschaft. Uber die Getreidefelder
wehte der Wind. Die Ahren verneigten sich im Chor. Eine Lerche
stieg tirilierend empor. Und aus dem Anschlag der Rostocker Skat-



brider wurde nichts!

Denn der graue Opel kam nicht allein des Wegs. Nebenher radelte
der Feldgendarm und unterhielt sich mit dem jungen Mann.

Die Gauner steckten ihre SchieBeisen weg und wuf3ten nicht, was
sie machen sollten.

Der Chef rief: »Wollt ihr gleich lustig sein, ihr Idioten? Ihr habt
wohl lange keine Titen geklebt?«

Das wirkte.

Die Skatbriider erwachten aus ihrer Lethargie. Sie sangen, grohl-
ten und schwenkten ihre Luftballons, als befanden sie sich auf dem
Oktoberfest.

Der graue Opel und der Feldgendarm machten halt.

Die Insassen des obskuren Autobusses Ubertrafen sich selber. lhre
Heiterkeit kannte keine Greifen mehr. Herr Philipp Achtel jodelte,
als sei er in Berchtesgaden zur Welt gekommen. Der kleine Herr
Storm sang mit fistelnder Kopfstimme. Professor Horn schlug sich
wie ein Schuhplattler auf beide Schenkel. Karsten lieferte die not-
wendigen Balitone.

Der junge Mann im grauen Opel meinte: »Ein heiteres Volkchen!
Da konnte man fast neidisch werden, Herr Wachtmeister! Na, alles
Gute allerseits!« Dann hob er zum Gruf einen Finger an die Hut-
krempe und fuhr im Schnellzugstempo davon.

Der Feldgendarm trat zu dem Autobus. »Darf ich mal den Fihrer-
schein sehen?« fragte er. »WWenn man sich schon die Knochen bricht,
soll man es doch nicht ohne behordliche Erlaubnis tun.«

Paulig, der Chauffeur, fingerte wiitend in der Brusttasche herum.
SchlieBlich fand er den Flhrerschein und reichte ihn dem Feldgen-
darm.

Der Polizist prufte das Dokument griindlich. Endlich gab er’s zu-
rick und sagte: »Geht in Ordnung! Aber fahren Sie gefalligst lang-
samer!« Dann erkundigte er sich nach dem Woher und Wohin und
machte auf die nachsten Umleitungen aufmerksam. Er schien viel
Zeit zu haben.

Von dem grauen Opel war schon lange nichts mehr zu sehen.

Irene Tribner und Fleischermeister Kilz waren vom Stettiner
Bahnhof aus sofort zum Polizeiprasidium gefahren. Nun saflen sie
dem zustandigen Kommissar gegentiber und lieen sich von ihm
berichten, was der verhaftete Rudolf Struve ausgesagt hatte. Der
Bericht fiel ziemlich ausfuhrlich aus, und die beiden Zeugen verharr-
ten, als der Kommissar geendet hatte, in tiefem Schweigen.



Endlich raffte sich Herr Kiilz auf, schlug sich mit der Hand aufs
Knie, dal es knallte, und rief: »Nun brat mir aber einer einen Storch!
Alles hétte ich erwartet, nur das nicht! Wenn er lhr Zimmer zu
Kleinholz verarbeitet héatte, bitte schon! Ein richtiger Zorn ist was
Herrliches. Oder er hatte Ihnen sagen kdnnen, dal? es Sie nichts an-
geht, wo er gewesen ist. Auch ein Standpunkt! Doch daR er lhnen
weismacht, er sei in Bautzen gewesen, um eine Schauspielerin anzu-
quatschen, und daf er sich dann nicht einmal getraut habe — das ist
zuviel. Finden Sie nicht auch, Fréulein Triibner?«

Irene Tribner schwieg sich aus.

»Wer llgt, der stiehlt!« meinte Kilz aufgebracht. »Da habe ich
mich ja wieder einmal von oben bis unten mit meiner Menschen-
kenntnis blamiert! In Bautzen ist er gewesen, ausgerechnet in Baut-
zen! Und Ubernachtet hat er nicht, und getroffen hat er keine Seele!
Das ist ja ein ganz ausgekochter Junge!«

Der Kommissar sagte: »Ich habe veranlaf’t, daf® Herr Struve vor-
gefihrt wird. Wir werden sehen, ob er in lhrer Gegenwart die Stirn
hat, bei seinen Behauptungen zu bleiben.«

Fréulein Tribner erschrak. »Er kommt hierher? Ich mdéchte ge-
henl«

»Ausgeschlossen!« erklarte der Kommissar.

Fleischermeister Kilz streichelte ihre Hand, so sanft er’s ver-
mochte. »Sie konnen sich ja hinter meinem Riicken verstecken,
flusterte er.

Das Telefon lautete.

Der Kommissar hob den Hérer ab und sagte: »Fihren Sie ihn her-
einl« Dann wandte er sich an seine Gaste und hob den grof3en Blei-
stift wie ein Dirigent. »Herr Struve wird sofort erscheinen.«

Papa Kilz machte sich noch breiter, als er war, und riickte seinen
Stuhl vor den der jungen Dame.

Die Tir ging auf.

Von einem Polizisten begleitet, erschien Herr Rudolf Struve aus
der HoltzendorffstraBe. Er war mit seinem Humor am Ende und
schaute finster drein. Sollte er denn schon wieder erzéhlen, daf er
gestern in Bautzen war?

»Mir geht der Hut hoch!« rief Herr Kiilz. Er deutete mit ausge-
strecktem Arm auf den kleinen dicken Herrn mit der Kiinstlermahne,
und dann lachte er schallend und mit staunenswerter Ausdauer.

Er lachte Ubrigens nicht allein. Sondern Fraulein Tribner schlof}
sich seinem Beispiel an. Ihr Lachen klang freilich nicht ganz so laut



und nicht ganz so vergniigt. Und zum Schlu zog sie sogar ihr Ba-
tisttuch aus der Handtasche und fuhr sich (iber die Augen. Doch auch
ihr war es mit dem Lachen ernst gewesen.

Der Kommissar und der inhaftierte Komponist schauten einiger-
mafen verdutzt drein.

Herr Struve ergriff als erster das Wort. »Auf so viel Beifall war
ich nicht gefalit«, sagte er murrisch. Und weil das Lachen nicht auf-
horte, stampfte er mit dem Ful auf und schrie: »Bin ich denn hier als
Clown engagiert, Herr Kommissar?«

»Entschuldigen Siel« rief Kiilz, »Sie haben recht. Ich benehme
mich sehr unhoflich. Ich habe Sie bestimmt nicht ausgelacht. Aber es
ist ja zu komisch!« Er begann von neuem zu lachen. Er sah den
Kommissar an und meinte: »lch kenne den Herrn némlich gar
nicht!«

Der Kommissar beugte sich weit vor und fragte: »Was soll das
heiRen? Sie kennen Herrn Struve nicht?«

»Nein«, antwortete Fraulein Tribner. »Wir hatten noch nicht das
Vergniigen.«

»Sind das die Herrschaften, mit denen ich in Kopenhagen gewe-
sen bin?« erkundigte sich der Komponist ironisch.

»Vielleicht war er doch in Bautzen!l« rief Papa Kiilz und mufite
wieder lachen.

»Herr Kommissar«, meinte Struve gekrdnkt. »Sie haben mich
doch nicht etwa interviewt, um Leuten, die ich nicht kenne, Einblick
in mein aulerordentlich diffiziles Privatleben zu gewéhren?«

»Die Herrschaften kennen einander tatsachlich nicht?« fragte der
Beamte zweifelnd.

»Neinl« entgegneten alle drei.

»Entschuldigen Sie!« bat Kilz. »Aber heiBen Sie wirklich Rudi
Struve? Und wohnen Sie faktisch in der HoltzendorffstraRe?«

»Donnerwetter noch einmall« brillte der Komponist. »Nun wird
mir’s aber zu bunt! Erst glaubt man mir nicht, daf ich in Bautzen
war, und will mir suggerieren, ich sei in Kopenhagen gewesen! Und
jetzt hat man sogar etwas dagegen, daf ich in Charlottenburg wohne
und Struve heiBe! Eins darf ich lhnen verraten: Ich bin zwar aus
Kinstlerkreisen. Aber so verriickt wie hier geht’s bei uns nicht ein-
mal im Fasching zu!«

Er fuhr sich durch die Locken und zitterte wie rote Griitze.

»Herr Struve heifdt Struve, erklarte der Kommissar. »Das unter-
liegt keinem Zweifel.«



»Und in der HoltzendorffstraBe wohne ich auch!« rief Struve.
»Leider! Sonst ware ich heute friih nicht aus dem Bett geholt wor-
den! Die Herren, die so reizend waren, mich zu wecken, werden das
bestatigen kdénnenl«

»Selbstverstdndlich, mein Herr«, sagte der Kommissar und legte
alle Sanftmut, deren er féhig war, in seine Stimme. »Wir sind einem
Irrtum zum Opfer gefallen. Man hat uns mystifiziert. Es hat sich
jemand, der einige Tage in Kopenhagen war und vergangene Nacht
spurlos aus Warnemiinde verschwand, Ihres Namens und lhrer
Adresse bedient. Wer es war, das werden wir, wie ich fiirchte, so
bald nicht erfahren. Ob es ein Bekannter von Ihnen war? Was halten
Sie davon?«

»lch mul doch sehr bitten!« meinte Struve gereizt. »Ich habe kei-
ne Verbrecher in meiner Bekanntschaft!«

»Wenn es kein Bekannter von lhnen war, (iberlegte der Beamte,
»dann ist es ein Unbekannter gewesen. Ein Mann, der, bevor er sei-
nen Raubzug antrat, im Berliner AdreR- oder Telefonbuch geblattert
und sich einen Namen zugelegt hat, unter dem er auftreten und gege-
benenfalls verschwinden konnte.«

»Den Kerl bring ich um!« sagte Herr Struve.

»Erst muBt ihr ihn haben«, behauptete Fleischermeister Kiilz.
»Unserm Struve aus Kopenhagen hétte ich es kolossal veriibelt,
wenn er hier erzahlt hatte, er sei in Bautzen gewesen, um sich vor
dem Begleiter einer Schauspielerin zu fuirchten.«

»Ich verbitte mir jede Kritik«, sagte der Komponist. »Es ist mdg-
lich, daBR Ihnen ein Dieb von Kunstgegenstdnden sympathischer ist,
als ich es bin. Aber es interessiert mich nicht, mein Herrl«

»Auch Komponisten stehlen manchmal«, entgegnete der Flei-
schermeister aus der YorckstraBe. »Keine Holbeine, sondern No-
ten'« Er lachte. Dann winkte er ab. »Ich wollte Sie aber nicht krén-
ken. Gestatten Sie, mein Name ist Kiilz!« Als der andere nicht ant-
wortete, fragte er: »Schreiben Sie Schlager?«

»Neink, rief Herr Struve. »Nein, Sie Ignorant! Und jetzt gehe ich
heim! In die Holtzendorffstrae, meine Herrschaften! Oder will mich
die Polizei noch langer als unfreiwilligen Komiker hierbehalten?«

»Nicht doch, Herr Struvel« sagte der Kommissar. »Ich bitte Sie in
meinem Namen und im Namen meines Rostocker Kollegen um Ent-
schuldigung.«

»Das kommt von den Theorien«, murmelte Papa Kiilz.

Der Kommissar verstand ihn nicht und fuhr fort: »In spétestens



einer halben Stunde sind Sie frei, Herr Struve. Ich muf nur noch die
notwendigen Formalititen erledigen. Nur noch dreiig Minuten
Geduld! Und halten Sie sich, wenn ich darum bitten darf, ebenso wie
Fraulein Tribner und Herr Kilz, in den néchsten Tagen zu unserer
Verfligung.«

»Worauf Sie sich verlassen kénnen, erklarte der Komponist. »Es
verlangt mich sehr, den Herrn kennenzulernen, der sich erdreistet
hat, meinen ehrlichen Namen zu mif3brauchen. Das bin ich meinem
Vater schuldig. Er war Beamter!«

Der Kommissar ging um den Schreibtisch herum und reichte allen
die Hand. »Die Sache kompliziert sich«, meinte er. »Wer hat die
Miniatur gestohlen?«

»lch weil nicht«, sagte Papa Kilz. »Aber ich wette einen halben
Ochsen gegen ein Veilchenbukett, daf es unser junger Mann nicht
warl« Er reichte, galant wie ein Brautfihrer, Irene Triibner den Arm.
»S0, und jetzt fahre ich schleunigst heim. Die Familie und die Emilie
warten schonl«



16. KAPITEL
DIE ANKUNFT IN BERLIN

Der junge Mann, der sich in den letzten Tagen Rudi Struve genannt
hatte, ohne so zu heil3en, war mittlerweile in seiner Wohnung ange-
kommen. Diese Wohnung war klein und befand sich im vierten
Stock des Hauses Kantstrale 177. Auf dem Messingschild, das an
der Flurtlir angebracht war, stand: Joachim Seiler.

Herr Seiler schloR die Tir von innen ab, legte die Sicherheitskette
vor und ging in das Zimmer, das am Ende der Diele lag.

Neben der gerdumigen Couch stand ein niedriger Tisch. Der jun-
ge Mann holte ein Packchen aus der inneren Jackettasche und legte
es behutsam auf die polierte Tischplatte. Dann ging er in die Diele
zuriick, héngte an der Garderobe Hut und Mantel auf und verfiigte
sich ins Badezimmer, um sich zu saubern.

Er war hundemiide. Und das war kein Wunder. Als er nach der
Fahrt durch Mecklenburg und die Mark Brandenburg sein Leihauto
geméR der Abrede in der Garage von Kienast am Stettiner Bahnhof
ablieferte, war ihm aufgefallen, dal ihn einige auf der Strae lun-
gernde Gestalten auBerordentlich neugierig musterten. Er war eiligst
in ein Taxi gesprungen und davongefahren.

Trotzdem gab er sich keinem Zweifel hin. Man war ihm bestimmt
gefolgt und wuRte also, wo er wohnte! Man wartete wohl nur noch
auf den Herrn mit dem weiflen Bart und der dunklen Brille, um zum
Generalangriff (iberzugehen.

Herr Joachim Seiler betrachtete das Gesicht, das ihm aus dem Ba-
dezimmerspiegel entgegensah, nickte sich selber gedankenvoll zu
und sagte: »Das Leben ist eines der schwersten.« Hierauf burstete er
den Scheitel und ging ins Arbeitszimmer. Es grenzte an den Raum,
in dem, auf einem niedrigen Tisch, das Packchen lag.

Er offnete das Fenster, beugte sich hinaus und schaute auf die
StraRe hinunter. Vom vierten Stock aus wirkt die Welt fast so klein,
wie sie ist. Erst konnte er niemanden entdecken, der ihm besonders
miBfallen hatte. Nach ldngerem Suchen aber bemerkte er auf der
anderen StraRenseite, in der Toreinfahrt neben dem Cafe Hofmann,
zwei Manner, die zu seinem Fenster emporblickten. Als sie sich von
ihm beobachtet fiihlten, senkten sie die Kopfe und taten unbeteiligt.

Joachim Seiler pfiff vor sich hin. Der Text zu der Melodie, die er
pfiff, hiel’: »Grif euch Gott, alle miteinander!«



Dann schlof? er das Fenster und sah die Post durch, die ihm seine
Aufwartefrau auf den Schreibtisch gelegt hatte.

Frau Emilie Kilz stand — dick und behédbig — im Laden und ver-
kaufte, wie seit dreiRig Jahren so auch heute, Fleisch- und Wurstwa-
ren.

»Ist der Meister noch nicht zuriick?« fragte die Kundin, die be-
dient wurde. Frau Kulz schittelte den Kopf. »Noch nicht. Aber er
schickt jeden Tag eine Ansichtskarte. Ich génn’ es meinem Oskar
von Herzen, dal8 er sich einmal in der Welt umschaut. Er mufte
dringend ausspannen. Natirlich wollte er mich unbedingt mitneh-
men! Aber einer von uns mu ja im Laden bleiben.« Ihr fiel das
Ligen nicht leicht. Aber was ging die Kundschaft der Konflikt im
Hause Kiilz an? Hauptsache, dal die Wurst gut war.

»Wo steckt er denn jetzt, der Gatte?«

»In Warnemiinde. Gestern rief er sogar anl« (Endlich ein wahres
Wort, dachte Frau Kilz.) »Die Reise durch Danemark war ziemlich
anstrengend. Oskar ist das Reisen nicht gewohnt. Und nun ruht er
sich an der Ostsee noch ein biRchen aus.«

»Recht hat er«, meinte die Kundin. »Badet er oft?«

»Wieso?«

»Salzwasser zehrt und macht kolossal nervos.«

»lch glaube nicht, daB er badet«, sagte die Fleischersfrau. »Er hat
gar keine Badehose.«

»Dann allerdings«, entgegnete die Kundin und brach feinflhlig
das Thema ab. »Geben Sie mir noch drei schéne Kalbskoteletts.
Nicht zu dick.«

»Soll ich sie klopfen?«

»lch bitte drum.« Die Kundin betrachtete, indes Frau Emilie Kiilz
die Koteletts vom Kotelettstiick abschnitt und den Knochen durch-
hackte, die auf den Glastafeln tiberm Ladentisch zur Schau gestellten
Wirste.

Da offnete sich die Tir der Ladenstube, und Fleischermeister Os-
kar Kiilz erschien! Er hatte eine bliitenweile, frischgestarkte Schiirze
umgebunden, nickte seiner teuren Gattin zu und begrifte die Kun-
din.

Diese rief: »Ich denke, Sie sind an der See?«

»Gewesen, erwiderte er. »Alles hat ein Ende, nur die Wurst hat
zweil« Zu seiner Frau sagte er: »Obacht, Emilie! Du sollst bloB die
Koteletts klopfen, nicht dein Patschh&ndchen!« Er trat zum Hack-
stock und nahm ihr das Beil weg. »La mich mal! Und schau dir



inzwischen an, was ich dir von meiner Weltreise mitgebracht habe!«

Die Fleischersfrau verschwand verdutzt in der Ladenstube.

Der heimgekehrte Meister klopfte die Koteletts, wickelte sie ein
und unterhielt hierbei die Kundin. »So eine Reise hat’s in sich, Frau
Briickner. Da erlebt man in einer Woche mehr als sonst im ganzen
Jahr.«

»Ja, jak, meinte die Kundin. »Wenn einer eine Reise tut, dann
kann er was erzahlen.«

»Nee«, sagte Kiilz. »Das kann er nun wieder nicht! Bevor’s nicht
in der Zeitung steht, muB er den Schnabel halten. Wie war’s mit
frischem Fleischsalat? Oder mit einem Viertel Rollschinken? Der
schmeckt wie Marzipan.«

»Ein Viertel Zungenwurst!«

»Ist auch sehr zu empfehlen«, sagte der Meister, schnitt ein Stlick
Wourst ab, wog und schittelte den Kopf. Er hatte, ganz gegen seine
Gewohnheit, zuviel abgeschnitten. »Darf’s fiir einen Sechser mehr
sein? Ich bin aus der Ubung gekommen. Das hat man davon, wenn
man nach dreiflig Jahren zum ersten Male Ferien macht!«

Die Kundin zeigte sich einverstanden.

Er wickelte die Eink&ufe zusammen, rechnete aus, was zu zahlen
war, steckte den Bleistift hinters rechte Ohr, kassierte, gab Geld
zuriick und sagte: »Bitte, beehren Sie uns bald wieder!«

Frau Briickner ging. Die Ladenglocke bimmelte. Herr Oskar Kiilz
trat in die Ladenstube.

Seine Frau saB auf dem Ledersofa und blickte ihm leise grollend
entgegen.

»Na, nun weine mal nicht«, brummte er. »Ich hielt’s ganz einfach
nicht mehr aus.«

»Warum hast du mir kein Wort davon gesagt? Ich und die Kinder,
wir sind vor Angst fast gestorben. Uns zu erzdhlen, du fahrst nach
Bernaul«

»Vielleicht wollte ich wirklich nach Bernau«, meinte er nach-
denklich. »Das heif3t, das ist nur so meine Theorie.«

»Theorie?« fragte sie.

»Na ja. Theorie ist ein Fremdwort fir faule Ausreden. Es klingt
besser.« Er lachte.

»Du Gauner, sagte sie und l&chelte. Das ganze Leben lang war’s
so gewesen: Wenn ihr Oskar lachte, dann mufte sie lacheln. Aller-
dings, viel zu lachen hatte er nicht gehabt. Und das war wohl ihre
Schuld.



»Was machen die Beine?« fragte er.

»Das alte Lied. Am Montag muf3te ich mich wieder einmal legen.
Da kam Hedwig hertber und half.«

»Ein braves Kind«, meinte er.

»Ja. Sie hat mir Ameisenspiritus mitgebracht. Zum Einreiben. Das
hat gutgetan.« Sie sah sich um. »Wo ist denn ubrigens das Anden-
ken?«

»Du sitzt drunter.«

Sie drehte sich zur Wand und erblickte Uberm Ledersofa, an ei-
nem Nagel hdngend, die Miniatur Holbeins des Jiingeren.

»Es ist nicht das echte Bild«, sagte er. »Sondern nur eine Kopie.
Das echte kostet eine halbe Million und ist verschwunden. Aber das
erzahl ich dir spéter.«

Frau Emilie Kilz musterte Anna Boleyn sehr kritisch. »Ein ge-
maltes Frauenzimmer!« stellte sie fest. »Noch dazu tief ausgeschnit-
tenl«

»Du verstehst eben nichts von Kunst«, sagte er.

»Nein«, antwortete sie. »Eine Tafel Schokolade ware mir lieber
gewesen.«

An Herrn Joachim Seilers Wohnungstiir wurde geklopft. Geklingelt.
Geklopft. Mit Fausten geklopft.

»lch komme ja schon!« rief der junge Mann. »Eile mit Weilel« Er
durchschritt die Diele und blickte durch das Guckloch in der Tir.
Der Treppenabsatz draufen war mit entschlossen dreinblickenden
Méannern angefllt.

»Wer ist da?« fragte er.

»Kriminalpolizei! Aufmachen!«

»Sofortl« antwortete der junge Mann, schob die Sicherheitskette
aus ihrem Scharnier heraus, schlof? die Tur auf und 6ffnete sie einen
Spalt breit. »Bitte schon?«

Einer der Beamten zeigte ihm eine metallene Marke. »Kriminal-
polizei! Sie stehen in dem dringenden Verdacht, eine Holbein-
Miniatur, die Herr Steinhdvel in Kopenhagen ersteigert hat, gestoh-
len zu haben.«

Ein andrer der ernsten Manner stellte einen FuR in die Wohnung,
damit Seiler die Tlr nicht zuschlagen konnte. Und ein dritter sagte
dumpf: »Haussuchung!«

»Da kann man nichts machen«, meinte der Wohnungsinhaber.
»lch habe allerdings keine blasse Ahnung, was Sie von mir wollen.



Aber ich will Sie an der Ausiibung lhrer Pflicht nicht hindern.«

»Kdnnen Sie auch gar nicht«, knurrte einer der vielen Mé&nner und
trat ein.

Die Diele fillte sich mit etwa anderthalb Dutzend Personen. Je-
mand 6ffnete kurzerhand die Tir zum hinteren Zimmer, blickte hin-
ein und schrie pl6tzlich: »Da liegt ja das Packchenl« Er rannte auf
den Tisch zu.

Seine Kollegen folgten ihm hastig.

Einen Augenblick lang stand Herr Joachim Seiler allein in der
Diele. Eine halbe Sekunde spéter stiirzte er zur Zimmertir, schlug sie
krachend zu und drehte den Schlussel zweimal herum!

Dann lief er ins Arbeitszimmer. Zum Telefon. Hob den Horer ab,
stellte die Verbindung mit dem Uberfallkommando her und sagte
leise: »Hier KantstraBe 177. Vorderhaus, vier Treppen. Jawohl.
Kommen Sie sofort! Es ist sehr dringend. Zwei Dutzend Beamte
dirften nétig sein. Mindestens!« Er hangte ein, ging in die Diele und
setzte vor dem Garderobenspiegel seinen Hut auf.

Die Kriminalbeamten, die er eingeschlossen hatte, trommelten
witend gegen die Tir. »Machen Sie sofort aufl« wurde gebrillt.
»Unglaublich! Die Polizei einzusperren! Offnen Sie! Das werden Sie
noch bereuen!«

Der junge Mann erwiderte nichts. Er verlie auf Zehenspitzen
seine Wohnung und schlof3 von drauf’en sorgféltig ab. Dann fuhr er
mit dem Lift bis ins Erdgeschol und lautete beim Portier.

»'n Tag, Herr Seiler«, sagte der Portier. »Was soll’s denn sein?
Tropft die Wasserleitung? Oder ist eine Sicherung durchgebrannt?«

»Nein, Herr Stiebel«, meinte der junge Mann und driickte dem
Hauswart einen Schlusselbund in die schwielige Rechte. »In weni-
gen Minuten wird das Uberfallkommando vorfahren. Seien Sie so
nett, und geben Sie den Beamten meine Schliissel, ja? Sie sollen das
hinterste Zimmer beaugenscheinigen. Aber nicht ohne SchulRwaf-
fenl«

Stiebel, der Portier, sperrte Mund und Nase auf.

»Und noch eins«, bat Herr Seiler. »Achten Sie darauf, daR man
Ilhnen die Schlissel zuriickgibt. Ich habe keine Lust, im Hotel zu
tUbernachten.« Weg war er!

Stiebel steckte die Schlssel ein und wufte nicht, was er von dem
Gesprach mit dem Mieter aus der vierten Etage halten sollte. »Es ist
ein Elend«, murmelte er endlich. »So jung, und schon so verriickt.«

Aber er blieb doch vorsichtshalber im Hausflur und harrte der



Dinge, die eventuell kommen sollten.

Vor einer Berliner Tiergartenvilla fuhr ein groRRes elegantes Au-
tomobil vor. Der Chauffeur stieg aus und ri den Wagenschlag auf.
Ein kleiner, zierlicher alter Herr lieR sich heraushelfen und nickte
dem Chauffeur freundlich zu. Dann sagte er: »Ich brauche Sie noch.
Warten Sie hierl«

Der Chauffeur salutierte.

Der zierliche Herr schritt auf die Villa zu.

Ein Diener eilte die Treppen herunter, 6ffnete das Tor und ver-
beugte sich.

»Alles in Ordnung?« fragte der Herr.

»Jawohl, Herr Steinhdvel«, sagte der Diener. »Und Fraulein
Tribner ist in der Bibliothek.«

Herr Steinhdvel nickte und stieg langsam die Freitreppe empor. In
der Halle nahm ihm der Diener Hut und Mantel ab. Dann ging der
zierliche alte Herr durch die Halle und 6ffnete die Tur, die zur Bi-
bliothek flhrte.

Irene Tribner, die in einem Stuhl sal3, in dem seinerzeit der auf-
geklarte Habsburger Josef 11. gesessen hatte, sprang verstort auf und
begann plétzlich zu weinen, als héatte sie damit seit Tagen gewartet.

»Aber, aberl« sagte Herr Steinhdvel erschrocken und blickte zu
seiner schlanken Sekretarin empor. »Weinen Sie bitte nichtl«

»Jawohl«, brachte sie eben noch heraus. Dann weinte sie schon
wieder.

Er druckte sie sanft in Josefs Il. Sorgenstuhl und setzte sich auf
ein Taburett, das daneben stand. »Wer konnte denn ahnen, daf} es
eine ganze Rauberbande auf unseren Holbein abgesehen hatte? Da-
gegen war kein Kraut gewachsen.«

Sie nickte, schluchzte und war vollkommen aufgeldst.

Herr Steinhdvel, der seine Sekretérin bisher nur als eine energi-
sche junge Dame kannte, wullte sich gar nicht zu benehmen. Am
liebsten hatte er sein Taschentuch gezogen und ihr die Nase geputzt.
Doch das ging ja wohl nicht gut.

»lch mdchte um meine Entlassung bitten«, stammelte sie.

»Aber was soll ich denn ohne Sie anfangen?« fragte er er-
schrocken. »Nein, mein Kind, das werden Sie mir doch nicht antun!
Ich bin ein alter Mann. Ich habe mich an Sie gewdhnt. Nein, ich
lasse Sie nicht wegl«

Sie trocknete sich die Augen. »Nein?«

»Unter gar keinen Umsténden!« rief er. »Und nun erzahlen Sie



erst einmal in aller Ruhe, wie die Geschichte vor sich gegangen ist!«

»Vorgestern«, sagte sie, »fing es an. Im Hotel d’Angleterre. Ich
sal vorm Hotel und trank Kaffee...«

Joachim Seiler sal3 im Vorgarten des Cafe Hofmann in der Kant-
straRe, trank ein kleines Pilsner und blickte gespannt zu dem Haus
hindber, in dem er wohnte.

»Tag, Seilerl« sagte jemand. »Du machst heute so einen som-
nambulen Eindruck. Wo fehlt’s denn?«

»Menschenskind, Struve!« rief der junge Mann hocherfreut. »Wir
haben uns ja ewig nicht gesehen!«

»Immer diese Ubertreibungen!« meinte Rudi Struve. »Am vori-
gen Freitag haben wir hier noch beim Schach remis gemacht. Wenn
die Ewigkeit nicht langer dauert, ist Gbermorgen der Jingste Tag.«
Er setzte sich. »Wo warst du denn inzwischen?«

»lch hatte viel Arbeit«, erwiderte Seiler. »Und du? Ist die c-Moll-
Symphonie fertig?«

»Nicht ganz«, erklarte der Komponist und fuhr sich durch die
blonde Mé&hne. »Mir fiel mal wieder nichts ein. Wie gewdhnlich.
Und da fuhr ich nach Bautzen.«

»Wozu ausgerechnet nach Bautzen?«

»Wegen einer alten Flamme. Sie ist dort am Theater. Aber sie hat-
te gerade keine Zeit.«

»Ahal« sagte Seiler.

»Erraten«, entgegnete Struve. »Und heute friih wurde ich von der
Kriminalpolizei abgeholt! Was sagst du dazu?«

»Nein! Ist das dein Ernst?«

»Ja. Und was glaubst du, was ich verbrochen habe? Ich war er-
stens gar nicht in Bautzen, sondern in Kopenhagen! So fangt’s an.
Aulerdem habe ich gar keine alte Flamme von mir besuchen wollen.
Sondern ich habe das Bild einer englischen Kdénigin geklaut. Ja-
wohl!«

»Wenn das alles stimmte«, sagte Joachim Seiler, »dann séRest du
ja jetzt wohl nicht hier, sondern wérest besser aufgehoben«.

Der kleine dicke Komponist fuchtelte drohend mit dem Arm.
»Ein Hochstapler hat sich meinen Namen zugelegt. Ist das nicht
unglaublich?«

»Unglaublich«, meinte Seiler und blickte angelegentlich zu sei-
nem Haus hintber.

»Wenn ich den Kerl erwischel« rief Herr Struve. »Den hacke ich
in kleine Wrfell«



»Recht geschieht ihmg, pflichtete der Freund bei.

»Glucklicherweise«, erzéhlte der erregte Komponist, »wurde ich
einem jungen Madchen und einem alten Mann mit einem Schnauz-
bart vorgefuhrt. Er sah aus wie Adamson. Nur viel groRer und brei-
ter. Und die beiden lachten, als sie mich sahen! Das war meine Ret-
tungl«

»Wie fandest du die junge Dame?« fragte Seiler. »War sie
hlibsch?«

»Sehr hiibsch. Aber was &ndert das an der Situation?«

Der andere wurde der Antwort auf die nur allzu berechtigte Frage
enthoben.

Denn auf der anderen StraBenseite hielten zwei groRe Uberfallau-
tos. Viele Polizisten sprangen aus den Wagen und stiirzten in ein
Haustor hinein.

»Das ist doch das Haus, in dem du wohnst?« fragte Rudi Struve.

»Ganz rechtl«

Passanten blieben stehen. Ladenbesitzer traten auf die StraRe hin-
aus. Bewohner der umliegenden Hauser blickten aus den Fenstern.
Der Auflauf wurde von Minute zu Minute gréRRer. Wildfremde Men-
schen kamen miteinander ins Gespréach. Neugierde und Angst mach-
ten die diesige Sommerluft noch driickender, als sie schon war.

»lch scheine heute meinen kriminellen Tag zu habeng, stellte der
Komponist fest. »Seit wann wohnen in deinem Hause Verbrecher?«

Der andere schwieg und lieR} kein Auge von dem Haustor.

Struve zuckte die Achseln. »Man sollte doch endlich aufs Land
ziehen. Zuriick zur Natur, was? Schafherden, Gé&nseblimchen und
einfaltige, unverdorbene Menschen um sich herum!«

»Auf nach Bautzen!« sagte Joachim Seiler. »An den Busen der
Natur, oder wie deine Bautzener Bekannte sonst heif3t!«

»Es ist mein voller Ernst. Die Zivilisation ist der Tod der Kunst.«

»Driickeberger! Die Tatsache, da dir nichts einféllt, ist doch kein
Grund, die Geschichte zu bemiihen, erklarte Joachim Seiler.

Die Menge, die sich vor dem Hause Kantstrae 177 gestaut hatte,
geriet in Bewegung. Sie machte den Polizisten Platz, die aus dem
Tor herauskamen und etwa zwanzig ernst aussehende Manner eskor-
tierten, die man paarweise mit Handschellen aneinander befestigt
hatte.

Die Gefangenen wurden auf die beiden Uberfallwagen gescho-
ben. Die Polizisten kletterten hinterdrein. Die Autobusse fuhren
davon.



Und langsam zerstreute sich die Menge.



17. KAPITEL
ERSTENS KOMMT ES ANDERS...

Einer der Kellner, der (ber die StraBe gerannt war, um Né&heres zu
erfahren, kam zuriick und wollte ans Biifett, um seine Neuigkeiten
auszukramen. Der Komponist Struve hielt ihn am Frackérmel fest.
»Was war denn los, Herr Ober?«

»Da hat sich eine Einbrecherbande von einem Keller des Hauses
178 aus in die 177 durchgebuddelt! Der Portier hat ein Gerdusch
gehort und die Polizei alarmiert. Und als die Einbrecher durch das
Loch in der Kellerwand gekrochen kamen, wurden sie, immer
hiibsch einer nach dem andern, vom Uberfallkommando festgenom-
men.«

»Was wollte denn die Bande in der 1777« fragte Rudi Struve.

»Wenn man das wiRte!« meinte der Ober.

Joachim Seiler lachte. »Vielleicht wollten sie in dem Papierge-
schéft ein paar Ansichtskarten kaufen.«

»lch verstehe das nicht.« Struve schiittelte die Komponistenméh-
ne. »Wozu in aller Welt haben sie sich von dem einen Keller in den
andren durchgegraben! Dann konnten sie doch genausogut direkt in
die 177 gehen! Warum denn erst ins Nachbarhaus?«

»Vielleicht war ihnen der gerade Weg zu einfach«, erwog Seiler.
»ESs gibt eigensinnige Menschen.«

Der Ober wulite es besser. »Wenn sie gleich in die 177 hineinge-
gangen wéren, hétte man sie doch entdeckt.«

»S0 hingegen sind sie der Polizei rechtzeitig entschllipft«, sagte
Seiler.

»Natirlich«, sagte der Kellner. Dann stutzte er. »Man hat sie ja
trotzdem erwischt!« Er (berlegte eine Weile. »Da soll sich nun ein
Mensch hineinfinden! Aber das mit dem Keller muf stimmen.«

»Weshalb denn?«

»Die Einbrecher sahen méachtig ramponiert aus. Mit Kalkflecken
auf den Anzligen. Wie die Tapezierer. VVon nichts wird nichts.«

Der junge Mann horte das nicht gern. Meine Wohnung wird gut
ausschaun, dachte er resigniert. Ein Gliick, dal3 ich jetzt nicht nach-
sehen kann.

Der Kellner verschwand im Innern des Cafes, kam aber sofort
wieder heraus. »Ein Brief fir Herrn Seiler. Er ist in diesem Augen-
blick abgegeben worden.«



Seiler rif das Kuvert auf. Das Schreiben lautete:

Wir hétten einander friher begegnen sollen. Und nicht als Kon-
kurrenten, sondern als Kompagnons. Vielleicht ein andres Mal.
Diesmal waren Sie mir (ber. Meinen Respekt.

Der junge Mann steckte den Brief ein und sah sich um. Er suchte
einen Herrn mit weilem Bart und dunkler Brille. VVergebens.

Er lief ins Cafe hinein. »Fréaulein«, rief er am Bifett. »Wer hat
den Brief abgegeben?«

»Ein groBer alterer Herr.«

»Mit weilem Bart?«

»Nein. Glattrasiert.«

»Natrlich!« rief Seiler.

»Der Herr sah wie ein Gelehrter aus«, meinte das Bufettfraulein.

»Den Mann hétten Sie sehen sollen, als er noch einen Bart umhat-
te! Da sah er wie eine ganze Universitat aus!« Seiler rannte in den
Vorgarten und setzte sich wieder neben Struve, der auf der Marmor-
tischplatte komponierte. Er hatte mit einem kleinen Bleistift funf
parallele Linien gezogen und tupfte einen Notenkopf neben den
andern.

Seiler blickte mimutig auf die Strae. Plétzlich zuckte er wie
elektrisiert zusammen und umklammerte Struves Arm.

»Stor mich nichtl« knurrte der andre. Er pfiff das Thema, das er
notiert hatte, sanft und leise vor sich hin. Er glich einem Kind auf
dem Spielplatz.

»Menschl« Seiler ruttelte den Tondichter. »Siehst du dort den
eleganten Herrn im Taxi?«

»Hinter dem Mdébelwagen? Neben der StraBenbahn?«

»Ja. Das Taxi kann nicht vorbei. Wir haben Glick. Hor zu, mein
Junge! Wenn du diesen Herrn wohlbehalten am Alex ablieferst,
kriegst du von mir einen KuB auf die Stirn.«

»Lal das!«

»Tu mir den Gefallen, Rudil«

»lch kann doch nicht einen mir vollig fremden Herrn verhaften
lassen!«

»Er ist der Anfuhrer einer Diebesbande!«

»Wenn dich das interessiert, dann fang ihn dir gefalligst selber!«

»lch habe keine Zeit«, sagte Seiler. »Rudi, los! Ich erzéhle dir
dann auch, wer sich in Kopenhagen als Herr Struve herumgetrieben
hatl«

Der Komponist wurde lebendig. »Der unter meinem Namen ge-



maust hat?«

»Eben dieserl« Seiler faltete die Hande. »Nun mach doch schon,
daR du fortkommst! Der Modbelwagen kann jede Sekunde auswei-
chen! Dann ist der Kerl weg!«

»Woher kennst du den falschen Struve?«

Seiler beugte sich vor und flisterte dem Freund etwas ins Ohr. (Er
flisterte es, damit die Leser noch nicht erfahren, was er sagte.)

»Aha. Und du zeigst mir dann meinen Doppelgédnger?« Struve
zappelte.

»Ja dochl«

»S0 nahe, daB ich ihm eine kleben kann?«

»Noch naher! Nun schere dich aber fort. Und merke dir die Auto-
nummerl«

»Furioso in Oktaven!« rief Struve, stiilpte sich den Hut auf die
Mahne, winkte einem leerfahrenden Taxi und begab sich auf die
wilde Jagd.

Seiler zahlte dem Kellner und ging zur néchsten StralRenecke, wo
Taxen warteten. Er setzte sich in den ersten Wagen und sagte zum
Chauffeur: »YorckstraBe, Ecke Belle-Alliance-Stralie. Es eilt! Um-
wege konnen Sie sich ersparen. Ich kenne den Weg.«

Irene Triibner hatte ihre Erzédhlung beendet. Sie hatte nichts hin-
zugefiigt und nur wenig verschwiegen. Nun saf sie stumm im Sor-
genstuhl Josefs Il. und wartete auf ihr Urteil.

»Bravol« sagte Herr Steinhdvel. »Bravo! Sie haben sich famos
benommen. Auf den Einfall, Herrn Kiilz statt des Originals die Imi-
tation zu geben, kénnen Sie stolz sein. Und warum machen Sie sich
wegen des Warnemiinder Uberfalls Vorwiirfe? Liebes Kind, die
Miniatur wére Ihnen in dem stockdunklen Lokal auf jeden Fall ge-
raubt worden! So oder so. Wenn nicht von dem falschen Struve,
dann um so sicherer von der Bande. Der Holbein ist verschwunden.
Ich bin trotzdem mit lhnen zufrieden.«

»Sie sind sehr giitig, Herr Steinhdvel.«

»Gltig?« fragte der alte zierliche Herr erstaunt. »Ich bemihe
mich, gerecht zu sein. Einem alten Mann féllt das nicht allzu
schwer.«

Das Telefon lautete.

Herr Steinhdvel erhob sich und ging zum Apparat. Er hob den
Horer ab. Nach kurzer Zeit leuchtete sein faltiges Gesicht auf. »Tat-
séchlich?« rief er. »Das ist ja wunderbar! Wir kommen!« Er legte
den Horer wieder auf und wandte sich um. »Was sagen Sie dazu?



Die Miniatur befindet sich auf dem Polizeiprasidium!«

Irene Tribner fragte heiser: »Und Herr Struve? Ich meine, der fal-
sche Struve? Der auch?«

»Nein. Die Bande!«

»Aber die hat doch den Holbein gar nicht gestohlen!«

»Vielleicht doch? Bald werden wir mehr wissen«, sagte der alte
Sammler und klatschte in die Hande. »Marsch, marsch! Kommen
Sie, mein Kind!« Er ¢ffnete die Tur zur Halle.

Der Diener erschien.

»Hut und Mantel!« rief Herr Steinhovel.

Kaum war Fleischermeister Kiilz auf den Autobus geklettert, der
vor seinem Hause hielt, als ein schlanker junger Mann das Geschaft
betrat.

Frau Emilie Kulz kam aus der Ladenstube heraus. »Was darf’s
sein?«

Der Herr zog hoflich den Hut und wollte den Meister sprechen.

»Wir kaufen nichts«, sagte Frau Kiilz.

Der junge Mann lachte. »Aber ich will Ihnen ja gar nichts verkau-
fenl«

»Dann entschuldigen Sie«, erwiderte Frau Kiilz. »Wenn jemand
den Meister sprechen will, ist es stets ein Geschéftsreisender.«

»Ich bin keiner. Seien Sie so freundlich, und rufen Sie Ihren Gat-
ten. Wir sind Bekannte.« Er luftete den Hut zum zweitenmal und
nannte irgendeinen Namen. Er murmelte ihn derartig, daB er ihn
selber nicht verstand.

»Zu dumme, meinte sie. »Mein Mann ist in dieser Minute aus
dem Haus. Kann ich ihm etwas ausrichten?«

Der junge Mann wiegte unschliissig den Kopf. »Schwer zu ma-
chen. Es gibt Dinge, die man am besten nur dem erzdhlt, den sie
angehen. Hab’ ich recht?«

»Kann schon sein«, gab sie zu.

»Wird er lange ausbleiben?«

»Wenn ich das wite! Er wurde vor funf Minuten angerufen.« Sie
zbgerte weiterzusprechen.

»Von der Polizei?«

Frau Kiilz sah den jungen Mann Uberrascht an.

»lch war bei dem Uberfall in Warnemiinde dabei. Das war ein
Theater! Hat er Ihnen davon erzahlt?«

Sie nickte.

»Und nun«, fuhr der junge Mann fort, »nun habe ich etwas erfah-



ren, was damit eng zusammenhangt und lhrem Gatten auRerordent-
lich interessieren wird.«

»Rufen Sie ihn doch an!« riet Frau Kilz. »Er ist im Polizeiprasi-
dium auf dem Alexanderplatz. Das Telefon steht in der Ladenstube.«
Sie zeigte mit dem Daumen hinter sich.

»Ach nein«, sagte der junge Mann. »Telefone haben manchmal
zwei Ohren. Es wird das beste sein, ich komme nach Mittag noch
einmal vorbei.«

Als Frau Kilz keine Anstalten traf, ihm spontan zu widerspre-
chen, meinte er bekiimmert: »Hoffentlich ist’s dann nicht zu spét.«

Die Fleischersfrau besann sich. »Wissen Sie was? Wenn’s Ihnen
nichts ausmacht, kénnen Sie ja hier auf meinen Mann warten! Falls
es lhre Zeit erlaubt.«

Der junge Mann zog die Uhr und betrachtete nachdenklich deren
Zifferblatt. »Ich habe zwar noch allerlei zu erledigen. Aber eine
Stunde kann ich drangeben.«

»Das ist recht«, sagte Frau Kilz. Sie bugsierte ihn hinter den La-
dentisch und 6ffnete die TUr zur Ladenstube. »Hier sieht’s ziemlich
bunt aus. Unsre eigentliche Wohnung liegt im ersten Stock.«

»lch finde es reizend, erklarte der junge Mann.

»Na, na. Aber was soll man machen? Man kann ja nicht dauernd
im Laden stehen und auf die Kundschaft lauern, die nicht kommt.
Seit ich’s mit den Beinen habe, schon gar nichtl«

Er setzte sich und lieR sich eingehend ber das Beinleiden von
Frau Kilz informieren. Sie ersparte ihm nichts. Als sie allzu sehr ins
Detail geriet, unterbrach er sie und fragte, ob jemand Geburtstag
habe. »Es riecht nach selbstgebackenem Kuchen!«

Sie l&chelte zufrieden. »Es ist wegen Oskar. Ich habe schnell ei-
nen Kirschkuchen gebacken. Weil er wieder daheim ist. Und da
kommen nun heute abend unsre sémtlichen Kinder und Schwieger-
s6hne und Schwiegertdchter. Und die bringen ihre Kinder mit! Es
wird eine kleine Feier. Zirka zwanzig Personen.«

»Gluck im Winkel'« meinte er und sah sich in der Stube um.
»Enorm behaglich haben Sie’s hierl« Sein Blick blieb iber dem
Ledersofa haften.

»Das hat er mir aus Kopenhagen mitgebracht«, erzahlte sie. »lch
finde das Bild ordindr. So zieht man sich als anstandige Frau nicht
an. So teuer sind die Stoffe nicht, dal man so sparsam damit sein
muBte! Echt ist das Bild auch nicht.«

Dann wandte sich der junge Mann mit Interesse den gerahmten



Familienfotografien zu, die Anna Boleyn umgaben.

Die Fleischersfrau bombardierte ihn mit den Vornamen der Foto-
grafierten. Die Kiilzsche Verwandtschaft schlug uber seinem Kopf
zusammen.

Da erklang die Ladenglocke.

»Kundschaft«, sagte Frau Kiilz. »Ilch muf hinaus. Hoffentlich
langweilen Sie sich nichtl«

Er griff nach einem Blatt, das auf dem Tisch lag. Es war die All-
gemeine Fleischerzeitung. »lch werde mir die Zeit schon vertrei-
ben!«

»Tun Sie, als ob Sie zu Hause wéren, schlug sie vor.

»Das soll ein Wort sein«, meinte er.

Sie strich die weiRgestarkte Schirze glatt und verschwand im La-
den.

Herr Steinhdvel, Irene Tribner und Fleischermeister Kiilz wurden
von einem Oberwachtmeister in das Zimmer des Kommissars gelei-
tet. — Der Raum war mit Menschen Uberfullt. Fast zwei Dutzend
ernst dreinblickende Ménner standen an den Wanden. Die Méanner
waren paarweise gefesselt.

Der Kommissar begriiRte die drei neuen Besucher. Er war vorziig-
licher Laune. »Seien Sie nachsichtig«, bat er. »Ich habe Géaste. Aber
ich wollte die Herren nicht abfiihren lassen, ehe ich sie lhnen gezeigt
habe.« Er wandte sich an Fraulein Tribner und an Herrn Kilz. »Die
Welt ist Klein. Es sollte mich wundern, wenn Sie keine Bekannten
fanden.«

Fréulein Trubner hielt sich zuriick. Oskar Kilz hingegen stellte
sich breitbeinig vor die Banditen und unterzog sie dem né&heren Au-
genschein. Da war zundchst Herrn Philipp Achtels Schnapsvisage
mit der funkelroten Nase. Da war ferner der kleine Herr Storm mit
den verrutschten, abstehenden Ohren. Da war der unangenehme
Mensch aus der Ecke des Eisenbahncoupés, der erklart hatte, auf
dem déanischen Trajekt gabe es eine zweite Zollkontrolle. Da war
auch der falsche Zollbeamte selber! Und noch etliche andere Reise-
gefahrten erkannte Herr Kilz wieder. Er drehte sich zum Schreib-
tisch um und sagte: »Herr Kommissar, die Welt ist wirklich klein! Es
tut mir leid, daB ich die Leute gerade hier wiedersehen muB. Ich
hatte sie lieber im Wald getroffen. Da kann man mehr aus sich he-
rausgehen.«

»Aber lieber Freund!« sagte Storm. »Wie reden Sie denn mit
uns!«



»Halten Sie den Mund!« brummte der Wachtmeister.

Kiilz trat einen Schritt zuriick. »Warum soll ich den Mund hal-
ten?« fragte er empdrt.

»Sie doch nichtl« bemerkte Herr Philipp Achtel. »Der Staatsbe-
amte meint ja uns!«

»Abfihrenl« befahl der Kommissar.

»Endlich«, sagte Karsten. »Wir sind ja schlieBlich nicht im Pan-
optikum!«

»Hinaus!« rief der Kommissar.

Die Tir 6ffnete sich. Und die »Rostocker Skatbriider« wurden ins
Untersuchungsgefangnis geschafft.

Der Kommissar Offnete ein Fenster und holte tief Atem. Dann
kehrte er zu seinem Schreibtisch zuriick und uberreichte Herrn
Steinhodvel ein Packchen. »Ich freue mich«, sagte er feierlich, »lhnen
so bald die geraubte Miniatur zurlckerstatten zu konnen. Wer
schnell gibt, gibt doppelt.«

Der alte Sammler nahm das kostbare Packchen geriihrt in Emp-
fang. »Schénen Dank, Herr Kommissar!« Er wickelte das Péckchen
aus. Es kam ein Holzkastchen zum Vorschein. »Kdénnen Sie uns
plausibel machen, wie der Holbein in die Hande dieser Bande gefal-
len ist? Wir nahmen doch an, das Packchen sei von dem jungen
Mann gestohlen worden, der sich zu Unrecht Rudi Struve nannte.«

Der Kommissar zuckte verlegen die Achseln. »Das Uberfall-
kommando wurde vor etwa anderthalb Stunden in die Kantstrale
gerufen. Man fand die Bande in der eindeutig bezeichneten Woh-
nung. Der Wohnungsinhaber hatte die Leute in einem seiner Zimmer
eingeschlossen und ist seitdem spurlos verschwunden.«

»GroRartig«, behauptete Herr Steinhdvel. »Und dieser patente
Wohnungsinhaber ist vermutlich der falsche Struve? Oder?« Er 6ff-
nete das Holzkastchen.

»Sie mogen recht haben«, sagte der Kommissar. »Der Mieter
heit allerdings Joachim Seiler. Ob er der falsche Struve ist, wissen
wir noch nicht. Aber es wird nachgeforscht.«

»lch verstehe es nicht«, erkldrte Irene Triibner. »Wenn dieser
Herr Seiler ein Dieb war, hétte er doch die Miniatur aus seiner Woh-
nung mitnehmen kénnen, nachdem er die Bande eingesperrt hatte!«

»Wenn unser Struve lhr Seiler ist«, meinte Oskar Kilz, »dann
wiederhole ich, was ich schon dem Rostocker Kommissar gesagt
habe: Unser Struve ist kein Diebl«

»Und was dann?« fragte der Berliner Kommissar.



Der alte Sammler hatte mittlerweile eine Lupe aus der Tasche ge-
zogen und betrachtete die Miniatur, als sei sie eine Kranke und er der
Hausarzt.

Der Kommissar stand auf. »Nun?« fragte er. »Sind Sie mit uns
zufrieden?«

Herr Steinhdvel lehnte sich in dem Stuhl zurlick. »Nicht ganz,
Herr Kommissar! Was Sie mir freundlicherweise ausgehandigt ha-
ben, ist leider nicht der echte Holbein. Sondern die Imitation!«



18. KAPITEL
DIE MOTORISIERTE SCHNITZELJAGD

Der Kommissar und seine Besucher sallen minutenlang, ohne ein
Wort herauszubringen. Sie starrten einander vollkommen ratlos an
und waren vor Schreck gelahmt.

Als erster fand der Kriminalkommissar die Sprache wieder. »Das
ist eine Kopie? Irren Sie sich ganz bestimmt nicht, Herr Steinhdvel?«

»Ich irre mich nicht«, antwortete der Sammler. »Es gibt, und das
ist keine Ubertreibung, in ganz Europa niemanden, der sich in die-
sem Fall so wenig irren kénnte wie ichl« Er legte die Holbein-
Imitation in das mit Samt gefitterte Holzkastchen zuriick und stellte
das Késtchen auf den Schreibtisch.

Fleischermeister Kiilz zerrte aufgeregt an seinem buschigen
Schnauzbart. »Das geht ja mit dem Teufel zu! Da rennen wir samt
der Polizei hinter einer Bande von Gaunern her, und die Bande hinter
einem jungen Mann! Und nun hat der junge Mann statt der echten
Miniatur die falsche geklaut!«

»lch begreif’s nicht«, sagte Irene Tribner. »Die Miniatur wurde
doch aus meiner Handtasche geraubt! Als in der Tanzdiele das Licht
wieder brannte, war doch meine Handtasche leer!«

»Mdoglicherweise haben Sie sich geirrt«, meinte der Beamte.
»Vielleicht hatten Sie vor dem Uberfall nicht das Original, sondern
die Imitation in der Handtasche?«

»Ausgeschlossen«, erwiderte die junge Dame. »V0llig ausge-
schlossen! Die Imitation war ja eben erst von der Bande wiederge-
bracht worden. Sie lag noch vor Herrn Killz auf dem Tisch, als es
dunkel wurde!«

»Stimmte, bestatigte der Fleischermeister. »Samt dem unver-
schédmten Brief.«

»lch stehe vor einem Rétsel«, erklarte der Kommissar. »Herr
Steinhovel, ist es moglich, dal mehrere Imitationen existieren?«

»Nein. Das ist unmdglich.«

»Dann, sagte der Kommissar, »gibt es nur eine Losung! Wenn
namlich die Miniatur, die wir bis jetzt fir die echte hielten, die Kopie
ist, dann muR notwendig die andere, die Sie bis jetzt fir die Imitation
ansahen, das Original sein! Liebes Fréulein Tribner, wo befindet
sich augenblicklich die zweite Miniatur?«

Die Lippen des jungen Madchens waren blall und zitterten. »Ich



habe sie Herrn Kiilz, weil er so nett zu mir war, geschenkt. Ich dach-
te, Herr Steinhovel hatte gewil? nichts dagegen.«

Herr Steinhovel zeigte auf das Holzkéstchen, das auf dem
Schreibtisch stand. »Die wirkliche Kopie wollen wir Herrn Kiilz von
Herzen gern als Andenken verehren. Aber was haben Sie inzwischen
mit der Miniatur gemacht, Herr Kilz, die IThnen meine Sekretarin
gestern geschenkt hat und die sich nun als das Original herausstellt?«

Der Fleischermeister schlug sich aufs Knie. »Das ist ja ein tolles
Ding!« Er lachte schallend.

»Wo ist die Miniatur?« fragte der Kommissar nervds.

»Sie hangt in meiner Ladenstube!« rief Kiilz vergniigt. »Uber
dem alten Ledersofa. Neben den Familienfotos!«

Die anderen atmeten erleichtert auf.

»Wenn meine Emilie erfahrt, daf bei uns Gberm Sofa eine halbe
Million héngt, schnappt sie Gber. Wissen Sie, was sie gesagt hat, als
sie die Miniatur sah?« Kulz machte eine Kunstpause. Dann fuhr er
fort: »Sie hat gesagt, eine Tafel Schokolade waére ihr lieber gewe-
senl«

Die andern l&chelten entgegenkommend.

»Nax, konstatierte der Kommissar. »Da haben wir ja noch einmal
Gluck gehabt. Ich hatte schon Angst, Herr Kiilz hatte die halbe Mil-
lion im Zug liegenlassen.«

»Erlauben Sie«, meinte Kilz. »Ein Geschenk von Fréulein Irene
14kt man doch nicht liegen! Das ware ja Slinde!«

»Lieber Herr Kilz«, bat der Kommissar, »seien Sie so freundlich
und rufen Sie lhre Gattin an! Sagen Sie ihr, wir schickten umgehend
ein paar Beamte. Denen soll sie das kleine Reiseandenken aushandi-
gen! Wir wollen ihr gern ein paar Tafeln Schokolade als Tauschob-
jekt mitschicken.«

»Gemacht«, sagte Kilz. Er ging zum Telefon. »Aber schicken
Sie, wenn ich bitten darf, Zivilisten. Sonst denkt man in der Yorck-
strale, die Kiilze sind unter die Ganoven gegangen.«

»Ganz wie Sie wiinschen!«

Der Fleischermeister drehte an der Nummernscheibe und zwin-
kerte, wéahrend er auf Anschluf wartete, Fréulein Tribner zu.

»Ja, jak, meinte er gut gelaunt. »Wenn ihr den Papa Kiilz nicht
héattet!«

Im Apparat meldete sich eine Stimme.

»Hallol« rief Kiilz. »Emilie, bist du’s? Jawohl, ich bin noch auf
dem Préasidium. Nun hér einmal gut zu! Erschrick aber nicht! Wir



wollen ndmlich ein paar Kriminalbeamte herumschicken. Nein, nein.
Sie wollen dich nicht mithehmen. Sondern die Miniatur. Die Minia-
tur! Verstehst du? Wie? Menschenskind, das kleine Bild, das ich dir
von der Reise mitgebracht habe! Das tber dem Sofa héngt! Hast du
mich verstanden? Na also!«

Hierauf hdrte man aus dem Apparat eine Weile gar nichts, dann
aber eine Flut von Worten.

Herr Oskar Kiilz stutzte sich plotzlich schwer auf den Schreib-
tisch. Dann legte er geistesabwesend den Hoérer hin, stierte den
Kommissar und die anderen an und fuhr sich Gber die Stirn. Er tapp-
te schwerféllig zu seinem Stuhl und sank in sich zusammen.

»Was haben Sie denn?« fragte Fréaulein Triibner besorgt.

»Meine Miniatur ist auch weg, sagte er leise.

Der Kommissar sprang auf. »Was soll das heil3en, Herr Kiilz?«

»Wenn ich das nur wiifitel« sagte der verstorte Fleischermeister.
»Ein junger Mann war da und hat mich dringend sprechen wollen.
Emilie hat ihn in die Ladenstube gefiihrt. Dort kdnne er auf mich
warten, hat sie gesagt. Dann ist Lauf kundschaft gekommen. Meine
Frau mul3te ins Geschaft. Und als sie wieder in die Stube kam, war
der junge Mann nicht mehr da. Sie hat natiirlich gedacht, es hat ihm
zu lange gedauert, und sich nicht weiter den Kopf zerbrochen. Und
erst jetzt, als ich anrief, hat sie gemerkt, dall die Miniatur gar nicht
mehr Uberm Sofa hangt! Der Kerl hat sie ganz einfach vom Nagel
geholt und ist durch die Tur, die zum Hausflur fihrt, verschwun-
den.«

»Wieder dieser junge Mannl« brullte der Kommissar aufer sich
und warf den groflen Zimmermannsbleistift witend in den Papier-
korb.

Herr Steinhdvel lachelte wehmiditig. »Ich bin sonst eigentlich ein
Freund von tlchtigen jungen Leuten. Aber dieser junge Mann, muf3
ich gestehen, ist mir doch ein bilchen zu tiichtig.«

Der Kommissar hob den Kopf. »Er muf8 nach dem Warneminder
Uberfall gemerkt haben, daR er versehentlich eine Kopie gestohlen
hatte. Deswegen liel} er die Miniatur, als er die Bande in seiner
Wohnung einschloB3, gleich mit dort. Ihm war dadurch zweierlei
gelungen. Er hatte die Konkurrenten vom Halse. Und auRerdem
konnte er damit rechnen, daR wir die Kopie eine Zeitlang fiir das
Original halten wirden. So hatte er wieder Vorsprung! Er fuhr zu
Frau Kilz und stahl in aller Seelenruhe das Original, das wertlos und
unbeachtet an der Wand hing.«



»Und woher konnte dieser... dieser junge Mann wissen, sagte
Fréulein Tribner, »dafll sich die zweite Miniatur bei Herrn Kiilz
befand? Der junge Mann war doch langst nicht mehr in Warnemin-
de, als ich Herrn Kiilz die vermeintliche Kopie schenkte! Das ist
doch alles sehr unglaubhaft!«

Der Kommissar winkte den Einwand ab. »Er hat’s ganz einfach
versucht! Irgendwo muRte die zweite Miniatur ja schlieflich sein.
AuBerdem dirfen Sie das eine nicht vergessen: Gauner haben oft
mehr Gliick als anstandige Menschen.«

Fleischermeister Kiilz murmelte: »Immer diese Theorien!« Dann
versank er erneut in triibe Gedanken.

»Was meine Sekretdrin eingewendet hat«, erklarte Herr Steinho-
vel, »hat fraglos etwas fiir sich. Mir scheint, daf8 wir noch nicht alles
wissen.«

»Theorien«, murmelte Papa Kilz. »Lauter Theorien.« Plétzlich
erhob er sich und trat vor den Sammler hin. »Eins aber stimmt! Die
Miniatur ist weg! Herr Steinhdvel, ich schulde Ihnen eine halbe
Million. Keine Widerrede! Auf der Bank habe ich sechstausend
Mark. Sie gehdren Ihnen. AuBerdem gehdrt Thnen mein Geschéft. Es
geht nicht schlecht. Die Lage ist gut. Ich ziehe mit meiner Frau zu
den Kindern.«

»Um des Himmels willenl« rief der zierliche alte Kunstsammler
und hob abwehrend die H&nde. »Was soll ich denn mit einer Flei-
scherei anfangen?«

»Das ist lhre Sache«, antwortete Kilz. »Verkaufen Sie den La-
den! Ich habe mein Leben lang keine Schulden gemacht. Dabei soll
es bleiben. Ich habe keine Ruhe mehr, solange ich noch einen Ho-
senknopf besitze, den ich nicht dringend brauche. Alles, was ich
habe, gehort ab heute lhnen. Ein paar Anzige darf ich vielleicht
behalten. Sie wiirden Ihnen sowieso nicht passen. Wir machen es
spater schriftlich.« Er setzte sich wieder und holte mit zittrigen Fin-
gern eine Zigarre aus dem Etui.

»Sie sind ja nicht bei Trostel« meinte Herr Steinhdvel. »Erstens
haben Sie doch geglaubt, die Imitation zu besitzen. Und zweitens
bekommen wir ja das Original wieder! Nicht wahr, Herr Kommis-
sar?«

»Selbstverstédndlich!« behauptete der Beamte unsicher.

»Das glauben Sie doch selber nicht«, sagte Oskar Kilz. »Wenn
dieser junge Mann wirklich ein Gauner ist, dann sehen Sie lhren
Holbein nie wieder! Darauf kénnen Sie Gift nehmen!«



»Von der Polizei scheinen Sie nicht viel zu halten«, meinte der
Kriminalkommissar.

Herr Oskar Kilz horte den Einwurf berhaupt nicht, sondern
nickte dem alten Kunstsammler nachdenklich zu. »Wir machen es
spater schriftlich«, wiederholte er ernst.

Langer als eine Stunde fuhr der Komponist Struve schon hinter
dem glattrasierten Herrn her! Die beiden Chauffeure hatten sehr bald
begriffen, dal’ es sich um keine Spazierfahrt handelte. Vor allem dem
einen Chauffeur wurde das erschreckend klar. Als er ndmlich halten
wollte, um sich bei seinem Fahrgast zu erkundigen, wozu man ihn
ziellos durch Dutzende von Haupt- und Nebenstralien hetze, bemerk-
te er im Spiegel, dafl der vornehme Herr einen Revolver aus der
Tasche zog, die Waffe entsicherte und in nicht miRzuverstehender
Weise auf die lederne Chauffeurjoppe anlegte.

In den wichtigsten Situationen des Lebens bedarf es keiner Worte.
— Der Chauffeur beschlof3, nicht weiter zu fragen und erst recht nicht
zu halten. Er trat auf den Gashebel und raste um die néchste Ecke.

In dem Taxi, das dem ersten folgte, ging es etwas gemdtlicher zu.
Der Komponist Struve fand, nach griindlichem Suchen, einen Bogen
Notenpapier. Er zerstiickelte den Bogen und bekritzelte die so ent-
standenen Zettel hastig mit seinem Bleistiftstummel. Auf jedem
Zettel stand derselbe Text, und zwar: »Taxi 1A 32.875 sofort anhal-
ten! Fahrgast gesuchter Verbrecher. In Sachen Holbein-Miniatur!«

Jedem Verkehrspolizisten, den sie passierten, warf Struve einen
solchen Zettel zu. Der Schupo am Steinplatz driickte seinen Zettel
einer Polizeistreife in die Hand. Die Streife benachrichtigte ihr Re-
vier. Der Revierinspektor fragte beim Polizeipréasidium an.

Der zustandige Kommissar gab die ndétigen Anweisungen. Und es
dauerte nicht lange, so sausten zahlreiche Motorstreifen durch den
Berliner Westen und suchten das Taxi IA 32.875.

An der Gedé&chtniskirche fiel Professor Horn das erste dieser Poli-
zei-Motorréder auf. Es hielt an der RankestraRe, und der Beifahrer
zeigte auf das Taxi.

»Fahren Sie zul«, rief Professor Horn.

»Es ist doch rotes Licht«, entgegnete der Chauffeur.

Professor Horn hob den Revolver. Und das Taxi sauste trotz dem
roten Licht in die Tauentzienstral3e hinein.

Rudi Struve sprang in seinem Wagen auf. »Hinterher!« schrie er
aufRer sich. »Hinterher!«

Die Jagd ging weiter.



Und dicht hinter den zwei Taxis fegte das Motorrad mit den Poli-
zisten.

Die Hupen heulten.

Die Passanten blickten erstaunt hinter der Kavalkade her. Privat-
wagen beschleunigten das Tempo und versuchten zu folgen. Die
Stral3e war im Taumel.

Vor dem Kaufhaus des Westens stoppte das erste Taxi. Der Fahr-
gast sprang heraus und rannte mit groRen Schritten in das Portal des
Warenhauses. Der zweite Chauffeur bremste ebenfalls. »Warten Sie
hierl« rief Rudi Struve und folgte dem Flichtling. Im Portal stiel3
Struve mit den Polizisten zusammen, die soeben vom Motorrad
gestiegen waren. »Kommen Siel« schrie der Komponist und stiirzte
sich temperamentvoll mitten in die Woge der Kauflustigen.

Professor Horn war verschwunden.

»Lassen Sie alle Ausgange absperren!« sagte Struve und eilte der
Treppe zu.

Die Besucher hatten sich gerade von dem Kommissar verabschie-
den wollen, als das Revier Steinplatz anldutete und den Text des
Zettels, der das Taxi IA 32.875 betraf, durchgab.

Der Kommissar hatte das Notwendige angeordnet. Motorstreifen
wurden losgeschickt. AuBerdem wurden die Ausfallstralen der Stadt
besetzt. Mehr lieR sich im Moment nicht tun.

Nun sallen die drei Besucher wieder auf ihren Stiihlen und blick-
ten ergeben auf das Telefon.

»Vielleicht haben wir Glick«, sagte der Kriminalkommissar,
»und erwischen den jungen Mann doch noch!«

»Aber wer um alles in der Welt fahrt hinter seinem Taxi her?«
fragte der alte Kunstsammler skeptisch. »Wer veranstaltet diese
merkwirdige Schnitzeljagd?«

Der Beamte zuckte die Achseln. »Ich habe keine Ahnung. Mégli-
cherweise ist es die Konkurrenz, die ihn uns ans Messer liefert. Viel-
leicht ist es aber auch einer seiner Komplizen, der uns nur auf eine
falsche Spur lenken will. Wer kann das wissen?«

Fleischermeister Kiilz meinte: »Wie ich den jungen Mann kenne,
hat er die Zettel personlich verteilt. Er nimmt uns ganz einfach wie-
der einmal auf den Arm! Wenn sie das Taxi erwischen, wird entwe-
der gar kein Fahrgast drinsitzen oder ein véllig harmloser Mensch. —
Uns geschieht ja auch ganz recht! Wir haben seinem ehrlichen Ge-
sicht vertraut, und nun présentiert er uns Hornochsen die Rechnung.«
Er nahm seinen Kopf zwischen die groRen H&nde. »So ein Halunke!



Seinetwegen habe ich in zwei Tagen flinf Pfund abgenommen. Sehen
Sie sich das anl« Er zog die Weste straff. »Mindestens funf Pfund!
Und ruiniert hat er mich auBerdem!«

Herr Steinhdvel lachelte. »Wollen Sie mir denn noch immer Ihre
Fleischerei vererben?«

»Mein Geschaft gehort Ihnen«, sagte Papa Kiilz. »Und mein
Bankkonto auch. Machen Sie damit, was Sie wollen! Ich bin mit
allem fertig! Ich ziehe mit Emilie zu meinen Kindern und helfe im
Laden.«

Das Telefon klingelte.

Sie blickten gespannt auf den Kommissar, der sich meldete. Hatte
man das Taxi gefunden? Hatte man den Dieb erwischt?

»FUr Sie, Herr Kiilz«, meinte der Kommissar.

Kilz ergriff den Horer. »Was gibt’s?« Plétzlich kriegte er einen
toten Schédel, rief »Nein!« und schmif3 den Horer auf die Gabel.

Die anderen schauten ihn neugierig an.

»S0 etwas Blddes!« sagte er. »Hier geht’s um ’ne halbe Million,
und meine Frau fragt, ob ich nun bald zum Essen komme!«

Es klopfte.

Ein Wachtmeister trat ins Zimmer und nahm stramme Haltung an.
»Ein Brief fir Herrn Steinhdvel! Wurde soeben abgegeben.«

Der Kunstsammler nahm den Brief in Empfang. Der Wachtmei-
ster zog sich zuriick. — Herr Steinhdvel 6ffnete das Kuvert, las das
Schreiben und reichte es wortlos dem Kommissar. Der las es auch
und gab es an Irene Tribner und Herrn Kiilz weiter.

»Ohal« rief Oskar Kilz. »Die Handschrift kenn ich! Mit dieser
Pfote schrieb die Bande dem jungen Mann einen Brief. Auf dem
Trajekt. Und spéter mir, als sie die falsche Miniatur zuriickbrachte.
In Warnemiinde. Gestern nacht.« Er wandte sich an den Beamten.
»Aber wieso kénnen die Briider denn noch Briefe schreiben? Ich
denke, Sie haben sie hinter SchloB und Riegel!«

»Wir haben bestimmt nur einen Teil der Bande festgenommenc,
meinte der Kommissar.

Irene Tribner nickte. »Der Brief stammt wahrscheinlich von dem
Herrn mit dem weilRen Bart und der dunklen Brille. Ich hatte immer
das Gefiihl, daR er der Anfihrer ist.«

»Und was wollen wir tun?« fragte Herr Steinhdvel.

Der Kommissar drickte auf eine Klingel. »Wir fahren selbstver-
stdndlich hin. Ich werde Zivilbeamte vorausschicken. Die sollen das
Haus unauffallig umstellen, ehe wir hineingehen.«



Der Wachtmeister erschien. Der Kommissar erteilte die nétigen
Befehle. Dann sagte er: »Kommen Siel Begeben wir uns in die Hoh-
le des Lowenl«

Sie brachen auf.

Der Brief blieb auf dem Schreibtisch zurtick.

Er lautete:

»Die vom Holbeinraub betroffenen Herrschaften werden hier-
durch héflich gebeten nach Beuststrale 12a zu kommen.«

Samtliche Ein- und Ausgange vom Kaufhaus des Westens waren
abgesperrt. Vor den Toren standen Schupos und hielten dem An-
sturm der Passanten stand. Hinter den Toren standen gleichfalls
Schupos. Sie beschwichtigten die gegen sie andrdngende Men-
schenmenge, die aus dem Warenhaus heraus wollte. Es war ein
Krach wie im Zoo vor der Fitterung.

Der Komponist Struve raste, von mehreren Beamten gefolgt, tber
alle vorhandenen Treppen, durch alle Korridore, Génge und Lager.
Die Abteilungschefs durchstéberten mit ihren Angestellten sdmtliche
Winkel und Schréanke. Sie leuchteten mit Taschenlampen unter die
Ladentische. Sie blickten hinter alle Vorhange. Die Fahrstiihle waren
stillgelegt worden. Die Liftboys und die Packer stiegen in die Keller
und lieen kein Brett auf dem andern.

Professor Horn war und blieb verschwunden!

Die im Warenhaus eingesperrten Menschen wurden immer unru-
higer. Und die Schupos, die Herrn Rudolf Struve begleiteten, wurden
immer mider und warfen dem kleinen dicken Herrn, der sie anfiihr-
te, immer haufiger hochst mifitrauische Blicke zu.

Wer weil}, was noch alles geschehen wére, wenn sich nicht unter
den Passanten vorm Kaufhaus ein kleines Mé&dchen von etwa sechs
Jahren befunden hatte! Dieses Kind, das Mariechen hieR, stand mit
seiner Mutter in der Ansbacher StraRe. Die Mutter tauschte mit den
Umstehenden allerlei Vermutungen aus. Mariechen hingegen be-
trachtete, von Problemen unbeschwert, die Schaufenster.

Plétzlich sagte das Kind sehr laut und aufgeregt: »Mutti, guck
mal! Die grof3e Puppe klappert mit den Augen'«

Alle, die Mariechens Bemerkung gehort hatten, blickten wie auf
Kommando in das zunachst befindliche grofle Schaufenster.

Mitten in der Auslage, zwischen Ménteln, Schals, Hiten, Pyjamas
und Oberhemden, saf eine elegant bekleidete Schaufensterpuppe.

Ein vornehmer &lterer und glattrasierter Herr...

»Das ist ja ein Menschl« schrie eine gellende Stimme.



19. KAPITEL
HERR KUHLEWEIN LERNT DAS FURCHTEN

Als das Polizei-Auto vor dem Gebdude BeuststraBe 12a hielt, mach-
ten die Fahrgéste zunéchst einmal grofRe Augen. Und der Kriminal-
kommissar sagte: »Seit wann residieren denn Einbrecher in Versi-
cherungspalédsten?« Er kletterte aus dem Wagen und war der jungen
Dame und den zwei alten Herren beim Aussteigen behilflich.

»Das sind die neuen Methoden«, meinte Kiilz abgeklart.

Herr Steinhdvel zauderte. »Ob wir uns in der Hausnummer geirrt
haben?«

Irene Tribner trat rasch zu ihrem Chef. »Das ist doch die Gesell-
schaft, bei deren Kopenhagener Vertreter wir die Miniatur vor einer
halben Woche versichert haben!«

Der Kommissar sprach bereits mit einem der betreRten Torhuter.
Dann kam er eilends zuriick. »Der Generaldirektor erwartet uns. Der
Portier ist angewiesen, uns ins erste Stockwerk zu bringen.« Er 18-
chelte. »Da kann ich wohl meine Leute, die das Haus umstellt haben,
wegschicken?«

»Blof nichtl« rief Kilz. »Wer weil3, was hier wieder fir ein
Schwindel dahintersteckt! Womdglich will man uns in eine Falle
locken, und der Generaldirektor und sogar der Portier sind verkleide-
te Rauber! Lassen Sie lhre Wachtposten ruhig noch ein bilchen
hierl«

»Na schon, sagte der Beamte und ging den anderen, die ihm z6-
gernd folgten, voraus. Ein Bote brachte sie in den ersten Stock und
flihrte sie in einen luxurids eingerichteten Empfangsraum.

Wenig spéter erschien der Generaldirektor der »Berolina«, Herr
Kihlewein. Er sah sehr schneidig und reprasentativ aus, machte sich
mit den Herrschaften bekannt und freute sich, wie er mehrfach be-
tonte, ganz aufRerordentlich, den beriihmten Kunstsammler Steinho-
vel bei sich zu sehen.

Nachdem er ziemlich viel Charme verbreitet hatte, setzte er sich
und driickte energisch auf eine Klingel. Dann wandte er sich erneut
an den Sammler. »Ich bin (ber den AbschluR zwischen Ihnen und
unsrer Gesellschaft nur in groen Umrissen orientiert. Die Fulle der
Geschéfte entschuldigt mich, wie ich hoffe. Immerhin glaube ich
gehdrt zu haben, dal? Sie wegen der Miniatur, die Sie in Kopenhagen
fiir sechshunderttausend Kronen erworben und bei Kristensen, un-



serm déanischen Generalvertreter, mit finf hunderttausend Mark
versichert haben, voriibergehend in einiger Sorge waren.«

Die anderen Anwesenden waren verblifft und wechselten er-
staunte Blicke. Der zierliche alte Herr Steinhdvel falite sich als er-
ster. »Ich war in Sorge? Erlauben Sie, Herr Kiihlewein! Ich bin noch
immer in Sorge! In groRer Sorge sogar!«

Der Generaldirektor begriff das nicht. »Aber warum denn, verehr-
ter Herr Steinhdvel?«

Ein Angestellter, dem das Klingelzeichen gegolten haben mochte,
trat ins Zimmer und verbeugte sich.

»Unser Prokurist, erlauterte Kiihlewein. »Lieber Klapproth, hier
ist der Tresorschlissel. Seien Sie so gut und bringen Sie uns das
Packchen, das die Kopenhagener Miniatur enthélt.«

Prokurist Klapproth ergriff den Tresorschlissel und entfernte
sich.

»Nun schlagt’s dreizehn!« rief Oskar Kiilz.

Herr Steinhdvel zupfte aufgeregt an seinen Manschetten. »Sie
mussen schon verzeihen, Herr Kithlewein, dall wir aufler uns sind.
Aber die Miniatur, die Sie in lhrem Tresor zu haben behaupten,
wurde vor einer knappen Stunde aus der Wohnung des Herrn Kiilz
gestohlen!«

»Jawohl«, sagte Kiilz. »Sie hing liberm Sofa in der Ladenstube.«

Fréaulein Tribner ergénzte: »Weil wir sie fur die Imitation hielten.
Das war jedoch ein Irrtum.«

Der Generaldirektor Kuhlewein betrachtete die anderen, wie ein
Dompteur seine Lowen ansehen mag, wenn er aus purer VergeRlich-
keit ohne Pistole und ohne Peitsche in den Kéafig gegangen ist.

Der Kommissar griff ein. »Zur Zeit suchen zwei Dutzend unserer
Motorradstreifen ganz Berlin nach einem Taxi ab, in dem vermutlich
der Miniaturdieb sitzt und samt dem echten Holbein fliehen willl«

»Aber das ist doch der helle Wahnsinn!« rief der Generaldirektor.
»lch versichere Sie« — diese Redewendung stammte noch aus seiner
Agentenzeit — »ich versichere Sie, dal die Miniatur nicht gestohlen
worden ist, sondern wohlbehalten in unserem Tresor liegt und in
wenigen Augenblicken Herrn Steinhével tberreicht werden wird!«

»lrrtum ausgeschlossen?« fragte Herr Kiilz.

»Vollkommen ausgeschlossen!« Aber plétzlich wurde der Herr
Generaldirektor unsicher. »Die junge Dame sprach von einer Imita-
tion. Sollten wir die Imitation haben?«

»Nein«, meinte Herr Steinhdvel und holte ein P&ckchen aus der



Tasche. »Die Imitation haben wir bereits.«

Da erschien der Prokurist, Herr Klapproth, wieder, gab seinem
Chef den Tresorschlussel und das Packchen, das er hatte holen sol-
len.

Die anderen sal3en vollig verzaubert und starrten gebannt auf das
geheimnisvolle Packchen.

»Darf ich bitten?« Herr Kuhlewein Uberreichte es dem alten
Sammler mit einer schwungvollen Handbewegung.

Dieser schniirte das Packchen hastig auf, wickelte das Holzkast-
chen aus und 6ffnete es.

»Die Miniaturl« flisterte Fraulein Tribner. »Tatsachlichl«

Der Sammler zog die Lupe aus der Tasche, unterzog die Miniatur
einer kurzen Priifung, lehnte sich im Stuhl zurtick und murmelte:
»Unglaublich! Es ist die echte!«

»Nun alsol« erklérte der Generaldirektor. Er wandte sich an den
Prokuristen und sagte lachelnd: »Die Herrschaften wollten es nicht
glauben, sondern behaupteten eben, dieses Packchen sei vor einer
Stunde gestohlen worden und der Dieb suche mit der Miniatur in
einem Taxi zu entkommen.« Er zog belustigt die Brauen hoch. »Lie-
ber Klapproth, seit wann liegt das Packchen, unversehrt auf seinen
Herrn wartend, in unserem einbruchssicheren Tresor?«

Der Prokurist beugte sich vor und erwiderte leise: »Seit etwa ei-
ner halben Stunde.«

Der Generaldirektor der »Berolina« sprang entsetzt hoch. »Was
sagen Sie da? Erst seit einer halben Stunde? Schicken Sie sofort den
Angestellten her, der die Sache bearbeitet hat!«

Prokurist Klapproth eilte aus dem Zimmer.

Herr Kiihlewein wanderte verstort auf dem grofRen weichen Tep-
pich hin und her, der den Boden bedeckte, und blickte drohend nach
der Tir. »Sie mussen entschuldigen«, begann er, »daf8 ich so00...« —
»aus dem Mustopf komme, fuhr der Fleischermeister hilfreich fort.

Der Generaldirektor lachelte bittersiiR. »Ganz recht. Ich erfuhr
vor zwanzig Minuten, da Herr Steinhdvel unterwegs sei, um die
Miniatur abzuholen. Als Sie mit einem Kriminalkommissar erschie-
nen, wunderte ich mich ein wenig. Aber es scheint, dal ich mich
heute noch 6fter zu wundern Gelegenheit finden werde.«

»Das walte Gottl« sagte Kulz. »Und wir mit lIhnen. Setzen Sie
sich beizeiten, Herr General! Das kann nicht schaden!« Dann wandte
er sich an Fréulein Trlbner. »Ich bin wie vor den Kopf geschlagen.
Ist es auch ganz bestimmt die echte Miniatur? Oder nur eine neue



Theorie?«

»Es ist das Original«, sagte Herr Steinhdvel. »Das ist das einzige,
was bis jetzt feststeht.«

Die Tur 6ffnete sich. Ein junger Mann trat ins Zimmer.

»Einer unserer Subdirektoren«, erklarte Herr Kiihlewein ungna-
dig. »Er kennt die Materie.«

Der junge Mann, der die Materie kannte, verbeugte sich und kam
naher.

Es war Herr Joachim Seiler!

AuBer Irene Triibner verstand zunéchst niemand, warum der alte
Kilz aufsprang und wie ein Indianer auf den jungen Mann lostanzte.

Der Stuhl fiel um. Kiilz rief »Hurral« und zog den Subdirektor
der »Berolina« an seine Brust. »Bravo, mein Junge!« brillte er. »Uns
so hineinzulegen! Sie sind ein Mordskerl!« Er lachte unbéndig. »Ich
hab’s ja gleich gesagt, daf} Sie kein richtiger Gauner sind!« Dann
drehte er sich stolz um und wies gravitatisch auf Seiler. »Das ist er,
meine Herren! Das ist erl«

»Wer ist das?« fragte Generaldirektor Kiihlewein.

Der Kriminalkommissar erklarte: »Es handelt sich vermutlich um
den Mann, der vor knapp einer Stunde die Miniatur aus der Woh-
nung des Herrn Kiilz entwendet hat.«

»Allméchtiger!« murmelte der Generaldirektor. Man horte fast,
wie ihm eine Génsehaut Uber den Ruicken kroch. »Seiler, Sie sind ein
Dieb?«

Der junge Mann zuckte verlegen die Achseln. »Es mufite sein!
Lieber Herr Kilz, ich ersuche nachtraglich um die Erlaubnis, bei
Ihnen stehlen zu durfen!«

»So oft Sie wollen, mein Jungel« rief Kiilz. »Ich bin ja so froh,
dal Sie kein Einbrecher sind, sondern nur einbrechen!«

Joachim Seiler meinte: »Es war ziemlich verwickelt. Ich hatte den
Eindruck, daf die Polizei nur einen Bruchteil der Bande in meiner
Wohnung erwischt hatte. Ich begab mich eigentlich nur vorsichts-
halber in Ihre Wurstfabrik, Papa Kiilz. Es wére natiirlich ebensogut
moglich gewesen, dall die Miniatur bereits in Herrn Steinhdvels
Villa angekommen war. Sie war aber nicht. Sie hing tber lhrem
Sofa.«

Der alte Kunstsammler war nachdenklich geworden und fragte:
»WuBten Sie denn, dal’ Sie in Warnemiinde nicht das Original, son-
dern die Kopie gestohlen hatten? Oder war das ein blofRes Verse-
hen?«



Generaldirektor Kiihlewein schnappte merklich nach Luft. »Was
denn? In Warnemiinde hat unser Herr Seiler auch schon gestohlen?«

»0 jak, erwiderte der junge Mann bescheiden. »Es muBte sein!
Man kann nicht immer, wie man will. Als in der Tanzdiele das Licht
erlosch, war mit Glacehandschuhen nichts mehr auszurichten. Ich rif3
Fréulein Tribners Handtasche auf, griff rasch hinein und entwendete
die Miniatur.«

Der Kommissar blickte den Delinquenten miRtrauisch an. »Wie
kommt es dann, daB Sie in Warnemiinde zwar das Original stahlen,
dal3 wir aber in lhrer Wohnung die Imitation fanden? Ich danke Ih-
nen (brigens dafiir, daf Sie uns die Bande ausgeliefert haben!«

»Gern geschehenl« sagte der junge Mann. »Was nun die beiden
Miniaturen anlangt, war die Manipulation sehr einfach. Als das Licht
erlosch, lag die Kopie noch auf dem Tisch. Sie war ja Herrn Kilz
gerade erst von der Bande heimlich zuriickgebracht worden! Ich
stahl im Dunkeln das Original aus Fréaulein Triibners Handtasche.
Dann legte ich es, als sei es die Kopie, auf den Tisch, und nun stahl
ich die Kopie! Und mit der Kopie riickte ich aus.« Er besann sich
und lachelte amisiert. »Na ja. Nun muften selbstredend alle Betei-
ligten glauben, ich sei mit dem Original verschwunden! Dadurch
verlor die Bande an Fraulein Tribner und Herrn Kiilz jegliches In-
teresse. Sie verfolgte von jetzt ab mich und das vermeintliche Origi-
nal in meiner Tasche. So gelang es mir, die Kerle von Warnemiinde
bis nach Berlin hinter mir herzulocken. Und dann HeR ich sie in
meiner Wohnung verhaften. Es war verhéltnisméRig einfach, wie Sie
sehen. — Und das wirkliche Original war vorldufig in Sicherheit. Und
Fréulein Tribner und Herr Kiilz auch.«

»Grofiartig!« rief der Fleischermeister. »Fabelhaft! Wenn man so
was hort, kénnte man neidisch werden!«

Der alte Kunstsammler nickte bedéchtig.

Generaldirektor Kiihlewein allerdings, der war gebrochen! Solche
Methoden waren ihm im Versicherungsgewerbe neu.

Joachim Seiler fuhr in seinem Bericht fort. »Wahrend ich von
meinem Stammcafe aus zusah, wie das Uberfallkommando die Ban-
de aus meiner Wohnung herausholte, erhielt ich vom Bandenchef,
der sich Gbrigens noch immer in Freiheit befindet, einen Brief. Kurz
darauf fuhr er in einem Taxi an mir vorlber. Er hatte sich zwar sei-
nen prachtigen weien Bart abnehmen lassen, aber ich erkannte ihn
trotzdem. Und nun bekam ich’s von neuem mit der Angst. Ich fuhr
schleunigst zur YorckstraBe und besuchte Frau Kilz. Falls die Mi-



niatur dort war, mufite sie unbedingt in Sicherheit gebracht werden.
Und so stahl ich, nachdem ich in Warnemiinde die Kopie gestohlen
hatte, in Berlin auch noch das Original. Wenn man erst einmal auf
die schiefe Ebene gerat, gibt es kein Halten mehr.«

»Und jener Mann, den unsere Motorradstreifen verfolgen, ist der
Chef der Bande?« fragte der Kommissar.

»Wir wollen’s hoffen«, meinte Joachim Seiler. Er war etwas un-
aufmerksam geworden und blickte zu Irene Tribner hiniber, die
versonnen aus dem Fenster sah.

»Kdnnen Sie hexen?« fragte der Kommissar. »Wann haben Sie
bloR Zeit gefunden, den Verkehrsschupos im Westen jene Zettel mit
der Nummer des Taxis zuzuwerfen, in dem lhr rasierter Rauber-
hauptmann saR?«

»Hexen kann ich nicht«, antwortete der junge Mann. »Und mit
den Zetteln habe ich nichts zu tun. Die muf mein Freund Struve
verteilt haben.«

Kilz lachte aufgerdumt: »Der kleine Dicke aus Bautzen ist Ihr
Freund? Na horen Sie, der hat ja einen schonen Spektakel gemacht,
weil man ihn verhaftet hatte.«

»lch weill«, sagte Seiler. »Wir trafen uns im Cafe. Und ich
schickte ihn schleunigst hinter dem R&uberhauptmann her. Wer
weild, wo er jetzt steckt. Hoffentlich ist ihm nichts zugestoRRen.«

Der Kommissar setzte dem Generaldirektor auseinander, wieso
ein Komponist namens Struve verhaftet worden war.

»Entsetzlich!« erklarte Herr Kihlewein fassungslos. »Unter fal-
schem Namen ist unser Subdirektor auch aufgetreten?«

»ES mufdte sein«, behauptete Joachim Seiler. »Ich war in Kopen-
hagen Zeuge, wie Fraulein Triibner und Herr Kiilz von einigen Mit-
gliedern der Bande beobachtet und verfolgt wurden. Deswegen such-
te ich, unter fremdem Namen und Vorwand die Bekanntschaft der
beiden Herrschaften zu machen. Ich muflte in néchster Néhe sein,
wenn es Ernst werden sollte!«

Irene Tribner sagte: »Herr Seiler erfand sogar eine Leipziger
Cousine, die Irene heiflt. Und einen Vetter, der in Hannover als Oh-
renarzt sein Dasein fristet.«

»Die Cousine war gelogen«, gab der junge Mann zu. »Doch der
Ohrenarzt stimmt!«

Generaldirektor Kihlewein rang die Hande. »Welche Delikte ha-
ben Sie eigentlich in den paar Tagen nicht begangen? Wie?«

»Liegt Ihnen an einer exakten Aufzihlung?« fragte Seiler.



»Neinl« rief Herr Kilhlewein. »Nein! Setzen Sie sich endlich hin,
Sie Verbrecher!«

Joachim Seiler nahm Platz. Er hatte modrderischen Hunger. Am
liebsten wére er auf der Stelle in die ndchste Aschingerkneipe gelau-
fen.

Wiéhrend der Kriminalkommissar dem Kunstsammler und dem
Generaldirektor in logischer und historischer Folge die abenteuerli-
che Geschichte der beiden Holbein-Miniaturen darlegte, betrachtete
der junge Mann die junge Dame und flirchtete, sein Magen kdnne
knurren.

Als der Kommissar seinen Bericht beendet hatte, erhob sich der
zierliche alte Herr Steinhdvel, reichte dem jungen Mann die Hand
und sagte: »lch danke Ihnen herzlich und begliickwiinsche Sie zu
Ihrer Belohnung.«

»Zu welcher Belohnung denn?« fragte Seiler.

»Herr Steinhdvel hat fiir die Wiederbeschaffung der Miniatur eine
Belohnung von zehntausend Mark ausgesetzt«, erwiderte der Kom-
missar. »Es steht doch heute in allen Blattern!«

»lch habe noch keine Zeitungen gelesen. Man kommt ja zu
nichtsl« sagte der junge Mann. »Aber zehntausend Mark kann man
immer brauchen.«



20. KAPITEL
NUN STIMMT’S ABER!

Generaldirektor Kuhlewein saR in Gedanken. Er verarbeitete, was er
erfahren hatte, und wuf3te noch immer nicht, ob er sich freuen oder
argern sollte. Es ist ja auch manchmal schwer, von beidem das rich-
tige zu wahlen. Vor allem fiir niichterne Menschen, die sowohl Ver-
druf3 als Freude Anstrengung kostet.

Joachim Seiler enthob ihn des weiteren Nachdenkens und sagte:
»lch habe den Eindruck, dal Sie die MaRnahmen, die ich fiir nétig
hielt, mehr oder weniger mifbilligen!«

»Ganz recht«, erwiderte der Generaldirektor.

»Und Sie halten es«, fuhr Seiler fort, »fur sittenwidrig, daB ich
dafiir auch noch zehntausend Mark erhalten soll.«

»Ganz recht«, bestatigte der Generaldirektor.

Der junge Mann erhob sich verstimmt. Seine Augen blitzten.
»Unter diesen Umstdnden mdéchte ich Herrn Steinhdvel mitteilen,
dal ich auf die mir zugedachte Belohnung verzichte. Falls es einen
Fonds fir notleidende Generaldirektoren geben sollte, schlage ich
vor, die zehntausend Mark diesem Fonds zu Uberweisen. Und Herrn
Generaldirektor Kihlewein bitte ich um meine sofortige Entlassung.
Mahlzeit!« Er verbeugte sich kurz und ging zur Tur.

Doch Fleischermeister Kiilz war rascher. Er postierte sich vor der
Tir und versperrte den Weg. »So ein Hitzkopfl« rief er. »Das erlau-
be ich nicht. Ist das hier eine Versicherungsgesellschaft oder ein
Kindergarten? Herr Steinhdvel hat seinen Holbein wieder. Die Ver-
sicherungsgesellschaft hat eine halbe Million gespart. Die Polizei hat
eine Verbrecherbande erwischt. Was verlangen Sie eigentlich noch
von lhren Angestellten, Herr Generalblrokrat?«

»Bravol« sagte Herr Steinhdvel und applaudierte geréuschlos.
»Sollten Sie die Kiindigung annehmen, engagiere ich den jungen
Mann vom Fleck weg. Und die Belohnung, lieber Herr Seiler, die
gehort Ihnen, ob Sie nun wollen oder nicht! Sie werden mich doch
nicht beleidigen!«

Papa Kilz schob seinen Arm unter den des jungen Mannes und
flihrte ihn mit sanfter Gewalt ins Zimmer zuriick.

Herr Kihlewein stand auf. Er war befangen. »Ich nehme Herrn
Seilers Kiindigung nicht an. Die Herrschaften entschuldigen mich.
Die auRergewdhnliche Sitzung hat auBergewdhnlich viel Zeit bean-



sprucht. Ich muB in mein Bliro. Zu ganz gewohnlichen Geschaften.«
Er wandte sich an Seiler. »lch méchte Sie noch sprechen, bevor Sie
aus dem Haus gehen, Herr Direktor!«

Dann entfernte er sich. Schneidig und représentativ, wie er’s ge-
wohnt war. Ubung macht den Meister.

Nachdem die Gluckwiinsche vorlber waren, mit denen der neu-
gebackene Direktor (iberschittet worden war, sagte Herr Kiilz be-
friedigt: »Dieser Generaldirektor ist schlauer, als ich dachte. Er hat
gelernt. Das ist in seinem Alter eine geradezu tibermenschliche Lei-
stung.«

Der Kriminalkommissar blickte auf die Uhr und war (berrascht.
»Ich mulR mich verabschieden. Auch ich muR3 ins Biro. Die Bande,
die Herr Direktor Seiler freundlicherweise in seiner Wohnung einge-
sperrt hatte, brennt darauf, sich mit mir ausfiihrlich zu unterhalten.«

»Erinnern Sie mich nicht an meine Wohnung!« bat der junge
Mann. »lch fiirchte, die Bande hat, als das Uberfallkommando an-
rickte, mein bescheidenes Mobiliar zu Barrikaden verarbeitet.«

Der Kunstsammler reichte dem jungen Mann einen Scheck. »Hier
ist die Belohnung, Herr Direktor. Fir den in Ihrer Wohnung entstan-
denen Schaden komme ich selbstverstandlich auf.«

Sie gaben einander die Hand. Seiler bedankte sich. Der Sammler
winkte ab. »Dieser Holbein«, er wies auf das Holzkéstchen, »bedeu-
tet flr mich alten Narren viel mehr, als sich in Ziffern ausdriicken
lakt. Fraulein Tribner wird so nett sein, Ihnen bei der Beschaffung
der neuen Mdbel zu helfen.«

»GroRartigl« Seiler war begeistert. »Ich halte viel von Fraulein
Tribners Geschmack.«

Es klopfte.

Ein Polizist trat ein und schlug die Hacken zusammen. »Herr
Kommissar, Inspektor Kriger schickt uns. Wir sollen lhnen einen
Mann vorfiihren, den wir im Kaufhaus des Westens aus einem
Schaufenster herausgeholt haben. Stéren wir? Der Inspektor meinte,
hier seien Herrschaften, die den Mann identifizieren und auch sonst
zweckdienliche Angaben machen kénnten.«

»Warum bringt ihr denn nicht gleich das ganze Untersuchungsge-
fangnis mit?« fragte der Kommissar. »Also herein mit dem Kerl!«

Der Wachtmeister rief etwas in den Korridor hinaus und trat zur
Seite. Etliche Polizisten flhrten einen dlteren, elegant gekleideten
Herrn ins Zimmer. Er war glattrasiert, schaute sich gelassen um und
runzelte, als er Joachim Seiler entdeckte, die hohe Stirn.



Hinter den Beamten schusselte der kleine dicke Komponist Struve
ins Zimmer. Die blonde Mé&hne hing ihm in Strdhnen ins Gesicht.
Und die Krawatte war arg verrutscht. »Ich hatte gehofft, Sie niemals
wiederzusehen, sagte er streng zum Kommissar. Dann begrifte er
die anderen. Zuletzt seinen Freund Seiler. »Menschenskind, hoffent-
lich habe ich den Richtigen aufgetrieben.«

»Es ist der Richtige«, erwiderte Seiler. »Der weifle Bart ist zwar
verschwunden, und die dunkle Brille auch. Doch der Herr, der so
gern Briefe schreibt, ist Gibriggeblieben.«

»Wahrhaftig«, flusterte Irene Triibner. »Jetzt erkenne ich ihn auch
wieder.«

»Der Herr aus der Pension Curtiusl« erklarte Fleischermeister
Kilz Uberrascht. »So muf3 ich Sie wiedersehen!«

»lch hétte uns gern den Anblick erspart«, entgegnete der Verhaf-
tete zuvorkommend.

Der Kriminalkommissar fragte: »Wie heif3en Sie?«

»Professor Horn.«

»Sollten Sie sich da nicht irren?« fragte der Kommissar. »Waére es
nicht ebensogut maéglich, dal Sie gar kein Professor sind und Klotz
heilen?«

»Auch das ist moglich«, sagte der Bandenchef. »Es ware unhof-
lich, Ihnen zu widersprechen.«

»Ein ungewohnliches Zusammentreffen«, behauptete der Kom-
missar. »Es ist zwar schon oft vorgekommen, dal} lhre Firma einen
Diebstahl beging und daB wir Sie nicht gekriegt haben. Aber daR
Ihnen ein Diebstahl miRlang und wir Sie trotzdem erwischt haben, ist
neu.«

»In der Tat«, meinte der Professor. »Ein Novum! Daran ist der
junge Mann schuld.« Er wies auf Seiler. »Ich glaubte, bis ich dieses
Zimmer betrat, er sei ein Konkurrent von uns. Und nun muf§ ich zu
meinem Bedauern feststellen, dal’ er seine Talente als sogenanntes
nitzliches Glied der sogenannten menschlichen Gesellschaft vergeu-
det.« Er blickte Seiler spottisch an. »Es berihrt mich schmerzlich,
Sie in dieser Umgebung zu sehen. Sie berauben sich vieler Abenteu-
er und verscherzen sich eine groRe Zukunft.« Er zuckte die Achseln.
»lch schlage vor, daR man mich von hier entfernt. «

»Ein Vorschlag, der vieles fir sich hat«, sagte der Kommissar und
gab den Polizisten einen Wink. Sie verlieRen mit Herrn Klotz das
Zimmer. — Struve wurde von dem Kommissar wegen seines Erfolges
als Kriminalist belobigt.



Der Komponist wehrte die Komplimente ab. »Ich hab’s ja nur ge-
tan, weil mir Seiler versprochen hat, mir nun den Kerl zu zeigen, der
sich widerrechtlich meines Namens bedient hat. Damit ich endlich
die Ohrfeigen loswerden kann, die in mir schlummern.«

»Sie wissen nicht, wer der falsche Struve war?« fragte Irene
Tribner verblifft.

»Ich habe keine Ahnung«, erwiderte Struve.

Kilz schmunzelte. »Na, da kénnen Sie ja nun lhre Backpfeifen an
den Mann bringen.«

»Was denn?« Der Kleine dicke Musiker starrte den Fleischermei-
ster an. »Der Bursche ist hier im Zimmer?«

Die anderen nickten.

»Seiler«, murmelte Struve. »Wer von den Anwesenden war’s?
Schnell! Spanne mich nicht auf die langst abgeschaffte Folter!«

»lch war es selber!« antwortete der junge Mann. »Rudi, nimm
mir’s nicht allzu tbel. Mir fiel gerade kein anderer Name ein. So,
und jetzt hau kraftig zu. Ich verspreche dir, nicht wiederzuhauen.«

Struve l&chelte verlegen. Dann gab er Seiler einen kréftigen Rip-
penstol und meinte: »Unter Freunden? Nee. Nun steh ich mit mei-
nen zwei latenten Ohrfeigen in der Beuststrae und weil} nicht, wo-
hin damit!«

»Das muf’ ein scheufBlicher Zustand sein«, meinte der alte zierli-
che Herr Steinhovel.

Der Kommissar war gegangen, um die Zivilbeamten, die das Ver-
sicherungsgebdude noch immer mit Argusaugen bewachten, heimzu-
schicken.

Herr Steinhdvel hatte nach seinem Wagen telefonieren lassen. Sie
saflen und warteten. Killz schilderte dem Komponisten die Abenteu-
er, die Seiler zwischen Kopenhagen und Berlin bestanden hatte. Er
ruderte mit beiden Armen, wéhrend er sprach, und konnte sich nicht
genug tun. Schon jetzt, wenige Stunden nachdem sie geschehen
waren, gerieten die Taten des jugendlichen Helden ins Uberlebens-
grofe.

Der alte Sammler horte lachelnd zu und dachte: Der Volksmund
offnet sich und siehe, er hat vierundsechzig Zahne! Friher totete
man Drachen, heute erlegt man Hochstapler. Nur die Nebensachen
andern sich. Die Mythenbildung (berlebt die Technik. Je mehr er
sich in geschichtsphilosophische Vermutungen verstrickte, um so
weniger horte er zu.

Auch Seiler hérte nicht zu. Er sal neben Irene Tribner und fragte,



wie schon einmal vor vierundzwanzig Stunden: »Wollen wir uns
wieder vertragen?«

Sie lieB die Frage unbeantwortet und erklérte: »lch komme heute
abend in Thre Wohnung, Herr Direktor, und werde mir den Schaden
besehen. Morgen kénnen wir dann neue Mdébel kaufen.

Ich kenne verschiedene Geschéfte, wo man gut und preiswert be-
dient wird.« Er schwieg.

»Paldt es Ihnen heute abend gegen sieben Uhr?« fuhr sie fort. »Sie
wohnen ja ganz in meiner Nahe. In der Holtzendorffstralle, nicht
wahr? Welche Nummer, bitte?«

Er betrachtete sie feindselig. Seine Augen glichen feurigen Koh-
len.

Sie sagte: »Ach nein! Sie wohnen ja gar nicht in der Holtzen-
dorffstraBe. Das war ja gelogen, Herr Direktor! Darf ich um die
wirkliche Adresse bitten? Aber nicht nur ungeféahr, ja?«

Er ruckte von ihr ab. »Ich verzichte auf Ihre gltige Mitwirkung.
Einen Tisch und ein paar Stiihle kann ich mir auch allein besorgen.«

»Mein Chef hat mich beauftragt, Ihnen zu helfen. Ich komme ge-
gen sieben Uhr. Ich bin in geschéftlichen Angelegenheiten sehr zu-
verlassig.«

Er rutschte auf dem Stuhl hin und her, als sale er auf einem in
Betrieb befindlichen Spirituskocher. »lch 6ffne nicht. Sie brauchen
nicht zu kommen. Ich huste auf Ihre Hilfe. Lieber will ich bis an
mein Lebensende in einem Hihnerstall wohnen.«

»Also gegen sieben Uhr«, erwiderte sie unerschitterlich. »Es
bleibt dabei.«

Seilers Geduldsfaden riR. Er sprang auf. »Unterstehen Sie sichl«
rief er. »Wenn Sie kommen sollten, werfe ich Sie die Treppe hinun-
ter! Ich wohne im vierten Stock, das lohnt sich!« Dann raste er aus
dem Zimmer und knallte die Tir zu.

»Grundgitiger Himmell« sagte Kiilz erschrocken. »Was hat’s
denn gegeben?«

»Nicht das geringste«, behauptete Fraulein Tribner.

»Na, ich weill nichtl« erklarte der kleine dicke Herr Struve.
»Wenn mir jemand mitteilte, dal er mich die Treppen hinunterwer-
fen will, wiirde ich das doch etwas seridser auffassen.«

»Er hat es aber gar nicht Ihnen, sondern mir mitgeteilt«, meinte
sie. »Das ist jedoch ein Unterschied!«

Ihr Chef, der Kunstsammler, rieb sich die Hande. Das hing zwar
irgendwie mit seiner mangelhaften Blutzirkulation zusammen, wirk-



te aber immer, als ob er sich besonders behaglich fihle.

»Wenn es keine Drohung war, stellte er scharfsinnig fest, »dann
kann es nur eine Liebeserklarung gewesen sein.«

»Wahrhaftig?« fragte Kilz. »Na, da gratulier ich von ganzem
Herzen, mein Kind. Ich habe lange nicht mehr Pate gestanden.«

Und obwohl es nicht tblich ist, dafir, daR man die Treppe hinun-
tergeworfen werden soll, Gratulationen entgegenzunehmen, neigte
Irene Tribner den hiibschen Kopf und sagte: »Besten Dank, meine
Herren!«

Ein Hausbote meldete, Herrn Steinhdvels Auto sei vorgefahren.

Man brach auf.

Der Kunstsammler hielt den Fleischermeister zurtick und gab ihm
ein Holzkéstchen. »Das hétte ich ja fast vergessen! Darf ich Ihnen
die Holbeinkopie, die Thnen I&ngst gehort, noch einmal, und nun fur
immer, schenken?«

Kilz schittelte ihm die Hand und steckte das Kastchen ein. »Das
soll mir eine bleibende Erinnerung sein. Und meiner Emilie kauf ich
eine Tafel Schokolade.«

Das Zimmer war hochstens eine halbe Minute leer.

Da kehrte Irene Tribner verstohlen zuriick, hob den Telefonhérer
ab und lieR sich mit Direktor Seiler verbinden.

»Hallo!« Seine Stimme klang rauh und heiser.

Sie antwortete nicht, sondern spitzte die Lippen.

»Hallol« rief er murrisch. »Zum Donnerwetter! Wer ist denn
dort?«

»Die Irene«, sagte sie leise. »Wollen wir uns wieder vertragen?«

Herr Steinhdvel hatte in seinem Wagen Platz genommen. »Wo ist
denn meine Sekretérin?« fragte er.

Rudi Struve zeigte auf das Portal des Versicherungsgeb&udes.

Die drei Ménner lachelten.

Kilz trat dicht an den Wagen und sagte: »Lieber Herr Steinhdvel,
wollen Sie mir noch einen sehr groen Gefallen tun?«

»Gernl«

Kilz holte das Késtchen aus der Tasche und gab es dem Sammler.
»Sehen Sie doch, bitte, noch einmal genau nach, ob es auch ganz
bestimmt die richtige Miniatur ist. Wenn es wieder die falsche wa-
re...«

Herr Steinhdvel lachte. »Es ist bestimmt die falsche.«

»Mit der falschen mein ich die echte, erklérte Papa Kiilz.

»Na schonl« Der Sammler zog die Lupe aus der Tasche, klappte



das Kaéstchen auf, betrachtete die Miniatur, die er verschenkt hatte,
und erschrak. »Tatsachlichl« rief er. »Ich habe lhnen das Original
gegeben!«

»Entsetzlichl« murmelte Papa Kilz. »Dann hétte das ganze Thea-
ter wieder von vorn anfangen kdnnen. Es ist nicht auszudenken!«

Herr Steinhdvel versorgte den echten Holbein gewissenhaft in der
Brusttasche, gab Kiilz das andere Ké&stchen und sagte: »Nun
stimmt’s aber!«

In diesem Augenblick trat Irene Triibner aus dem Gebdude und
nickte den drei Herren gliicklich zu.
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